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Jean van Heijenoort

Notre camarade et ami Jean van Heijenoort est mort 4 México le 28 mars
1986. Ce numéro €tait composé quand la nouvelle nous est parvenue. Pierre
Broué a immédiatement rédigé I'article que devions 4 Van et que nos lecteurs
trouveront ci-dessous. La famille et les amis de Van ont organisé le 14 mai 2
I'Institut Henri Poincaré une rencontre autour du souvenir du disparu au
cours de laquelle, sous la présidence de Laurent Schwartz, mathématicien et
ancien militant de la IV¢ Internationale, |’écrivain Maurice Nadeau, éditeur
et compagnon de Van dans le P.O.1., le sociologue Pierre Naville, ancien du
P.O.I. et du secrétariat international de la IV¢ Internationale, les logiciens
J.Y. Girard et Ph. de Rouilhan et notre ami P. Broué ont pris la parole. Nous
regrettons de ne pouvoir, faute de place, reproduire I’ensemble des interven-
tions, mais nous avons tenu, avec sa permission, a reproduire ci-dessous, en
méme temps que I’hommage de I'Institut rédigé par Pierre Broué, celui de
Philippe de Rouilhan.

De gauche a droite : Philippe de Rouilhan, Pierre Broué, Laurent Schwartz, Jean Yves Girard,
Maurice Nadeau. (Photo J.-P. Plisson).



Philippe de Rouilhan

JvH

(Institut Henri Poincaré, 14 mai 1986).

Ce fut une des grandes rencontres de ma vie. Elle n’eut lieu qu’en 1979.
Depuis longtemps, la belle anthologie de J.v.H., From Frege to Godel
(1967), figurait en bonne place dans ma bibliothéque ou sur ma table de tra-
vail ; et j’avais parlé une fois en sa présence 4 une Journée de la Société Fran-
caise de Logique, en 1977. Mais, donc, je ne le connaissais pas personnelle-
ment et, malgré mes désits, je n’imaginais pas de forcer les choses quand, un
jour (c’était 2 I'automne 1979), je recus un téléphone d’une amie commune :
« Je t’invite 2 diner, Jean van Heijenoort veut te voir ». C’était incroyable, et
pourtant c¢’était vrai. Il €tait comme ¢a, curieux et soucieux de I’autre, géné-
reux, tout simplement.

1l m’avait impressionné, deux ans plus tot, a la Journée de la Société de
Logique, par une intetrvention, quelque trente secondes seulement apres le
début de mon exposé, pour me faire préciser un point de notation, et par son
silence attentif jusqu’ la discussion finale. C’est un homme égal 3 lui-méme
que je reconnus 4 ce premier diner : avec lui, il fallait savoir ce qu’on disait ou
écrivait, mais il vous écoutait alorts, ou vous lisait, comme personne.

Peu apres son départ pour le Mexique et les « Etats-Unis d’ Amérique »
(selon la formule précise et démodée qu’il s’obstinait 3 utiliser, du moins a
des fins postales), je recus une lettre de lui dans laquelle il poursuivait la dis-
cussion que nous avions pu ainsi engaget. Les échanges épistolaires ou de vive
voix ne devaient plus cesser entre nous. Il ne recevait jamais aucun courrier
auquel il ne répondit en retour, ne flit-ce que pour en accuser réception ; et il
ne venait jamais en France sans consacrer 4 ses amis le plus clair de son temps.
Nous passions des aprés-midi entiéres 2 parler des choses de la vie et du
monde, et aussi, bien siir, avec prédilection, des choses de la logique (au sens
large qu’il donnait 4 ce mot). En la matiére, il €tait pour moi I’interlocuteur
révé, d’une libert€ et d’une rigueur, d’une culture incomparables. Et Dieu
sait pourtant que nous n’étions pas toujours d’accord.

J’apportais parfois 4 nos discussions logiques, que ce fiit en privé ou en
public, une passion qui contrastait avec la mesure dont il ne se départait
jamais. Lorsque le sujet ou la vertu de la discussion lui paraissait €épuisé, il
savait signifier, de fagon délicate mais souveraine, que cela suffisait et qu'il
était temps de passer 4 autre chose. Une fois, je voulus, par aprés, m’excuser
aupres de lui de 'exces de passion, peut-étre, que j’avais mis 2 défendre mes
theses. Alors il protesta et me rassura d’'un mot : « Mais /’#zzze la passion !
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— Mais comment faites-vous pour rester si calme, demandai-je encore ! » Et
lui de me répondre, presque en riant : « C'est que je me suis assez emporté
dans ma jeunesse... ».

Cette jeunesse, d’autres pourront en parler, mais j’ai idée que c’est elle
qui s’achéve en 1948 avec I’abandon du mouvement trotskyste et cette
retraite vers les mathématiques qu’il évoque dans I’épilogue de son livre Sep?
ans aupres de Léon Trotsky. Ce livre de souvenirs, édité par Maurice Nadeau
en 1978, et le recueil d’articles logiques écrits entre 1948 et 1985, qui vient de
paraitre 2 Naples, aux éditions Bibliopolis, sous le titre de Selected Essays, il
est difficile de dire 2 quel point, de contenus et d’horizons si différents, ces
deux livres sont bien du méme homme (peut-étre faudrait-il préciser : de la
méme maturit€). La pudeur du narrateur et la précision de son témoignage
sur les années d’exil de Trotsky se retrouvent dans la retenue et la rigueur du
philosophe et de I’historien de la logique ; on reconnait ici et 11 la méme dis-
crétion et la méme détermination.

L’un de ses derniers chantiers théoriques avait été la vagueness, non pour la
dénoncer et la frapper d’interdit, mais, paradoxalement, pour lui faire droit.
Il était venu patler « du vague » 2 notre Séminaire de Logique du lundi, 3
I'automne 1982, et I'avait fait, comme 2 I'ordinaire, avec une précision
extraordinaire. Deux articles du recueil Seleczed Essays y sont consacrés (1979,
1985) et il €rait allé jusqu’a projeter un livre sur la question. Et comme, i
notre derniére soirée (c’€tait le 2 mars detnier, exactement), je lui en deman-
dais les nouvelles, il me répondit qu’il avait renoncé, tant cette question lui
était apparue, 2 la réflexion, toujours plus profonde et plus difficile. Et il eut
ce mot (ou 4 peu prés, mais qu’il me plait de rapporter sous une forme dont le
logicien qui sommeille en chacun de nous appréciera le caractére énigmati-
que) : « Quand je n’ai rien a dire, je ne le dis pas. » Comme le poete selon
Valéry, ce philosophe ne se payait pas de mots, il ne parlait ni n’écrivait
jamais pour ne rien dire.

Je ne crois pas que ce soit le moment ni le lieu pour analyser les travaux
logiques de JvH, laissez-moi quand méme les évoquer d’un mot, ici et main-
tenant, pour ce qui me parait en étre le point fondamental. Trois articles du
recueil Selected Essays y sont consactés (1967, 1976, 1979), et le titre du troi-
siéme suggere aussi bien que possible de quoi il s’agit : « Absolutism and
Relativism in Logic ». La distinction de deux traditions, 'une absolutiste
(celle de Frege, Peano, Russell), Iautre relativiste (celle de Boole, Schréder,
Lowenheim), dans I’ histoire de la logique moderne et leur analyse sont carac-
téristiques des travaux de JvH. Sa conférence sur Russell au Congres d’Orsay,
I’ét€ dernier, était de la méme veine ; de la méme veine aussi, |’article sur
Godel auquel il travaillait dans les derniers temps et qui devait s’appeler :
« Que démontre le théoréme de complétude ? » (autrement dit : que démon-
tre le théoréme qui démontre la complétude de la logique du premier ordre ?
— question philosophique).

Cest sur ce point que nous revenions le plus souvent dans nos discus-
sions, pour « tenter, selon sa propre expression, de nous mettre au moins en
désaccord » (ce qui n’€tait pas moins difficile que si nous eussions tenté le
contraire). Pour I'essentiel de son analyse historique, je ne pouvais que le sui-
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vre, et reconnaitre avec lui que le relativisme I’avait emporté sur son rival en
logique mathématique depuis, précisément, le théorgme de complétude de
Gédel, en 1930 ; mais, tandis qu’il avait tendance 3 en prendre son parti et 2
soutenir le relativisme pour I’absence de dogmatisme et 'adéquation a la réa-
lité€ du travail scientifique contemporain, je luttais 4 contre-courant et défen-
dais plutét I'absolutisme pour la force et le courage 4 I'égard des questions
philosophiques. Je ne sais comment la question pourrait &tre instruite en pré-
cision et jusqu’au bout, je sais seulement qu’elle devait I'étre dans les termes
ou JvH I'a, pour la premiere fois, clairement posée.

Mais comme je ne veux pas rester sur une simple reconnaissance de dette
théorique, je dirai ou redirai, pour finir, que ¢’était un homme d’une rare
humanité et un esprit distingué. J’ai admiré cet homme admirable, je I'ai
aimé filialement et sans réserve. Et ce me sera désormais comme une consola-
tion, et la seule possible, que de faire savoir 4 ceux qui ne I’ont pas connu qui
était JvH et I’importance de ses travaux ; ou mieux d’évoquer sa mémoire,
comme aujourd’hui, avec ceux qui I’ont connu et qui, comme mot, tout sim-
plement, ’ont aimé.

Pierre Broué

Van, le militant, I’ami, ’homme

Van est mort de trois balles dans la téte tirées 2 bout portant dans la nuit
du 28 au 29 mars 1986. Celui qui fut le précieux collaborateur de Léon
Trotsky pendant sept années, de Prinkipo 4 Coyoacin, repose désormais non
loin de ce dernier, dans le cimetiére francais de la ville de México.

Il était né Jean van Heijenoort le 23 juillet 1912, i Creil, fils d’un travail-
leur émigré hollandais, qui était ouvrier aux usines Fichet. Il n’avait que deux
ans quand son pére mourut dans la premiére semaine de guerre, d’un ulcére 3
I’estomac dont I’hémorragie ne put étre enrayée, tous les médecins étant pat-
tis. Sa mere et sa grand-mére se placérent comme bonnes 3 tout faire et il
logea avec elles dans les maisons bourgeoises ot elles étaient employées. Déja
caractérisé par I’exceptionnelle vigueur de ses aptitudes intellectuelles, il con-
serva de la guerre — y compris des années ou il n’avait que deux ou trois
ans — des souvenirs d’une extraordinaire précision. Il connut la pauvreté,
mais pas la misére, car ces femmes travaillaient et vivaient pour lui et sa sceut
et il ne manqua pas d’amour. Mais il eut 2 subir la haine au front bas, le
racisme. Il n’oublia jamais qu’il fut frappé i I’école, traité€ de « sale Boche » 2
cause de son nom « €tranger » et de son physique — un « faciés » de blond
aux yeux bleus — et aussi parce que Guillaume II, « le Kaiser », comme on
disait, s’était réfugi€ en Hollande en 1918.

L’école communale allait pourtant lui ouvrir les portes du savoir. Regu
premier au concours départemental des « boutses » au terme de son école pri-
maire, il fut pris comme interne au collége de Clermont-d’Oise ou il fit de
brillantes études. Tout jeune, il sut se faire respecter et fit reculer brimades et
persécuteurs. Cet €leve excellent était un gargon qui ne pliait pas. La politi-
que entra tres tot dans sa vie parce qu'il le voulut. Il haissait la guerre, abhot-
rait les discours nationalistes et les préches, il aimait la vie et aspirait 2 la jus-
tice et 4 la libert€ tout de suite. Son expérience d’enfant du Nord €levé pen-
dant la guerre avec le bruit de fond des canons et dans une soci€té de classe
arborant tous les stigmates de |'injustice le conduisirent d’abord 3 un commu-
nisme « utopiste et rousseauiste », puis 2 la lecture de /’"Humanite avec le
groupe de collégiens qu’il avait réunis avec son ami Jean Beaussier. Son intel-
ligence fit tres vite de lui un jeune communiste sympathisant avec les idées de
Trotsky dont il n’avait encore rien lu, mais dont il pressentait la portée et
qu’il se refusait en tout cas 4 condamner sans I’avoir lu.

Brillant bachelier, il obtint la bourse qui lui permit d’entrer en mathé-
matiques supérieures au lycée Saint-Louis 4 Paris 3 la rentrée d’octobre 1930.
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Quelques semaines plus tard, ce qui devait arriver arriva : il rencontra un
groupe de jeunes militants de 1’Opposition de gauche conduits par Yvan
Craipeau. Ils étaient venus chahuter une piéce anti-communiste au théitre de
Charles Dullin 4 qui ils imposérent un débat et qui finit par leur donner rai-
son. Au passage, ils avaient gagné Van. C’était un militant magnifique. Sans
arréter les mathématiques, il complétait sa connaissance du russe et participait
a toutes les entreprises du petit groupe dynamique qu’il venait de rejoindre.
C’est donc tout naturellement qu’a la rentrée de 1932, Raymond Molinier, 4
la recherche d’'un secrétaire-garde du corps pour Trotsky, proposa i Van de
partir pour Prinkipo. Van n’hésita pas une seconde : 1’idée ne lui en fat
méme pas venue. C’est transporté d’enthousiasme qu’il partit se mettre au
service direct de celui qu'il admirait, dont il connaissait maintenant les écrits
publiés dans les différentes langues, le compagnon de Lénine, le chef de
I’ Armée rouge devenu I’animateur de I'Opposition de gauche, I’homme du
destin de la révolution mondiale. Le train qui emportait Van était celui de
I'Histoire dont il chevauchait déja les ailes. ..

Ses sept années aupres de Léon Trotsky, Van les a racontées, avec la rete-
nue qui €tait la sienne, dans De Prinkipo @ Coyoacan : sept années aupres de
Trotsky. Que pouvons-nous ajouter a son propre récit ? D’abord la crise qui le
secoua lors de la scission de Lg Commune : comme les jeunes militants de sa
génération, Van avait ét€ attir€ par la personnalité de Raymond Molinier, son
intrépidité, sa combativité, son activité. La condamnation de Molinier par
Trotsky, son appel 4 I'exclure, le surprirent : les arguments du Vieux ne le
convainquirent pas dans un premier temps. Pourtant, aprés plusieurs semai-
nes de combat et de débat, il abandonna le groupe La Commune dont sa
compagne Gaby était I'un des piliers et écrivit 4 Trotsky qu’il reconnaissait
sétre trompé. On peut I'en croire : ¢’est qu’il était convaincu. Il avait gravée
au cceur la formule « Fais ce que dois ; advienne que pourra ! » Pourtant le
déchirement personnel compta beaucoup et il m’en parla longuement et sou-
vent.

Il accompagna Trotsky dans son voyage et les premiers jours du séjour en
Norvege en juin 1935, y revint au moment du proces de Moscou en aotit 1936
et des premiéres mesures répressives du gouvernement d’Oslo. C’est i cette
époque que /'Humanite le traita d’agent fasciste, de criminel, d’assassin,
dans des articles dont il €tait la cible, avec Erwin Wolf, puisqu’ils étaient les
deux braves qui avaient tenté de briser I'isolement de Trotsky que Moscou
avait exigé. Il m’avait parlé des menaces de I’organe du P.C.F. contre Wolf
— assassiné effectivement en Espagne en 1937 — mais ce n’est qu’'en me
reportant 4 /'Humanité que je découvris que les menaces le visaient aussi, ce
qu’il ne m’avait pas dit.

Pendant la période du séjour de Trotsky en France, ol il I’accompagna
pendant une grande pattie de son errance entre Barbizon et Doméne, notam-
ment 2 Lyon et Grenoble, il fut aussi I’agent de liaison entre Paris et Domene
et le traducteur de plus en plus sollicité : c’est lui qui traduisit la série d’arti-
cles édités plus tard sous le titre Oz va /a France ? En 1936, c’est aussi lui qui
traduisit I’ouvrage de Léon Sedov, Livre rouge sur le proces de Moscou. Ani-
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mateur en 1935 du secrétariat international des jeunes, organisateur en 1936
de la greve 3 la France mutualiste, il était aussi le pere de « Jeannot », né pen-
dant un de ses séjours 4 Domene.

Des son arrivée 3 México en 1937, il fut plongé€ dans le travail d’archives
nécessaite 4 la défense des accusés des proces de Moscou et au fonctionnement
de la contre-enquéte de la commission Dewey. L3, dans les premiers mois,
aux cdtés de Jan Frankel, il accomplit un travail de titan dans les papiers de
Trotsky qu’il avait de son mieux contribué 3 présetver et a classer au fur et 3
mesure des années de Turquie et qu’il connaissait mieux que personne. C’est
qu’il fallait trouver trés vite tel ou tel document indispensable, I’analyser, le
reproduire, voire le traduire, le commenter, le transmettre. La défense de
Trotsky devant la commission Dewey a matériellement reposé en grande par-
tie sur ses épaules. C’est dans cette obscure bataille qu’il a gagné I’estime de
tous les intellectuels américains gagnés i la défense de Trotsky.

Apres le départ de Frankel 3 I’été€ 1938, Van n’était plus seulement le
bonhomme 3 tout faire, mais I’homme de confiance, le recours unique, Van-
qui-arrange-tout, dont André Breton a donné une description aussi juste
qu’émouvante dans son discours du 11 novembre 1938 (« Visite a Trotsky »,
Cabhiers Léon Trotsky, n° 12, décembre 1982). Lui qui, 4 son arrivée, ne pat-
lait pas un mot d’espagnol, réussit en quelques mois 4 construire un solide
téseau de relations — sans quoi rien n’est possible au Mexique — dans la
presse et I"appareil d’Etat, le monde politique et I'univers cardéniste. Cela ne
I’empécha pas de continuer 4 militer en trotskyste, d’écrire des articles théori-
ques — signés Jean Rebel — dans la revue Clave que Trotsky inspira sous la
couverture de ses amis intellectuels mexicains. Il était en méme temps I’ami
de Breton et le confident de Frida Kahlo.

Jaimerais, 4 propos des silences de Van, évoquer ici une anecdote en
relation avec le texte de Breton que je viens d’évoquer et I’hommage que le
poéte y rend 2 Van, « révolutionnaire de la téte aux pieds », qu’il appelle
« ['homme tel que je 'entends, /'ami dans toute I'acception du mot ». Un
jour de juillet 1982, j’ai trouvé 2 Harvard une copie de la protestation qu’il
avait adressée 4 Breton en date du 6 décembre 1938 :

« P.S. — On m’a écrit de différents cotés sur un discours de vous ot il était ques-
tion de moi. C’est trés embétant. »

Tout Van est dans cette protestation. Bien décid€ 2 le taquiner, je copiai
la phrase ci-dessus et la rapportai 4 la maison ot nous occupions des chambres
en vis-a-vis. Il n’€tait pas rentré ; j’affichai la copie sur sa porte et I'attendis
en travaillant chez moi. Il me rejoignit une heure plus tard, pour une fois pas
du tout dispos€ 4 sourire comme je I’avais escompté, mais réellement et pro-
fondément désolé de découvrir 1'étendue de ma stupidité : comment
pouvais-je ne pas comprendre combien Breton avait été imprudent de dire
que Van travaillait au moins douze heures par jour, qu’il n’était pas payé,
seulement logé et nourri, qu’il était loin de Gaby et de Jeannot ? Trotsky
n’allait-il pas croire que Van s’était plaint ? J’avoue avoir assuré a Van que je
comprenats trés bien et que j’avais en effet commis une erreur stupide de
trouver comique sa protestation aupres de Breton.
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En fait, Trotsky se sentait coupable vis-a-vis des jeunes hommes comme
Van ou Jan Frankel, qui lui consacraient des années de leur vie, non pas bien
entendu 2 cause des études qu'ils manquaient — bien que ce fat important 3
ses yeux — ni du fait d’une « carriere », mais tout simplement parce que leur
situation aupres de lui, pour enrichissante qu’elle fit 4 certains égards, les iso-
lait de la vie, du mouvement réel des masses et nourrissait dans leur pensée
une certaine abstraction, inévitable dans le contexte o ils se formaient, mais
regrettable. Aussi, malgré le désagrément de la séparation personnelle d’avec
des gens irremplagables — ce qu’étaient et Jan et Van —, était-il heureux de
les voir voler enfin de leurs propres ailes et faire leur expérience politique.
Celle de Frankel s’arréta avec la scission de 1940. Celle de Van dura plus long-
temps ; elle se fit aussi 2 travers les rangs du Socialist Workers Party — il fut
Gerland dans la discussion de 1939-1940 —, mais ne fut pas en définitive
plus positive. Le moment est venu, je crois, pour I'historien, de dire sereine-
ment, dans une revue scientifique et sans polémique, ce que Van n’a pas
voulu écrire, d’abord parce qu’il ne le pouvait sans passion et plus tard parce
que cela ne lui semblait peut-étre plus essentiel. Il m’en 2 parlé souvent et
longuement, de préférence dans nos promenades dominicales, mais aussi 3 la
veillée dans les belles soitées fraiches de Californie. Secrétaire de I'Internatio-
nale, responsable du S.I. 3 New York 3 partir de 1940, Van estimait — et
estima jusqu’au bout — qu’il n’y avait pas €t€ placé dans les conditions €lé-
mentaires de fonctionnement d’un organisme international et que ce dernier
fut délibérément étouffé et paralysé dans son action qu’il jugeait capitale, par
la mauvaise volonté et la passivité de la direction du S.W.P. Sa voix — le fait
est rare — se voilait d’indignation quand il évoquait « le contrdle bureaucra-
tique » que faisait peser sur lui le membre américain du S.I., Bert Cochran
(E.R. Frank, voir Cahiers Léon Trotsky, n° 20), les séances on ce dernier ergo-
tait sur des virgules de la correspondance, la retardant systématiquement, la
compromettant parfois, son opposition systématique i toute proposition et
toute initiative. Van — qui €était alors Daniel Logan, Marc Loris, Ann
Vincent — eut des heurts plus graves encore. Il s’indignait franchement
quand il évoquait les audiences que lui accorda alors James P. Cannon, le
dirigeant du parti américain, le S.W.P., sur les problémes théoriques et prati-
ques de la IV® Internationale, sur la question nationale en Europe, le pro-
bléeme des mots d’ordre démocratiques, la nécessité d’une aide aux militants
d’Europe sous la botte. Conscient de I’énorme responsabilité qui était la
sienne depuis la mort de Trotsky, Van songeait 2 revenir clandestinement en
France. Il m’a souvent assuré qu’a toutes ses questions pressantes, il n’obtint
d’autres réponses, aprés des heures de plaidoyers passionnés pour I’Interna-
tionale, que des séties de grognements inarticulés et I’ assurance qu’« on ver-
rait ». Dans cette période, Van travaillait pour vivre et fit réellement tous les
métiers. Cela n’empécha pas, me dit-il, Cannon de lui reprocher des « exi-
gences de petit-bourgeois » pour des heures de réunion avec des permanents
du 8.W.P. qui n’avaient pas les contraintes horaires dont il €tait esclave. Je
I"ai toujours entendu manifester 3 propos de cette période son amertume et
parfois une certaine rancceur.
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Sur les dernieéres années de son activité militante au sein de la
IV* Internationale, il était en revanche plus discret, me promettant seulement
qu’« un jour » il me parlerait de sa participation 2 la tendance Goldman-
Morrow, une promesse qu’il n’a pas pu tenir. A partir de 1943 en eff’ct, il eut
partie li€e avec Felix Morrow et Albert Goldman et, ensemble: ils s oppose-
rent 2 Cannon, en particulier sur les questions européennes. 1l €tait absurde 2
ses yeux d’imaginer en 1943 que la révolution socialiste allait se produire sans
transition et vaincre dés le lendemain de la chute du nazisme, de croire qu’il
€rait temps de remiser au magasin des accessoires les mots d 9rdre démocrati-
ques au moment ot le fascisme tombait en Italie ; il considérait comme une
erreur énorme, frisant le reniement, que de voir dans I’avance de 1 Armée
rouge, par une application mécanique des textes de Défense du Marxisme, un
pas en avant automatique de la révolution, une Etrrcur.plus grave encofe que
de nier purement et simplement le réle contre-révolutionnaire duAKrc’mlm i
I’échelle mondiale. Aussi n’est-il pas étonnant qu’il ne se retrouvat d \acco{d
qu’une seule fois avec Cannon, sur la dissolution du S.I. de New }(ork alafin
de la guerre et le transfert de ses pouvoirs 2 !'orgam’smp constitué pcn’dant la
guerre par Michel Pablo, le secrétariat européen. Il s’agissait en cff\et,q assurer
I'indépendance de I'organisme supréme de la IV I\ntcmatlonal; aI'égard de
la IV* Internationale 4 I'égard du S.W.P., objectif a ses yeux prioritaire. Mais
Van ne pouvait continuer 2 travailler avec le S.L. : sursitaire, m'obll_lse’ de {alt
au service de Trotsky puis de I'Internationale, il était en situation }rfeguhcre
vis-2-vis de I’armée francaise, et |’affaire, bien que dénuée de gravité, ne put
étre réglée avant des années. .

C'est en 1948, apres I'exclusion du S.W.P. de ses camarades de ten-
dance, que Van a rompu avec la IV® Intematlopa[e et .le marxisme. Il,p a
jamais voulu me patler de cette rupture et ne m’a jamais dit plus ce qu ila
€crit dans ses souvenirs 2 la page 211, donc beaucoup moins que ce qu’il avait
écrit dans Partisan Review de mars 1948, sous la signature de Jean ‘Vanmer,
sur le bilan du sigcle écoulé depuis la rédaction du Manifeste du parti commu-

niste.
*

* *

Van ne revint en Europe qu’en 1957, pour le compte de I'Université de
Harvard, i la recherche des documents dqs archi\fes SedoY, chdus, mais non
fournis par Trotsky 4 Harvard et que Natalia s’éta}t engagée a retrouvcr.JeA 'ai
rencontré pour la premiere fois 4 la fin des années soixante au S‘f/ect Hotel\,
place de la Sorbonne, dans une chambre ol /! on ne pouvait étre deux 2
s’asseoir, son pied-a-terre au cours de ses brefs séjours de I'époque. Nou,s nous
sommes revus ensuite souvent, 3 Cambridge (Ma), ot 1{ me gu}da,\d a?qrd
dans la « partie ouverte », mais aussi 4 Domeéne, 4 Paris, 4 Follor’ucg, a Mcx.n:o
et finalement 2 Stanford — pour terminer 2 Grenoble, le 26 fCVl’lCI‘AdCI‘DICI:,
pour la soutenance de la thése d’Olivia Gall qﬁ il sut, malgre son extréme fati-
gue, tenir sous son charme cent personnes, jeunes et anciens. L

Quand je ne le questionnais pas comme le témoin-acteur dont | avais
besoin, il se langait parfois, évoquait les terribles années trente, le devoir sacté
d’écrire une histoire des bolcheviks-1éninistes russes, la tendance politique la
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plus clalrvoyapw et la plus héroique de I'histoire, la nécessité de faire com.-
prendre aux Jeunes générations le cauchemar de ces années 1936-1940, des
combattants coincés entre les tueurs de Staline et ceux de Hitler, le déscsi)oir
la peur des hommes traqués, les assassinats qui se succédaient et les tueurs
guettant dans l'ombre devant une opinion indifférente. 1I suffisait d’une
breve mformatloq, d’un €lément politique méme ténu pour relancer dans son
cerveau aux multiples rouages la machine de la politique et 'entendre expti-
mer une passion qui n’érait qu’enfouie : la Pologne fut I'une de ces occasions
a partir de la gréve de Gdansk. Il dévora, expliqua, interrogea, espéra, en
venant finalement 4 se demander 3 voix haute si, contraitement 4 fout ce ciu’il
avait uistement pensé€ depuis des années-13, ce mouvement ouvrier ressusci-
tant en Pologne n’€tait pas I’ hirondelle qui annongait le printemps, la mort
du stalinisme sous les coups des travailleurs. ’

_Pourtant il ne voulait plus « parler politique ». C’est, disait-il, pour des
mot1\fs de sm}ple moralité qu’il accepta de donner son témoigna;;rc lors du
proces intent€ 4 propos des odieuses calomnies lancées contre Joseph Hansen
et contribua ainsi 3 la condamnation des calomniateurs par le tribunal de Los
Angeles.

De lg méme facon, dans les décennies précédentes, il était intervenu aux
Etats-Unis apres I'arrestation comme agents du G.P.U. des freres Sobolevicius
— Roman Well et Adolf Sénine dans le mouvement — et de Mark Zbo-
rowski, le célebre « Etienne », infiltré par les services de Staline aupres de
Sedov, s’efforcant d’obtenir qu’on les interrogeit sur la préparation du meu-
tre de Trotsky, I'exécution de ceux de Reiss et Sedov. Ses efforts sur ce point
ne furent pas couronnés de succes et il en avait du regret. Le plus important
de sa contribution de non-militant 3 I’ histoire du mouvement qu’il avait con-
tribué 2 batir, fut I'énorme travail qu’il consacra, des années durant, aux
dizaines de milliers de documents de ces « Trotsky Papers », les archives de
'l:rotslgy‘de’poséc.:s a Harvard, qu’il identifia un par un avec le soin attentif de
I'archiviste qu’il manifestait déja au temps o, 2 Prinkipo et Coyoacin, il
assurait leur conservation et leur datation. Sans lui, sans ce travail immense
une importante fraction des documents aujourd’hui identifiés, classés, sou.
vent traduits, Ppubliés, commentés, ne serait qu’une masse de ,vieux p’apicrs
incompréhensibles. Sa tiche sur ce plan fut heureusement plus facile i Stan-
{0[d dans les archives de la Hoover et les papiers Sedov. Je n’oublierai pas son
€émotion, la joie qui faisait chanter sa voix quand il m’annonga au téléphone
qu'’il venait de revoir enfin les fameuses lettres du Vieux i Ljova, avec les
longs P.S. manuscrits sur les originaux dactylographiés qu’il avait fi;lalement
cru pcr,dus pour toujours et qui resurgissaient dans le fonds Nikolaievsky

D’abord réservé — toujours prudent —, Van me donna, je crois, sa con-
fiance quand il eut lu mon premier livre. Mon existence et ma capacité de tra-
val’l'allguent lui donner le moyen de poser un sac qui devenait lourd. Bien
qu'il ait toujours refusé d’étre nommé, il €tait, ainsi que je le lui disais en
plaisantant, « I'éminence grise » ou « 'ame damnée » de I'Institut Léon
Trotsky, I’inspirateur exigeant en méme temps que le conseiller irremplacable
des (Envres et des Cahiers Léon Trotsky. Le travail de I'Institut mes travaux
personnels, lui doivent énormément : il ne nous empéche plus’, hélas, de le
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dire. Malis je voudrais citer i ce sujet un fait curieux. Année apreés année, j’ai
cru remarquer qu’il ne se souvenait plus du tout d’épisodes importants qu’il
m’avait personnellement racontés. Bientdt, en dépit de mon étonnement ini-
tial, j'ai d(i me rendre 3 I’évidence et admettre qu’il oubliait précisément ce
qu’il m’avait raconté. Vérification faite et refaite, je le lui ai dit prudemment
et il m’a ébahi de son autosatisfaction souriante : il €tait, disait-il, une
machine trés au point, puisqu’en vieillissant il réglait ainsi le probleme de sa
surcharge, n’éliminant que ce dont il était assuré que ¢’ était préservé. Le plus
surprenant est que ¢ était vrai. Van €tait I’une des plus belles machines intel-
lectuelles qu’il m’'ait été donné d’approcher et d’admirer.
Le Van que j’ai connu n’était plus celui que les policiers d’une petite
ville du Middle West avaient bouclé pour quelques jours parce que sa téte
d’étranger ne leur revenait pas. Il n’était plus I’homme qui avait vécu de
mille et un métiers, de I’enseignement du francais 3 Betlitz 3 la fabrication
des étageéres pour ranger les livres des camarades et aux réparations de plom-
berie. Il n’était plus I’homme qui construisait lui-méme sa baraque résidence
secondaire et connaissait cent fagons d’accommoder un homard que I'on n’a
pas pay€. Il était le pere de Laure, née de sa compagne nord-américaine,
Bunny, rencontrée 2 Coyoacdn. C’était un professeur d’universit€ de solide
téputation. Il était entré dans les années cinquante au déparcement de mathé-
matiques de Columbia 2 New York, puis de 1965 4 1979, il avait ét€ profes-
seur de philosophie et d’histoire de la logique 4 I'Université de Brandeis 3
Waltham (Mass). Il avait publi€ en 1967 un ouvrage de logique mathémati-
que (From Frege to Gédel. A Sourcebook in Mathematical Logic) qui lui avait
valu une réelle notoriété parmi les spécialistes. D’autres ont dit d’ailleurs
— et peut-étre pourra-t-on un jour rassembler les hommages en un témoi-
gnage commun en 'honneur de 'intelligence sous toutes ses formes — ce
que fut Van le mathématicien et surtout Van le logicien. Il €tait I'un des spé-
cialistes qui avaient entreptis la publication posthume des papiers du grand
logicien Godel et, I'an passé, il avait pris place dans I'équipe du C.N.R.S. qui
teprenait son projet de publication intégrale des travaux du mathématicien
frangais Herbrand, mortt accidentellement trés jeune. Je ne crois pas qu’il
existe un congrés mondial d’une quelconque spécialité scientifique dans
lequel Van n’elit pas €t€ a sa place et 4 'aise. Inconnu du grand public,
méme au Mexique, ol il a vécu des années et ot la presse a parlé de la mort
d’un « riche (') homme d’affaires d’origine hollandaise », Van était apprécié
partout dans le monde d’une série de gens compétents et d’amis stirs. Pas de
ville importante, pas de continent ot il n’e@it pu avoir un point de chute ou
une invitation.

Il m’est arrivé de plaisanter Van parce qu’il transportait d’un continent 2
’autre d’énormes et pesantes valises. Mais on ne sait pas que cet homme, qui
allait ainsi d’un de ses enfants a |’autre, d’une de ses recherches, d’un de ses
bureaux 4 ['autre, portait au bout de ses bras la moiti€ de ses biens. Pendant
les années qui ont entouré son 70° anniversaire, il a vécu dans deux chambres
d’éwudiant, 2 Cambridge, puis 2 Menlo Park, avec une petite table, deux
chaises, un réveil, une radio, I'ordinateur qu’il s’était — derniére passion —
bricolé lui-méme, sa vieille machine reconvertie en « imprimante » et son car-
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net d’adresses — un Gotha de I'intelligence — avec le classeur « spécial »
Son luxe — et il n'en était pas peu fier — €rait d’avoir deux bureaux dans
deux umvs:rsnés différentes, 1'un i Pusey, 2 Harvard, 1’autre au département
de maths a Stanford, avec quelques dizaines de livres, des dossiers, sa corres-
pondancca, un lit de camp pour sa sieste. Cet homme avait toute ,sa fortune
dans sa téte et dans ses mains, dont il faisait d’ailleurs exactement ce qu’il
voulait : ce savant elit €€ |’artisan ou 'artiste de la spécialité de son choix

’ Que le lecteur me pardonne de n’avoir qu’indirectement traité de
« I’ami » : comment serait-ce possible autrement, alors que j’écris ces lignes
quelqu?g jours apres avoir apptis cette perte irréparable et alors que c’est de
Van qu’il s’agit ? Le « beau soutrire clair » dont parlait André Breton en 1938
est effacé pour toujours. Il ne subsistera que quelques années encore dans la
mémoire de ceux qui I'ont aimé. Van aimait a dire que, parmi les centaines
de 1’11'1111ons que nous sommes, les différences individuelles ne sont que d’infi-
nitésimales nuances. Il avait incontestablement raison. Il faut pourtant nous
rendre 3 I’évidence : il est irremplagable.

Au nom de I'équipe de I'Institut Léon Trotsky dont je suis ici le porte-
pa’rolc, au nom de tous ceux que je ne connais pas, mais qui, j’en suis stir
m’en donr}cpt pouvoir, je te salue, mon ami Van, et je te dis merci pour ce
que tu as €t€ et pout ce que tu demeureras pour nous, lotsque se sera estom-
pée I’intolérable douleur : comme 1’avait su Breton, tu fus ’homme qui
a consolés de tant d’autres. ’ e e

Ce Pays surréaliste...

Ce numéro sur le Mexique au temps de Cardenas est [ceuvre d'Olivia
Gall qui en a mis les pieces essentielles en place tout en achevant sa these. La
réalisation en a €16 moins rapide que prévu du fait de certains retards et d'une
promesse non tenue.

Nous n'avons pas voulu assommer le lecteur frangass sous une avalanche
de spécialités mexicaines, mais nOUs ayons voulu un peu éclairer pour lui un
pays qui ne ressemble & aucun autre. Olivia Gall décrit les rapports entre
Trotsky et le général Miigica, un général de la révolution qui, ministre, soute-
nait deja financiérement les trotskystes mexicains. Pierre Broué rend compte
de trois theses sur le Mexique : langue, science politique, littérature, elles se
completent et se contredisent mass | ‘hydre de la calomnie aux cent tétes rendit
avec la bénédiction d'un jury parisien. Alejandro Gilvez Cancino a étudié le
revers subi au Mexique par la campagne d ‘auto-absolution de I'agent du
G.P.U. Vidali et tenté d'éclairer I'énigme de la mort du Cubain Julio Anto-
nio Mella.

Grice i la documentation d’Olivia, les Cahiers Léon Trotsky s'essazent
pour la premiere fois @ [ histoire orale en publiant de larges extraits d'inter-
views qu'elle a réalisées avec des militants mexicains contemporains de
Trotsky. Nous regrestons d'étre pauvres, car il a fallu couper des passages inté-
ressants, éliminer d'apparentes redites, sacrifier des développements sugges-
tifs. Les quatre interviews couvrent @ peu prés I histoire du trotskysme mexi-
cain jusqu’d la mort de Trotsky.

Pour les documents, nous avons retenu une declaration de Diego Rivera
expliquant sa rupture avec Trotsky : elle nous a paru utile en regard du nom-
bre de textes consacrés dans les CEuvies au point de vue opposé. Les autres
textes ont €té sélectionnés dans Clave pour donner une idée de cette revue

animée par Trotsky.

Institut Léon Trotsky



Olivia Gall

Trotsky et Mugica '

Clest aolit 1936 qui a marqué le début de I’aventure mexicaine de
Trotsky. C’est en aofit 36 qu’a eu lieu le premier des trois célébres proces de
Moscou. Le gouvernement socialiste de Norvege, sous la pression de
I'U.R.S.S. accepta d’arréter Trotsky 4 domicile et de le museler. Ses amis,
redoutant une extradition, se mettent aussitot en quéte d’un asile. Pendant
quatre mois, partout la réponse est négative et la formule fait mouche : pour
Trotsky, le monde est une « planéte sans visa ».

Pourtant en décembre s’éléve d’un pays primitif de la violente Amérique
la voix du général Lizaro Cardenas qui s’inscrit en faux contre la formule et
accorde 2 Trotsky asile et visa pour le Mexique. A son artivée, le 9 janvier
1937, Trotsky, pour qui le Mexique n’est encore qu’un « pays mystérieux »,
découvre I'amiti€ et la générosité : c’est le train présidentiel qui I’attend i
Tampico et il va bientdt entendre prononcer le nom de son ami inconnu qui a
convaincu Cirdenas, le général Magica, Don Francisco. Ses amis américains
lui content I’histoire du visa dans lequel son rdle a ét€ déterminant. Ses amis
mexicains connaissent depuis longtemps une catriére politique de militant et
d’honnéte homme ; avec ses collaborateurs, Antonio Hidalgo et Juan de Dios
Bojorquez, il les a méme aidés financierement 3 publier I'une de leurs revues,
Octubre. 1l semble qu'il n’ait pas eu de peine 2 convaincre le président de
faire un geste aussi spectaculaire pour affirmer le devoir du Mexique de
« revendiquer le droit d’asile pour les exilés politiques ».

Les rapports Trotsky-Mugica

Pendant trois ans et demi, les relations ne vont pas cesser entre ces deux
hommes, I'exilé, d’une part, le ministre, homme de confiance du président,
de I'autre, directes ou indirectes.

Indirectes d’abord. Parmi les personnes qui regoivent Trotsky a la gare de
Lecheria le 11 janvier 1937, se trouve un homme de confiance de Mgica,
Antonio Hidalgo. Le général I'a envoyé en tant qu’ami et collaborateur pour
étre I’intermédiaire entre Trotsky et lui-méme, de la méme facon qu’il sera
quant 4 lui I'intermédiaire entre Trotsky et Cardenas, puisque les deux hom-
mes, parfaitement conscients des risques qu’auraient constitué pour chacun
d’eux une entrevue, ne se rencontrérent jamais.

Mais Hidalgo devint bien plus qu’un simple intermédiaire. 11 fut sans
aucun doute I’ami le plus proche de tous ceux que Trotsky se fit au Mexique
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et, en outte, de tout |'état-major de Magica. Sans aucun doute le plus
« trotskyste » de ses membres. Non seulement Hidalgo fut ts souvent 1'hdte
de Trotsky dans ses deux demeures successives de Coyoacin, mais encore il le
regut 4 deux reprises chez lui 3 Los Lomas de Chapultepec et dans |’ bacienda
de San Miguel Regla qui appartenait 4 son ami Landero, en juillet 1937 et en
février 1938.

Nous n’avons connaissance d’une fagon certaine que d’'une rencontre
entre les deux généraux, qui a €t€ racontée dans ses souvenirs par Jean van
Heijenoort :

« Début février, nous passimes, avec Hidalgo deux ou trois jours dans la maison
de campagne des Bojorquez, prés de Cuernavaca. C’était lui aussi un haut fonction-
naire, ami de Hidalgo, mais qui se tenait 4 notre égard plus a |’écart. Les relations
entre Trotsky et lui étaient courtoises, rien de plus. C’est pendant ce s€jour dans la villa
de Bojorquez que nous allimes passer une journée chez Magica qui avait un rancho
tout prés. Magica €tait ministre des communications et travaux publics ; en fait ¢’était
I'ami et le collaborateur le plus proche de Cdrdenas. Une rencontre entre Trotsky et
Cirdenas, chef de I'Etat, était impossible. La rencontre avec Magica devait en quelque
sorte en tenir lieu. C’était un homme de grande intelligence. Un front haut et des yeux
vifs lui donnaient une certaine ressemblance physique-avec Troesky, ressemblance qu’il
cultivait peut-étre. La conversation fut amicale et animée. On parla du Mexique, sut-
tout des problémes économiques et sociaux, mais sans toucher 2 la politique
courante. » 2,

Favorablement impressionné par le général Mugica, Trotsky devait con-
server pour lui un respect qu’il a manifesté en plusieurs circonstances. A qua-
tre reprises, il va lui envoyer ses livres avec des dédicaces dont I'une patrle « de
ses sentiments de meilleure estime » et dont 1’autre me parait significative :
« Au général Magica, avec les sentiments les meilleurs d’un vieux réfugié,
probablement ** indésirable ’’ mais profondément reconnaissant et qui serait
heureux d’étre un jour utile au généreux peuple mexicain » 3.

Selon le témoignage recueilli sur ce point d’Octavio Fernafidez, quel-
ques jours avant I'expropriation des pétroles, Magica arriva i la maison de
Coyoacin. Trotsky et lui s’enfermérent dans le bureau apres que le Vieux ait
donné I'ordre de les laisser seuls — circonstance qui, en principe, ne devait se
reproduire qu’avec |’assassinat. Nos deux témoins ont imaginé que cette visite
avait peut-étre un rapport avec la situation politique : Migica avait été chargé
par Cirdenas de rédiger le « Manifeste 4 la Nation » expliquant |’expropria-
tion. Aucun document ne vient corroborer cette hypothese. En revanche, le
sénateur Gonzilo Martinez Corvaldn, proche collaborateur du général Carde-
nas, assure que cette visite dans ce contexte est matériellement impossible et
que Trotsky ne put donc étre consulté, ni pour le « Manifeste », ni pour le
décret d’expropriation.

Tout indique qu’il n’y eut pas d’autres rencontres entre « Don Léon »
— c’est ainsi que Cirdenas et Migica appelaient leur « indésirable »
réfugi€ — et Don Francisco, bien que les contacts fussent permanents. La
preuve s’en trouve dans les archives de Magica. Par exemple, en 1937, Diego
Rivera envoie 4 Cardenas, par I'intermédiaire de Magica, la liste des citoyens
mexicains — les militants qui entourent Trotsky et assurent sa défense — qui
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sollicitent des ports d’armes : 26 personnes, dont deux femmes, trotskystes ou
sympathisants. Au lendemain de l'attentat manqué du 24 mai 1940, au
moment ol la police, embarquée par la pression de Lombardo Toledano et du
P.C.M. sur la theése de « ’auto-attentat », venait d’arréter des collaborateurs
de Trotsky, c’est par I’intermédiaire de Migica que Trotsky adressa sa protes-
tation au président et obtint leur libération. Francisco Zendejas, qui fut en la
circonstance le messager de Trotsky chez le général, raconte qu’en le quittant,
le général ajouta, apres les assurances que le probleme était régl€ : « Et dites-
bien, s'il vous plait, 2 Don Leén que, quand la révolution permanente écla-
tera, je me mettrai a ses ordres ! ».

Deux hommes différents et semblables

Trotsky est né le 7 novembre 1879, quatre ans et dix mois avant Francisco
Migica, 2 I'autre bout du monde. Quand, en 1898, le jeune Juif russe vient
de se convertir au marxisme et va étre expédié une premiere fois en Sibétie, le
jeune €leve de la Préparatoria de Michoacin se révolte contre la théologie.

Quand, 1 26 ans, le jeune Trotsky prend la présidence du Soviet de
Saint-Pétersbourg dans le cours de la révolution de 1905, le jeune Mugica de
24 ans, qui vient de découvrir le journal clandestin Regeneraczon, commence
i y collaborer.

L’année 1917 est pour l'un et ['autre I’année décisive. Trotsky, jusque la
marxiste indépendant, fort critique de Lénine, revient en U.R.S.S. et rejoint
le parti bolchevique contre lequel il avait développé bien des polémiques.
Avec Lénine, il symbolise la tévolution russe au lendemain de I’ insurrection
d’Octobre dont il a organisé et dirigé le déroulement. Mugica, lut, a travers le
Congres Constituant, devient ['un des plus éminents des « constitutionnalis-
tes », le plus éminent de leur aile de gauche, les « Jacobins ». L'un comme
I’autre sont de trés grands orateurs qui enthousiasment et soulévent les foules.

Quand ils se rencontrent pour la premiére fois en:1937, les deux hommes
ont parcouru la principale trajectoire de leur vie et de leur destinée politique.
Trotsky n’a pas vari€ sur le terrain des principes et c’est  la téte de ceux qu’il
a appelés lui-méme les « bolcheviks-léninistes » qu'il poursuit en exil le com-
bat contre les dirigeants du parti dégénéré et de I'Etat bureaucratique
d’U.R.S.S. incarnés par Staline. Miigica, lui, aprés des années de clandesti-
nité et ce que j appellerai volontiers un « exil utopiste » 3 la téte du péniten-
cier des Iles Marias est 4 la téte d’un poste important dans le gouvernement de
son disciple et compagnon d’armes le général Cardenas. Il est sans doute a
I’époque I'un des rares hommes qui se disaient « socialistes » dans les années
vingt qui puisse avoir une chance de faire ses preuves de « révolutionnaire »
au pouvoir au soir de sa vie.

Trotsky et le Mexique de Cardenas

Contrairement 3 ce que proclament beaucoup d’ignorants, Trotsky s’est
passionné pour le Mexique et y a finalement consacré plusieurs travaux et
d’importantes analyses. Sa réflexion a d’abord porté sur ce qu'il est convenu

TROTSKY ET MUGICA 19

d’appeler « la révolution mexicaine » ; ¢’est son jeune ami Octavio Fernindez
qui signe leurs réflexions communes sur ce point :

« La révolution mexicaine a vaincu dans la mesure oti la bourgeoisie indigéne a
pris au pouvoir la place de I’aristocratie féodale et cléricale de I'époque potfiriste ; dans
la mesure ot la production capitaliste s’étend de plus en plus 2 tous les secteurs du
pays. Mais les tiches fondamentales 4 I'égard des intéréts populaires ont-elles €té réali-
sées ? Non| ... | Pourquoi ? Cette révolution est I’'une des dernieres révolutions bour-
geoises. Cest 12 que se trouve la clé, précisément dans son retard historique qui expli-
que le gigantesque avortement qu’elle a constitué [ ... ] L'essai de révolution
démocratique-bourgeoise qui s’est effectué a Iépoque de Juirez a provoqué un renfor-
cement paradoxal des classes féodo-cléricales dii avant tout a I’absence d’une base
industrielle suffisante qui avait déterminé |’existence d'une bourgeoisie 4 peine per-
ceptible. La bourgeoisie indigéne née au feu de la révolution de 1910 [ ... ] impuis-
sante de naissance et li€e organiquement 3 la propriété agraire et 4 I'impérialisme, a
€t€ incapable de résoudre les tiches historiques de sz révolution. La base de la révolu-
tion mexicaine a €té le gigantesque incendie paysan, mais les paysans, incapables de se
forger leur propre politique et leur propre direction, n’ont été que la chair a canon sur
laquelle s’est dressée la bourgeoisie indigéne toute neuve [ ... ] La révolution mexi-
caine, de par son caractére de révolution bourgeoise aurait dii libérer le pays du joug
impérialiste. Mais son histoire est celle d’une série de concessions forcées et parfois iné-
vitables [ ... ] 3 'impérialisme. » 4

Dans le Mexiquc de la fin des années trente ot ne cessent de se renforcer
les positions économiques et politiques de I’ 1mpenahsme des Etats-Unis,
Trotsky pense, que, sans minimiser le caractere progressiste de mesures
comme I'expropriation pétroliere ni le courage politique et ['ant-
impérialisme de Cirdenas, il doit étre clair que la bourgeoisie indigéne n’est
et ne peut étre qu’un appendice de I'impérialisme et ne peuvent venir a bout
des tiches dont sont venues a bout, des siécles auparavant, les bourgeoisies
des pays avancés. Seul le prolétariat, prenant la téte de la paysannerie et des
masses populaires pourra réaliser ces tiches de la révolution démocratique
bourgeoise agraire et anti-impérialiste :

« C'est le déroulement méme de cette tiche [ ... ] qui le conduira inéluctable-
ment 4 effectuer des pas qui seront les premiers pas de la révolution socialiste. Ainsi, la
révolution mexicaine n’est pas socialiste et ne le sera qu’unie, résolue, 2 travers la prise
du pouvoir par le prolétariat qui la transformera, sans solution de continuité, en révo-
lution socialiste. » 3.

Or, le prolétariat, dans le Mexique cardéniste, occupe une place particu-
liere. Trotsky souligne que, du fait que le r6le essentiel est joué dans le pays
arriéré par le capital étranger, mais que ce dernier n’importe pas d’ouvriers, le
prolétariat est conduit 3 jouer un rdle plus important dans la vie du pays :

« Le gouvernement oscille entre le capital étranger et le capital indigéne, entre la
faible bourgeoisie nationale et le prolétariat relativement fort. Cela lui donne un carac-
tere bonapartiste nettement marqué. Il s’€leve pour ainsi dire au-dessus des classes. En
réalité, il ne peut gouverner qu’en se faisant I'instrument du capital étranger et en
tenant le prolétariat dans les chalnes d’une dictature policiére ou bien en manceuvrant
avec le prolétariat et en allant méme jusqu’a lui faire des concessions, obtenant ainsi la
possibilité d’une relative libert€ vis-a-vis des capitalistes étrangers. La politique actuelle
se situe dans la seconde phase : ses plus grands succes sont les expropriations des che-
mins de fer et des pétroles. » 6
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Et Trotsky qualifie ainsi les gouvernements du type Cardenas de gouvet-
nements de type « bonapartiste sui generis ». La séchetesse de la formule
scientifique ne doit pas nous abuser. Trotsky ne connait pas le mécanisme des
pseudo-marxistes. C’est bien sur la base de cette analyse qu’il écrit le 12 juil-
let que « le seul gouvernement courageux et honnéte de notre époque est
celui de Cirdenas » et qu'il existe des gouvernements comme celui-ci qui « se
situent objectivement 4 la gauche des gouvernements qui se disent ** commu-
nistes "’ » 7. Et cela ne I'empéche pas de rappeler publiquement : « Ma
reconnaissance sincére pour le président Cirdenas et son gouvernement ne
peuvent le moins du monde avoir quelque influence sur mes idées et mon
action politique. » 8

C’est dans cette situation et parce qu’il ne peut résister i la pression
impérialiste sans le soutien actif des ouvriers que le gouvernement Cardenas
essaie de reporter sur les organisations ouvrieres une partie considérable de la
responsabilité pour la marche de la production dans I'industrie nationalisée.
Les dangers sont certes considérables, inséparables, dans I’ensemble, des ris-
ques de dégénérescence du mouvement syndical et les remedes tiennent dans
les mots d’ordre centraux, « Indépendance compléte et inconditionnelle des
syndicats 3 ’égard de I’Etat capitaliste » et « Démocratie syndicale ».

Répondant i la presse de différents pays qui lance contre le gouverne-
ment Cirdenas |’accusation d’avoir adopté, face aux compagnies pétroliéres
une politique « communiste » d’expropriation, Trotsky réplique :

« L’ignorance de I’histoire se combine ici avec le mensonge conscient. Le Mexique
semi-colonial lutte pour son indépendance nationale, politique et économique. Tel est
dans I'état actuel le contenu fondamental de la révolution mexicaine. Dans ses condi-
tions de soumission 4 |'impérialisme, |’expropriation est I'unique moyen sérieux de
sauver |'indépendance nationale et les conditions fondamentales de la démocratie
[ ... ] L'expropriation du pétrole n’est ni du communisme ni du socialisme ; elle est
un moyen profondément progressiste de 1’auto-défense nationale { ... ] La lutte
autour du pétrole mexicain est 'une des escarmouches d’avant-garde des combats 4
venir entre les opprimés et les oppresseurs. » 9.

En mars 1939, Trotsky consacre quelques remarques au « Plan sexennal »
et met |'accent sur la question essentielle, 1’achévement de la réforme agraire.
11 écrit :

« Quel est au Mexique le probleme essentiel ? La réforme agraire ou la révolution
démocratique ou agraire. C’est-d-dire que la vie des paysans est caractérisée par une
accumulation massive de ce qui est accapar€ par les formes féodales de propriété et par
les relations et traditions de la servitude. Il faut liquider courageusement et définitive-
ment cet accapatement par la barbarie féodale, avec I’appui des paysans eux-mémes.
Les immenses propri€tés de terre parasitaires et semi-parasitaires, la domination écono-
mique et politique des propriétaires fonciets sur les paysans, le travail agricole forcé, le
systéme quasi patriarcal de partage des récoltes qui équivaut 2 la servitude, voild ce
qu’il faut liquider le plus vite possible. Or, ce programme n’appelle méme pas i réali-
set cette tiche qui est essentielle pour la révolution démocratique pendant les six pro-
chaines années ; mais en méme temps, il appelle 2 achever la collectivisation des terres
communales dans le courant de la méme période. » 10

Rappelant ce que constitua, dans I’histoire de 'U.R.S.S. la tragédie de la
« collectivisation forcée », soulignant que la paysannerie doit s’engager libre-
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ment dans la voie de la collectivisation avec réflexion et expériences suffisan-
tes, et en bénéficiant de toute 1'aide possible, Trotsky écrit :

« En un mot, il faut achever I’ceuvre d’Emiliano Zapata, mais sans lui imposer les
méthodes de Joseph Staline. » 11

Dans une discussion avec ses camarades américains, Trotsky souligne
combien la conception du marxisme qui est la sienne s’oppose au schéma-
tisme : il est vrai que 1'on peut, dans I’histoire, sauter certaines phases du
développement, mais on ne peut, contrairement  ce que croient certains de
ses camatades mexicains, sauter par-dessus |’étape du développement du pro-
létariat. La classe ouvriére mexicaine ne peut pas ne pas prendre part 4 la lutte
pour I'indépendance du Mexique et la démocratisation des relations agraires
et il peut arriver au pouvoir avant que ces tiches soient réalis€es et il aura a les
réaliser. Mais cela ne signifie nullement qu’il faut entter en compétition des
aujourd’hui avec la bourgeoisie nationale i laquelle les révolutionnaires doi-
vent prendre la direction des masses ouvriéres et paysannes :

« Chaque fois qu’il y a conflit entre le gouvernement mexicain et les impérialis-
tes, nous devons apporter notre appui révolutionnaire 4 ce gouvernement tout en con-
servant notre entiere indépendance politique d’organisation, notre programme et
notre liberté de critique. » 12

Trotsky admet que le Front populaire n’a pas pour le moment en Améri-
que latine un caractére aussi réactionnaire que celui qu’il revét en France ou
en Espagne. La tiche du moment la plus importante est de lutter pour libérer
les syndicats de la tutelle de I’Etat bourgeois et leur émancipation de la dicta-
ture de la bureaucratie dans les syndicats, en d’autres termes, de lutter pour la
démocratie syndicale.

Trotsky mugiquiste ou Miigica trotskyste ?

On peut se demander si Maigica en 1939, du fait de ses positions démo-
cratiques, radicales, socialistes, et anti-staliniennes n’était pas, pour la succes-
sion du président Cirdenas, le candidat qui cotrespondait au programme
révolutionnaire de Trotsky pour le Mexique ? Ou, inversement, s’ il faut pren-
dre au pied de la lettre I'affirmation de Muagica 4 Zendejas en 1940 selon
laquelle il se mettrait au service de « Don Leén » si la révolution permanente
éclatait.

Deux faits importants nous aident i répondre. Le premier est une
réponse 2 la premiere question. En mars 1939, Trotsky, sous la signature de
Clave, s’exprime au sujet des €élections :

« Nous sommes partisans d’une participation indépendante sur le plan politique.
Il n’existe actuellement au Mexique aucun parti des travailleurs, aucun syndicat qui
puisse développer une politique de classe indépendante et qui soit capable de présen-
ter un candidat indépendant. Dans ces conditions, tout ce que nous pouvons décider
c’est de faire, et en nous bornant i cela, une propagande marxiste et préparer un futur
parti indépendant du prolétariat mexicain. » 13

Le second fait constitue un élément pour répondre 2 la deuxiéme ques-
tion. Lotsque la candidature du général Mugica 2 la présidence de la Républi-
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que est repoussée par de nombreuses autorités locales, par le P.R.M., par Cir-
denas, par Lombardo Toledano et par le P.C. mexicain — cette prétendue
« gauche » mexicaine qui non seulement ne vote pas pour une ligne indépen-
dante mais soutient ouvertement le candidat conservateur — sa réaction n’est
pas alors de quitter le P.R.M. pour constituer un nouveau parti qui s’appuie-
rait sur les ouvriers et les paysans : le général baisse les bras et abandonne la
vie politique.

Nous pensons que la réponse est nette. Trotsky n’a jamais été partisan
politique de Migica ni Magica bolchevik-léniniste. Trotsky fut trés probable-
ment I'un des hommes politiques qui, pendant le sexennat de Cirdenas, pot-
terent  ce dernier, 2 ses idées politiques, i son gouvernement, aux hommes
qui, avec Migica, en firent « le gouvernement le plus courageux et le plus
honnéte de notre époque », le plus grand respect. Mais Trotsky fut 1'un des
rares qui, sous le cardénisme, représentérent une authentique opposition de
gauche au régime. Il fut en outre I'unique théoricien sur lequel une telle
opposition pouvait prendre appui — ce qui constitue, au terme de trois
années seulement de sé€jour, un résultat assez extraordinaire. Et ¢’est, je crois,
I'un des mérites de cette étude que d’avoir fait apparaitre que Trotsky mani-
feste 2 I'égard de Cardenas et de Migica, comme Cardenas et Mgica 2
I'égard de Trotsky, comment il était possible 2 un homme politique de com-
prendre et respecter un adversaire. L’opposition sur ce terrain politique est
aussi éclatante que le respect mutuel.

Une fois de plus, le général Migica joua dans cette affaire un role impor-
tant. Il ne mentait pas quand, irrité€ contre son parti, contre les Lombardo
Toledano, contre le P.C.M. et sans doute aussi dans son for intérieur contre
Cardenas lui-méme, il faisait dire 2 Don Le6n qu’il se mettrait 2 ses ordres
quand éclaterait la révolution permanente. Nous disons qu’il ne « mentait »
pas parce qu’il nous semble avoir €t€ plus complexe qu’un simple Jacobin.
Mugica fut le produit d’une révolution qui se produisit non plus 2 I’époque
des révolutions bourgeoises classiques des grandes métropoles, mais dans |'ere
des révolutions anti-féodales et anti-capitalistes des pays pauvres de la péri-
phérie. Magica fut le produit de la révolution mexicaine, une révolution de
type particulier au cours de laquelle les masses paysannes anti-capitalistes, en
grande partie parce qu’elles voulaient récupérer leurs traditions communau-
taires, détruisirent un Etat bourgeois puissant et remporterent elles-mémes,
« se cramponnant 4 la queue du cheval du général Zapata » — une lutte révo-
lutionnaire qui €était /z /eur. Face au vide laissé par un projet paysan qui,
muni seulement de ses puissantes idées communautaires, n’était pas cepen-
dant capable avec ces armes de prendre la téte d’une nation déja insérée dans
le marché capitaliste mondial, Migica est entré en scene en tant que partie de
cette couche radicale de la petite-bourgeoisie mexicaine qui se chargeait dans
le gouvernement des destinées de son peuple. Ces hommes jeunes, surgis-
saient, quant 3 eux, armés des idées libérales du XIX® siecle, des idéologies
égalitaires de la révolution francaise, de celles des socialistes utopiques des
différents siecles et des anarcho-syndicalistes de nuances diverses. Ils étaient
en outre nourris de I’honnéteté mystique d’un Madero et aussi — dans le cas
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des plus conséquents comme Mugica — du réve ancestral de ces paysans qui,
depuis le XVI° siecle, dans de petites explosions, « en venaient 4 contredire ».

Mugica €tait certes plus complexe qu’un Robespierre ou un Danton.
Mais qu’€tait-il exactement ? « Constitutionnaliste » ne convient pas. « Socia-
liste » est un terme qui ne lui correspond pas réellement dans son acception
classique, parce que Migica €tait un homme de cet Erat, au fond bourgeois,
issu de cette révolution complexe qu’ Adolfo Gilly a appelée « interrompue ».
11 voulait néanmoins, 4 sa maniére qui €tait aussi celle de Cardenas, instaurqr
au Mexique un « socialisme » dont il pensait que le chemin qui y conduirait
serait celui du Droit, de la Justice et de la Liberté que seul pouvait parcourir
un gouvernement-Etat. Et 13 était son utopie.

Mugica est mort retiré de la vie politique, avec suffisamment de prestige
pour que le parti officiel aujourd’hui s’ efforce de le récupérer comme I'un des
« grands ancétres » — une opération dont il faut bien dire qu’elle n’est ni
honnéte ni, au fond, aisée 4 réaliser tant le contraste est grand entre ce
qu’était le général et ce qu’est le régime qui essaie de se réclamer de lui.
Quand il est mort, il y avait d€ja quatorze années que « Don Ledn » avait €té
assassin€, par un €tranger, sur sa terre d’asile. Une campagne d’extermination
et de calomnies sans précédent n’a pas réussi 4 occulter sa mémoire. Mais
n’est-ce pas seulement maintenant, presque un demi-siécle plus tard, qu’'un
nombre encore réduit d’intellectuels et de militants mexicains commencent 2
réaliser qui furent ces deux hommes, si différents et si semblgblcs pourtant,
qui auront marqué 1’histoire de ce pays d’une empreinte toujours plus visi-

ble ?
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Pierre Broué

Le Mexique au temps de Cardenas.
Trois théses

. La thése de Mme Maryse Gachie Pineda — que nous nous autoriserons
imitant son exemple, 3 désigner par la suite par le sigle MGP 1, a pour titre
Réel, 1déologie et Pensée politique dans le Mexique cardeniste 1 933-1940 :
Vicente Lo_mbamfo Toledano, José Vasconcelos 2. Ce volumineux travai'l
compte trots parties, dont les deux premitres, « La Formation sociale cardé-
niste » et « Vicente Lombardo Toledano : *‘ un marxisme mexicain *’ ? »
touchent 2 des questions qui relevent de notre champ d’études puis welles
abordent longuement le séjour de Trotsky au Mexique. k
Nous avons hésité i I'inclure dans notre compte rendu. MGP est appa-
femment spécialiste de linguistique, enseignante d’espagnol, frottée de
« marxisme moderne ». Elle nous informe qu’elle a vécu douze ans au Mexi-
que. Elle a lu de nombreux textes et fait des analyses intéressantes sans pout-
tant Jamals apparemment se poser les questions qui nous semblent s’imposer.
Qu’une thése d’Etar dont le sujet se rattache a Ihistoire contemporaine
puisse reposer sur un bagage historique et théorique aussi sommaire et une
connaissance aussi réduite et surtout unilatérale que celle dont témoigne sa
bibliographie ne laisse pas de surprendre. Croit-on vraiment que si MGP avait
convenablement étudi€ I'Internationale communiste (1.C.) qu’'on appelle
souvent « Troisieme Internationale », elle se permettrait de la de’signerg%on-
gueur de pages sous le vocable de « troisieme I.C. » (sic) ? C’est cette médio-
crit€ qui m’a initialement retenu de passer ce travail au crible de la critique
mais le choix des entrevues utilisées pour le faire m'a finalement décidg. ’
MGP s’est efforcée, par les méthodes de Panalyse de contenu notam-
ment, par le dépouillement biobibliographique et le recensement de la
blbhotheque de Lombardo Toledano, de tirer des conclusions concernant la
chronologie et la physionomie de la pénétration du marxisme au Mexique. 1l
nous semble 4 cet égard que le milieu qui fut le sien pendant ses douze ans de
Mexxguc devalt.étrc singuligrement orienté — pour ne pas dire limit€ ou
borné. MGP croit en effet apparemment que Lombardo Toledano fut I'intro-
ductepr du marxisme, ou du moins de I’idée qu’il s’en faisait. L’existence de
Francisco Zamora — ce Nicaraguayen naturalisé mexicain, fondateur du pre-
mier quotidien moderne au Mexique, chroniqueur de la révolution, premier
professc/ur d’économie 3 2 avoir fait connaitre les analyses de Marx b}e% avant
les années trente — ne lui a pas €chappé et c’est bien. Mais comment est-il
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possible que, chercheur en thése d’Etat, elle n’ait pas saisi, ni sans doute
méme cherché 2 saisir, [’antériorité ou la supériorité de I’un ou de I'autre. Or
Zamora était déji un spécialiste 2 I’époque ot Lombardo n’était encore qu'un
néophyte aux lectures courtes sur ce sujet. Comment a-t-elle pu prendre le ris-
que de conclure sur cette question historique apres avoir certes étudié les écrits
de Lombardo Toledano et recensé sa bibliothéque, mais apres n’avoir lu
qu’une partie des écrits de Zamora et négligé sa bibliotheque 4 ? Tout
homme qui connait personnellement Francisco Zamora — et j'en érais —
tefusera de croire qu’il n'aurait pas été disponible pour une telle enquéte
d’une universitaire francaise. Le parti était donc pris ?

Sur le plan de la méthode et en ce qui concerne I’ évaluation générale du
« marxisme » de Lombardo Toledano, nous ne nous inscrirons pas en faux
contre la conclusion de MGP selon laquelle la version lombardiste du
marxisme ne serait qu’un « positivisme évolutionniste » 5, ce qui indique au
moins que ses outils conceptuels et sa méthode d’analyse sont susceptibles
d’efficacité. Mais |’historien peut-il se contenter, surtout dans une thése,
d’une affirmation catégorique selon laquelle les travaux de Louis Alchusser ne
feraient que « revenir aux sources, dépouiller le marxisme de cette gangue
épaisse de plusieurs décennies qui le dénaturait » 6 ? Faut-il, pour étudier la
pensée politique de Lombardo Toledano, accepter le postulat selon lequel le
marxisme 4 la mode althussérienne serait un authentique « retour aux sour-
ces » et 4 une pensée non dogmatique indépendante ? On fréle ici 'abus de
confiance, d’autant plus que MGP, convaincue de 'efficacité de '« outil
idéologique » unique dont elle s’est munie, « dopée » par les analyses du phi-
losophe de la rue d’Ulm, se lance dans des explications de Lombardo Tole-
dano qui relévent, dans le meilleur des cas, de la candeur et donnent envie de
la rappeler 2 la nécessaire modestie : le dirigeant syndical est tancé sans indul-
gence et séverement caractérisé du point de vue d’une « orthodoxie » dont
nous ne comptions pas MGP au nombre des gardiennes : il « per¢oit mal » les
« traits fondamentaux », il a des « failles » dans « sa pensée » 7. Munie de sa
créme rajeunissante de retour aux sources et extraction de la gangue, MGP
nous assene des vérités qu’elle croit premigres. C’est ainsi qu’a propos du
grand débat entre communistes dans 1'1.C. 3 propos de la « révolution par
étapes » et de la « révolution permanente », elle suggére que les protagonistes
ne seraient peut-&tre pas aussi €loignés les uns des autres qu’on pourrait le
croire. Elle écrit :

« En réalité, méme dans |’ optique stalinienne, le passage d’une étape 4 une autre
suit un mouvement ininterrompu et permanent, caf il est consécutif 4 la modification
du rapport des forces sociales en présence. » 8

Ailleuss elle n’hésite pas 4 affirmer que « les spécialistes » — lesquels et
de quoi ? — préferent employer le terme de « conception stalinienne du
marxisme » plutdt que celui de « stalinisme », dont elle assure qu’il est « de
nature 4 engendrer la confusion » 9 : nous aimerions pourtant savoir quels-
spécialistes pensent qu’il y eut vraiment une « conception stalinienne du
marxisme » (alors qu’elle-méme admet qu’il n’existe aucune « théorie stali-
nienne » et que c’est « une thése que personne ne défend » 10). Elle affirme
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plus loin de fagon péremptoire la distance qui existerait, selon elle, entre Sta-
line et la politique du Front populaire, cette derniére étant I’ceuvre de
Dimitrov 11... ou encote la « nature différente » (et elle insiste !) de la politi-
que de « Front populaire » et de « Front anti-impérialiste » 12, sans apparem-
ment se douter un instant qu’il existe plus qu’une « nuance » entre « Front
unique prolétarien » et Front populaite, par exemple 13. Que dire du certifi-
cat décerné 4 Régis Debray en tant qu’auteur de /4 « théorisation » sur la révo-
lution cubaine 14 ? S’agit-il d’enfantillages ? Cette assurance revét parfois des
accents qui semblent attendrisssants de naiveté lorsque, se demandant tout de
méme (et s€rieusement) si les inté€ressants « décalages sémantiques » qu’elle a
relevés dans le discours de Lombardo Toledano i la fin des années trente ne
réveleraient pas un certain « opportunisme », elle invoque aussitdt une cir-
constance atténuante en rappelant avec un grand sérieux : « Mais la dénatura-
tion du marxisme et de ses concepts politiques traditionnels n’est-elle pas éga-
lement un des traits essentiels de la conception stalinienne ? » 15. Ou encore
quand elle assume qu’un travail sur 'U.R.S.S., dans le mesure ot il est fait
par des Soviétiques, doit étre nécessaitement supérieur 2 tout autre dans « la
connaissance et |’assimilation du marxisme, méme stalinisé » 16.

MGP n’est pourtant pas dénuée de pénétration et se montre capable
d’obtenir des résultats en dépit des mauvais outils qu’elle a choisi d’utiliser.
Bien qu’elle soit appatemment persuadée — c’est méme 12 son postulat —
que Lombardo, bien que sa pratique contredise sa théorie, est un homme qui
écrit ce qu'il pense et qui pense ce qu’il écrit, bien qu’elle manifeste 3 tout
moment une conviction appatemment inébranlable selon laquelle la cl€ de la
politique de Lombardo se trouve dans ses « idées », elle a étudié de pres les
textes sans négliger, comme d’autres le font trop souvent, la chronologie.
C’est ainsi qu’elle a bien dégagé le « tournant » de 1935, le retour en octobre
de la méme année du dirigeant de la CTM apres le VII® congres de I'1.C. et
son « expérience » de 'U.R.S.S. Bien siir, elle pense que Lombardo Toledano
dit vrai quand il écrit qu’il a subi un choc avec la « découverte » de « la patrie
des travailleurs », du « pays du socialisme » 17, mais elle a tout de méme été
capable de saisir le lien entre cette « expérience » et I'importante révision que
fait Lombardo de sa conception de la nature de ’Etat... mexicain. Apres avoir
c€lébré les mérites du congres qui a, selon lui, libéré les initiatives des partis
communistes et brisé la « gangue » (il ne dit pas s’il a brisé aussi le « dogma-
tisme »), Lombardo Toledano explique en décembre 1935 que I'Etat mexi-
cain n’est pas un Etat de classe : il serait devenu « une nation et la nation un
Etat au service de la majorité du peuple mexicain » 18, laquelle est évidem-
ment incarnée par le gouvernement et le pardi officiel : il assure en effet que
la bourgeoisie est exclue des commandes de I'appareil de cet Etat, lequel
s'incarne en méme temps dans le parti unique, le P.N.R., insttument, non de
répression voire de coercition, mais de simple administration 19.

Tres correctement, MGP voit dans ce « tournant » — qui n’est en réalité
que la traduction au Mexique de la politique déterminée 3 Moscou aprés une
longue hésitation — une « démarxisation de la pensée politique » qu’elle
qualifie d’« adaptation 4 I'idéologie dominante » 20, sans y déceler toutefois
la conséquence d’une polizigue — celle des Fronts populaires — qui se déve-

LE MEXIQUE AU TEMPS DE CARDENAS. TROIS THESES 27

loppe a I’échelle mondiale a pargir d’qoﬁt 1935. Dans le mémte tlcunslzi,csﬂz
releve que Lombardo Toled:}no, a partir de ce moment, ne vol % ucune
contradiction entre lutte nationale et lutte sociale, ce qui le mcnt; arlx : g "
tique 3 « un accord total » avec le gouvemcrpent Cardcr;;as E«‘,llllr ap atcre e
tole de la bourgeoisie mexicaine dans la « revolut,lon » 211 edmorl1 e
beaucoup de clarté que Lombardo subordor/mc l organisation de class des
travailleurs, la C.T.M., au gouvernement C/a(denas et I’oblige a frfe"n'o?’(:i T2
son indépendance de classe en la faisant adhérer au PRMd p;m o 1c1eUhlire
elle ne saisit pas qu'il est la forme mexicaine suz geners au rI(\)/Int' po(]zur e,
ce qui ne change rien d’ailleurs 3 la valeur de la remarque. zgs pourq o
couronner cette fine analyse, inachevée, par des platitudes, voire Fes mexacu-
tudes, comme cette description/interprétation sut l\c lien i:}rlltre ront pcipdu
laire et mouvement de masses... €n France, qui releve malheureusemen

dogme ou de la cassette 22 ?

Malheureusement, MGP retombe trés vite ,dans des errftmlents 1nf1:’]li—

ment plus graves que ceux que nous avons signalés, avec ses éieve olpfpgznse' csi
sur Trotsky, dont elle doit parler, dor}t elle veut parler,’ mais dont e ’euc sest
jamais résignée 4 commencer une étude séricuse. C’est ainsi qu’e nous
entretient de la théorie de « la révolution permanente » sans me}m; men n
ner Bilan et Perspectives, ni — ¢ est plus grave encore — La Révo. urtlfon li ;1
manente elle-méme, qu’elle semble ignorer, puisqu elle assute que ro;ls y/tz
développé « cette idée » dans le premier tome de | 1 Hz(xitozre ueel’on
Révolution 23 qu’elle semble donc avotr fa}lllete. Tout au long de cfequzyé
ne peut qualifier que de « bavardages » ou son unique source ezs4t ol 13]1
d'Isaac Deutscher qu’elle qualifie de « biographie exhaustive » ,lce qvet ui
permet d’ignorer les autres travaux, elle assure par exerllpllle qu; « te I;e;ti de
tout Front populaire sera le point nodal (szc) de cette 21§ree efct anto a gle-
V¢ Internationale fondée a Paris en septe{nbrg 38 » 25, confessant proba c-
ment en cette unique phrase I'alpha et 1 oméga de ses C(l)’r}nslfsanccitsnsclzrdu
question et |’ignorance qui est la sienne qu il sagit ict de l'in deplcnb a ce du
prolétariat ou de la subordination de ses partis au programme Te ak ourg o
sie ! 11 efit sans doute suffi 2 MGP de lire quelques pages d;li Grgts y pou le
comprendre. Mais il ne s'agit pas ict ’scu/lcment de paresse. qufi?cz(l) gti-
lu Trotsky, c’est clair, assure qu’ll s’1pteresse peu au Mex1que e.t’qud  conti
nue a I'ignorer 2 I'époque o il y habite 26, lAu1 attribue les 1_nqulet21; Caflc v
ries par son fils avant I'installation 27, lui préte de la ;9v1{1d11c)tc » . g)mbem
son « mépris pour les révolutions non-permanentes » - (les bras en omk o
d’une telle prétention), assure qu’il fut pergu au Me).uquT c?r/nme « un rgi;rc ;
de la réaction » 30 ! Est-ce faute d’écriture ou pfrﬁdlc calculée que dec_ :
« Trotsky indigné, mais également soupgonnc » 312 Est-flc qto;uG gﬁ(e g\:
malhonnéteté que de préciser qu’il n’est méme pas besoin de cite ! ydes
Ehrenbourg (sic) pour démontrer que Trotsky était cou/[f)’rerlcc
intellectuels 32 ? Ou encore de donner ’Lomb.ardq ou Futuro cnl réfé cnce,
pour étayer des affirmations concernant 1 z}ccuc’ll faita Trotsky par le rf:ac ?5 -
naire Cabrera ou sur la prétendue hostilité de I’ opinion publique a « la ve

tilité politique » de Diego Rivera 33 ?
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R Gogo’ ou propagandiste ? La question est posée, qui n’exclut pas I’hypo-
these de I'ignorance prétentieuse. Que vient faire dans cette thése sur L}:)m~
bardg Toledano une polémique contre Ernest Mandel 34 laquelle a pourtant
le mérite d? nous montrer que MGP ne comprend non séulement paP; ce que
signifie « tévolution permanente », mais Pas non plus ce que veut dire révcc)llu-
tion « dgmocrathuc-bourgeoise » 35 ? Pourquoi avoir lu en diagonale Octa-
vio Fernap.dcz €t agrémenter un mauvais résumé d’appréciations marginales
comme s'il s'agissait d’une « copie » 3 corriger ? Pourquoi manifes%er une
Ifl(:)i;lvelle fois son ignorance 2 propos de Francisco Zamora en le présentant i la

comme un « trotskyste » et « un intellectuel critique traditionnel », sans

p C
doute our mieux OIOICI' dC II]llltaIltlSInC la phySlO o)
nomie du llCCl’lClC

l’inag:;t;fgllsc d;np:‘l;:, au terme de Pages qui oscillent entre le médiocre et
’ able, U, quiest peut-€tre un alibi, on ne sait plus : MGP qua-
lifie Francisco Zamora de « plus cohérent et plus lucide des marxistes mexi-
cains » 37, sans avoir encore compris pourtant sa dimension de militant politi-
que et syndical, sa stature, qui n’est pas celle d’un « intellectuel critique

encore moins d’un politicien. e

N D’ans sa conclusion sur Vicente Lombardo Toledano, MGP nous assure
qu’il s est engagé du c6t€ des « plus opprimés et des plus faibles » 38. ] est
vrai qu'il s’est engagé de « leur cté » pour leur précher I'abandon de leur
indépendance de classe 39 et la soumission 3 ce qu’il a appelé Etat-Nation ou
Nation-Etat. Ceest le droit de MGP de ne pas douter en |'affaire de « son pro-
gressisme » ni de « sa sincérité ». Pourquoi cependant ne pas au moins tcﬁtcr
d cgph\quer pour quelles puissantes raisons ce chef syndicaliste « progressiste
€t sincere » n'a pas hésit€ i mettre en péril ’axe méme de sa pfliti ue
I'alliance avec Cirdenas, pour combattre I"application du programme décrlno:
cratique (je précise bien : démocratique) de ce dernier 3 travers le droit d’asile
pour Trotsky ? Pourquoi la solidarité avec Staline I'a-tzelle emporté chez
Toledano sur la fidélité 2 son propre programme sur un point capital ? Pour-
quoi enfin Vicente Lombardo Toledano a-t-il été au Mexique un meilleur
représentant des intéréts de I’Union sovi€tique, ou plutdt de son gouverne-
ment, que le P.C. mexicain lui-méme ? MGP ne propose pas de réponse 3 ces
;ﬂlrefuons dg.ns une Ehésc sur Toledano o elle exprime pouttant son opinion
partic;acr':lsra!ct(f:r,r:s: ;r((:;l » de la IV® Internationale et le « schématisme » de ses

On poutrait écrire des Ppages encore sur ses procédés. Il serait intéressant
de voir par exemple I'utilisation par MGP de la chronologie, outil commode
pour la falmﬁcaqon puisqu’il peut se passer de références et facilite rappro-
chements et insinuations. Il est tout de méme un peu fort d’écrire dans sa
chronologle’quc la C.T.M. assure qu’elle ne sera pas hostile 2 Trotsky, dans
un texte qu on ne cite pas, mais de ne méme pas y mentionner la résolution
votee par son congres le déclarant « ennemi du peuple mexicain » 40
— résolution évidemment présentée par Lombardo.

Il est tout de méme abusif de laisser percer une indignation de bon aloi 3
propos des attaques de Trotsky contre Bassols, sans les avoir de toute évidence
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lues dans le texte, sans citer un seul des comptes rendus de presse et en adop-
tant sans discussion la version de Bassols qui s’estimait diffamé.

Enfin, MGP a eu des « entretiens importants », essentiellement avec des
collégues universitaires ou des proches de Lombardo, mais curieusement avec
aucun proche de Trotsky ni aucun universitaire ou chercheur compétent sur
cette question. En revanche, elle a interrogé Georges Fournial qu’elle pré-
sente comme « journaliste, spécialiste de I’Amérique latine, militant politi-
que » 41, Ignore-t-elle 1’appartenance politique de Fournial et pourquoi la
cache-t-elle i son lecteur, si elle la connait ? Ignore-t-elle les accusations pot-
tées publiquement contre lui personnellement et qu’il n’a jamats contestées
en justice, d’appartenir aux « services » et d’avoir contribué pendant son
séjour au Mexique en 1938 4 la préparation de |’assassinat de Trotsky ? Nous
reconnaissons 2 MGP le droit de rencontrer Georges Fournial et de le trouver
intéressant. Nous lui dénions celui de le présenter sans dire ce qu’on sait de
lui, les ombres et les rumeurs, sans dire que son témoignage ne peut nulle-
ment étre mis sur le méme plan pour son travail que I’entrevue qu’elle a eue
avec les historiens Jean Meyer et Luis Gonzilez.

Une ultime remarque. On va certainement ici ou i trouver désagréable
le « ton » de ce compte rendu, dans la mesure ol les universitaires qui
n’aiment pas parler du « fond » préferent chercher refuge derriére des consi-
dérations de forme qui permettent d’interdire moralement de parler de men-
songe ou de falsification, de calomnie ou d’instnuation malhonnéte, sous
peine d’étre accus€ du crime... d’impolitesse. Mais les aspects de ce travail ici
relevés sont tout de méme assez exceptionnellement déplaisants. On travaille
sur Lombardo Toledano, « le réel, I'idéologie et la pensée politique » chez
lui. On en profite pour exprimer sur Trotsky et ses camarades, y compris ceux
qui écrivent quarante ans apreés sa mort, des opinions personnelles parfaite-
ment déplacées dans un tel travail. On se croit probablement protégé par
I'ignorance généralisée des questions abordées. Mais est-ce vraiment une pra-
tique justifiable dans une theése ? L'attitude du juty pourrait le laisser suppo-
ser. En effet, MGP, qui a soutenu sa thése dans I’année universitaire 1983-
1984, devant un juty qui ignorait sans aucun doute 2 peu pres tout des docu-
ments authentiques du combat de Lombardo contre Trotsky, n’avait de toute
évidence méme pas pris connaissance de I’ensemble des travaux de notre Ins-
titut et de notre groupe de recherche du C.N.R.S., notamment des articles et
documents reproduits dans le numéro 11 des Cabiers Léon Trotsky paru en
juin 1982, et particulierement de 1'étude d’Olivia Gall sur Clave, dont la lec-
ture lui aurait évit€ d’écrire plusieurs sottises.

En outte, non seulement MGP a délibérément méprisé la seule docu-
mentation récente qui autait pu lui rendre setvice, mais, en outre, elle la défi-
gure avec un certain cynisme. C’est ainsi par exemple qu’a propos du flirt
entre Trotsky et Frida Rivera — dont on saisit mal le rapport qu’il a avec son
sujet, Réel, Idéologie et Pensée politique ... — elle s’ interroge sur | effet qu'il
produisit sur les relations entre Trotsky et Diego Rivera, en renvoyant au livre
de Jean van Heijenoort qui écrit qu’il ne put en avoir ! Plus grave encore, elle
ose affirmer également que, « curieusement », c’est cet épisode qui semble
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avoir retenu le plus ’attention des chercheurs depuis I’ouverture des archives
de Harvard en 1980... Responsable d’un institut qui a depuis cette date
publi€ treize volumes des (Exvres de Trotsky et en €tait 2 neuf quand elle
soutint sa thése, et dix-sept Cahiers dont dix i la date de sa soutenance, je ne
feconnais a personne le droit de me contester le droit d’écrire ici nettement
que de tels écarts et pareille désinvolture sont inexcusables dans un travail
scientifique (et je ne parle pas d’une these) !

Allant, 2 la lecture de ce travail, d’étonnement en indignation, j’ai pour-
tant hésité un moment : sagissait-il d’ignorance ou de parti-pris ? Je suis
maintenant convaincu que les deux coexistent ici, I’ignorance expliquant le
parti-ptis et le parti-pris ayant dispensé le chercheur de chercher. Mais pout-

quoi batir la-dessus une thése ? Simplement pour le titre de « Docteur
d’Etat » ?
%

* *

J'ai, comme on dit i I'université, dirigé la recherche d’Olivia Gall et le
travail de cette brillante étudiante a été atteint de plein fouet par la crise éco-
nomique qui a frapp€ si dur le Mexique et ses boursiers d’enseignement supé-
rieur. Olivia Gall a di regagner le Mexique au moment o elle s'installait
pour 'ultime étape et il a fallu I'intervention d’un président d’université res-
ponsable pour qu’une étudiante salariée dans ces conditions soit reconnue
dans_ Iex-boursiere qui avait perdu toute bourse. Ce sont ces conditions et le
delai trés bref imparti du coup au travail final qui expliquent de petites
imperfections, 3 limer pour I'édition dont nous espérons qu’elle ne tardera
pas.

Cette these de troisieme cycle 42 soutient la comparaison avec n’importe
quelle these d’Etat, surtout la précédente. Pour parler de « Trotsky et la vie
politique dans le Mexique cardéniste entre 1937 et 1940 », Olivia Gall a uti-
lis¢ I'abondante documentation de I'Institut Léon Trotsky, séjourné plusieurs
semaines a Harvard et 4 Stanford, dépouillé la collection d’Octavio Fernin-
dez, les papiers de Félix Ibarra, les archives de ’ancien représentant de la
IV© Internationale 2 México, Charlie Curtiss et les archives de I’Etat mexicain
comme les archives privées du général Magica. Elle a longuement interrogé
les témoins essentiels, Jean van Heijenoort et Octavio Fernandez, le fils
d"Antonjo Hidalgo, Félix Ibarra et Félix Rodriguez, Manuel Alvarado, Char-
lie Curtiss (dont MGP croit qu’il s’appelle Cortes — son pseudonyme)
Adolfo Zamora, les regrettés Francisco Zamora et Francisco Zendejas. Elle a
rencontré Ella Wolfe, confidente de Frida 43. Elle 2 méme retrouvé les traces
d’'un des attaquants de la maison de Trotsky (qu'on croyait mort), Nestor
Sanchez Hetnandez et interrogé ’homme 44. Bref, elle a travaillé et sait de
quoi elle traite : ce n’est pas, nous le savons, le cas de tout le monde.

Iln'ya pas de lacune dans le travail d’Olivia Gall sur Trotsky au Mexi-
que, méme si on peut lui reprocher de n’avoir pas toujours souligné comme il
aurait convenu tel ou tel texte ou événements (la polémique contre les étu-
diants marxistes, le congres international contre le fascisme, la rencontre avec
Mateo Fossa, les agressions des séides de Siqueiros contre les journaux d’infor-
mation, par exemple). Les textes sur le Mexique ont été repérés, situés dans
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leur contexte, expliqués, justement commentés. Il n’y a que trés peu
d’erreurs a rectifier, de nuances 2 apportet : une légére exagération du role de
Garcia Trevino, des affirmations qui doivent étre nuancées sur Klement et
Sylvia Ageloff, le fait que Diego Rivera n’a pas été 'intermédiaire entre
Trotsky et Orozco 45. L’entourage de Trotsky est bien campé, des hommes
injustement peu connus y prennent un grand relief, comme Francisco
Zamora, journaliste et professcur, ancien membre de la commission Dewey.

La theése d’Olivia Gall présente le grand mérite de donner une représen-
tation simple et claire de 1’analyse du Mexique par Trotsky, de 1’application
par lui 4 sa terre d’accueil de la théorie de la « révolution permanente » : elle
explique trés bien I'analyse du régime de Cirdenas comme un régime « bona-
partiste » que Trotsky qualifie de « su7 generis », I'appui sur les ouvriers, mais
dans un cadre d’organisation qui empéche la jonction ouvriers-paysans et
prend appui sur les seconds pour discipliner les premierts. Elle apporte égale-
ment beaucoup d’éléments intéressants sur un phénomene qui est loin d’étre
spécifique au Mexique, mais que Trotsky a découvert dans ce pays : I’intégra-
tion des syndicats 4 I’appareil d’Etat, en I’occurence, le réle de la C.T.M.,
dirigée par Lombardo Toledano, intégrée au parti officiel. Relevons égale-
ment qu’Olivia Gall a parfaitement compris la dialectique entre révolution
sociale et libération nationale telle que les comprend Trotsky et qui le conduit
a chaque pas a s’opposer de front aux sectaires de sa propte organisation : « Le
prolétariat peut sauter par-dessus les étapes, notamment celle de la démocra-
tie en général, mais nous ne pouvons pas sauter les étapes du développement
du prolétariat », doit-il leur rappeler.

Olivia Gall promeéne sur le Mexique le jet de lumiére qu’a été Trotsky,
qu’elle considére comme un « révélateur ». Il ne reste plus rien de 1’hagiogra-
phie de Lombardo Toledano, aprés ce travail qui nous montre que ce fameux
« maestro » €tait au service de la politique étrangére de Moscou pour son
objectif essentiel, Trotsky, et que, pour le reste, il n’avait qu'un peu de mou
dans la laisse qui l’attachait. L’analyse qu’elle fait du personnage, somme
toute médiocre politicien, s’accompagne d’une brillante description de la
C.T.M. en tant qu’appareil politique ; mais la machine syndicale brille pat
son absence et I'on est tout de méme réduit 4 imaginer que les travailleurs
n’avaient guere le droit 2 la parole dans les troupes organisées par la centrale
du « licenciado ». Le PCM apparait comme ce qu’il est, un parti médiocre,
avec des dirigeants brutaux, bornés et serviles, une histoire de coups de force
et de destruction directe et indirecte des militants et des possibilités. Chemin
faisant, Olivia Gall éclaire certains épisodes : I'invraisemblable gaspillage
politique et humain de I’année 1929, I’ exclusion des dirigeants de masse cou-
pables de ne pas claquer les talons, la liquidation d’organisations entieres, la
promotion des imbéciles et des échines souples sont 12 pour nous rappeler ce
que fut le tournant vers la « troisitme période ». Elle dresse le bilan de nos
connaissances — avant la mise au point d’Alexandre Galvez — sur Julio
Antonio Mella, fondateur du P.C. cubain, li€ 4 I’époque de son assassinat i
I’Opposition de gauche au Mexique, abattu au bras de Tina Modotti dont on
sait qu’elle était alors sa compagne avant de partager la vie du tueur du
G.P.U., Vidali, alors Carlos Contreras et envoyé de I'I.C. 46 Elle présente
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également avec beaucoup de talent le dossier qui révele que le grand roman-
cier José Revueltas n’a pas parcouru sa longue route du stalinisme au
trotskysme, mais du trotskysme au trotskysme par un trop long détour i la
direction du parti stalinien 47. Elle raconte I’aplatissement des dirigeants du
P.C.M. devant les bureaucrates syndicaux Lombardo et Velidsquez au nom de
« I'unité i tout prix ». Bref, elle nous permet de comprendre comment s’est
dessinée cette débilité du stalinisme mexicain, malgré les injonctions du
G.P.U., et que ce parti est mort, déshonoré, d’avoir assassiné Trotsky aux
ordres de Staline.

Ce n’est que tardivement qu’Olivia Gall s’est laissée convaincre de se
tourner vers la droite et I’extréme-droite mexicaines. Non que celles-ci aient
€té susceptibles d’éclairer de fagon particuliere son sujet. Mais parce qu’il est
instructif de découvrir 4 travers leurs textes que la haine contre Trotsky, iden-
tifiée chez eux 2 la haine contre les Juifs et les communistes, était le sentiment
qui servait de moteur aux « fascistes » dénoncés par Lombardo comme aux
lombardistes eux-mémes : fascistes, staliniens et lombardistes ont les mémes
accents et bien souvent les mémes mots. Ce n’est pas par hasard que, face 2
Trotsky comme face i I'impérialisme du Nord, les staliniens mexicains et leurs
alliés se retrouvaient 4 I’ extréme-droite de I’arc-en-ciel politique. Derriére les
mots lombardo-staliniens d'un vocabulaire d’une stupéfiante violence, on
aurait alors pu découvrir les mémes stigmates qui caractérisent les assassins
venus de la droite... Une étude attentive elit probablement découvert une
identité avec Hitler dénongant la main de Trotsky dans les manifestations de
février 1934, les félicitations de Mussolini 4 ’adresse de Staline apres les exé-
cutions des procés de Moscou. On et peut-étre touché du doigt, en ces
années d’avant-guerre, ce que les proces staliniens des années trente allaient
mettre en pleine lumitre : a travers 1'antisémitisme ouvert, ces points com-
muns entre hitlériens et staliniens, et la clé de |'entreprise commune que fut,
en aolt 1940, I'assassinat de Trotsky. Les quelques pages bien informées
d’Olivia Gall sur la droite nous laissent donc un peu sur notre faim.

De méme, ce n'est qu’en passant et & propos des passionnantes recher-
ches du jeune historien Pérez Montfort qu’Olivia Gall mentionne I hypothése
de ce dernier concernant la rébellion de Cedillo et ses prétendus liens avec les
puissances de I’Axe : bien qu’il ne nie pas la « sympathie idéologique » du
général rebelle pour les puissances de I’ Axe, le jeune historien refuse d’accep-
ter la thése stalino-lombardiste d’un « complot » appuyé sur les forces
germano-italiennes alors que le cacique de San Luis Potosi était surtout
I’homme des grands propriétaires expropriés et peut-étre d’intéréts pétroliers
en rupture avec la politique de Roosevelt. La méme remarque est valable pour
les aboyeurs de la presse mexicaine et nord-américaine qut présente Cardenas
comme « un bolchevik » parce qu’il nationalise les pétroles et institutionna-
lise une « gestion ouvriére ». Tous ces gens ont hai Trotsky avant tout. Olivia
Gall aurait it fortement souligner une idée que I'on ne découvre qu’entre ses
lignes : Trotsky fut-il rejeté comme « agent de la réaction », comme 1’assure
MGP, ou bien en tant que « Juif ennemi du Christ et de I’hispanité », comme
le clame la droite ? La question est posée et elle sera définitivement réglée
avec une étude de la droite. D’ores et déji, il y a 12 assez d’éléments pour
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qu’on puisse résolument €carter I"affirmation tendancieuse d’un refus popu-
laire global et progressiste que dément déja la présence de centaines de mil-
liers de petites gens sur le parcours du cercueil de Trotsky et I’entrée directe de
ce dernter dans la légende orale du peuple mexicain avec les corridos dont il
est le héros.

De toute fagon, c’est tout de méme probablement une des preuves de la
richesse du travail d’Olivia Gall que ce perpétuel )allhsscmcnt d’idées et
d’hypotheses, cet appel 4 I'imagination, son entrain 4 ouvrir la porte des
nombreux possibles, dont elle nous donne une idée quand elle cite |’ éblouis-
sante conclusion du livre d’Adolfo Gilly La Revolucion interrumpida. De ce
point de vue, Olivia Gall, qui est mexicaine, a parfaitement épousé la partie
non-mexicaine de son sujet, Trotsky, aussi éclatant, vari€ et étincelant que la
vie sous le soleil des tropiques. Et c’est la grandeur méme de I'exilé qu’elle
nous fait sentir en rappelant ’amiti€ qui I’a 1i€ 2 un homme qui €tait son
adversaire politique, le général Magica, I'admiration sincére pour le courage
et ’honnéteté de Cirdenas, « Bonaparte » du Mexique. Amitié, estime, et
conflits d’idées entre hommes différents, la lecon est aussi belle que celle qui
nous montre la phénoménale stature de Trotsky appréhendant une réalité
nationale profondément originale qu’il ignorait totalement en arrivant et
I'intégrant dans sa vision mondiale.

La these de MGP était une réédition a peine mise 3 jour des attaques des
assassins et de leurs complices. Celle d’Olivia Gall est finalement — et proba-
blement sans qu’elle 1’ait voulu — un monument i la gloire du « penseur
assassin€ ». Qu’elle en soit remerciée. Il faut des Olivia Gall pour faire oublier
les theses des MGP.

*
* *

C’est 2 une catégorie toute différente de travaux universitaires qu’appar-
tient la these de notre collégue ivoirien Théophile Koui, Le Romanr de José
Revueltas : Politique et Fiction 48, une solide analyse dans le sens des travaux
du Centre de recherche socio-critique de Montpellier et d’Edmond Cros, que
nous n’aborderons ict que pout la partie qui nous a valu d’étre membte du
jury, 4 savoir la partie historique.

De ce point de vue, il est difficile d’estimer que Théophile Koui innove
en tant que biographe de Revueltas. Tout au plus dit-il 2 haute voix ce que
beaucoup pensent, 4 savoir que l'itinéraire politique du grand romancier I'a
finalement conduit du stalinisme des années trente d une sorte de trotskysme
dans les années soixante. Mais I'affaire est en réalité beaucoup plus compli-
quée, puisque les témoignages des anciens, corroborés par une lettre 3 Trotsky
de I’ Américain Abern, attestent que le jeune Revueltas, 4gé de quinze ans 2
peine, fut membre du premier noyau de I'Opposition de gauche, constitué
autour d’un militant de 1’organisation des pionniers — les moins de seize
ans —, I’Américain Russell Blackwell, plus connu sous le nom de Rosalio
Negrete. A cette €poque, bien entendu, les militants de I’Opposition sont
quand ils le peuvent également membres du parti et des jeunesses et c’est 2
une date indéterminée que notre Revueltas s’est €loigné du groupe de
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I’Opposition de gauche et a commencé une rapide ascension dans les J.C. et
le parti.

C'est 3 ce titre qu'il a été arrété une premiére fois en 1932 et enfermé
quatre mois aux iles Marias, puis une deuxieme fois en mai 1934, ol il resta
aux Marias jusqu’en février 1935. Ces deux expériences constituent la subs-
tance de son roman Los Muros de Agua. Nous savons qu’il était aux iles avec
plusteurs trotskystes et qu'il soutint la position hétérodoxe du point de vue
stalinien selon laquelle 1l fallait organiser avec eux la défense de tous les pri-
sonniers politiques, une position que d’autres dirigeants du parti lui repro-
chérent violemment mais sur laquelle il tint bon. Cela n’empécha pas qu’en
sa qualité de dirigeant des Jeunesses, Revueltas fit partie de la délégation
mexicaine au VII* congres de I'I.C. et y signa un texte appelant les commu-
nistes mexicains 4 opérer le « tournant » préconisé par I'I.C...

Il semble bien que José Revueltas, dont la période d’oppositionnel de
gauche avait été pour ['essentiel dirigée contre la politique « sectaire » de la
« troisitme période » et ce qu’il appelle son « dogmatisme doctrinaire », ait
bien accueilli et trés sincérement un tournant dans lequel il entrevoyait enfin
la possibilité pour le P.C.M. de devenir un « parti de masses » et de réunir la
masse des travailleurs exploités sous son drapeau de combat pour le socia-
lisme. Curieusement cependant, Théophile Koui semble perdre la trace de
son personnage pendant cette période cardéniste si instructive, faute d’avoir
découvert |’existence — pas clandestine du tout — d’une riche interview qui
pourrait servir de point de départ 2 une bonne recherche de biographie politi-
que pour cette pétiode 49. Et nous devrons renoncer i connaitre pour le
moment la position de Revueltas dans le débat autour du théme imposé€ par
Browder au nom de I'L.C. de « I'unité a tout prix », et sa place dans le disposi-
tif mis en place pour I’hallali contre Trotsky.

Koui ne retrouve la trace de Revueltas qu’apreés la mort de Trotsky, mais
le serre de prés désormais. Revueltas est exclu du P.C.M. en novembre 1943 ;
avec d’autres exclus, il se retrouve au Groupe marxiste indépendant, puis 4 la
Ligue socialiste mexicaine de Bassols et enfin, en 1948, avec Lombardo Tole-
dano, quand ce dernier fonde le parti populaire. Il rompt avec ce dernier en
1954, revient au P.C.M. en 1956 au temps de la déstalinisation, est exclu avec
toute sa cellule en 1960 pour ses positions. C’est alors qu'il fonde la Ligue
léniniste spartakiste, dans laquelle Théophile Koui voit un retour vers les
« anciennes positions » qu'il avait « reniées » sous le ponds des « critiques dog-
mathucs ». Il en est exclu en 1963 avec toute la minorité qu’il inspirait et qui
est accusée d’« activités fractionnelles ». Koui pense qu’il consacra alots son
temps 3 liquider « ce qu’il y avait encore en lui de stalinien », sans rejoindre
une organisation et en luttant pour I'unité des révolutionnaires ce qui
I’amena 3 renouer avec les trotskystes. Il joua un role trés important en 1968
dans la protestation contre le massacre des étudiants de Tlatelolco, le 2 octo-
bre, et reprit figrement le chemin de la prison ou il resta du 16 novembre
1968 au 13 mai 1971 oll, comme les autres détenus, il fut gricié par le prési-
dent Echevarria. Gravement diminué par la gréve de la faim qu’il avait eu 2
soutenir, 1l est mort 4 62 ans le 14 avril 1976.
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Il n’est évidemment pas question ici de tenter méme partiellement de
résumer le travail considérable de T. Koui sur I'ensemble de 1’ceuvre roma-
nesque de José Revueltas. Ses conclusions sont capitales. C’est sur la base de sa
propre expérience de militant, puis d’écrivain et de militant en méme temps,
que Jos€ Revueltas, membre du parti dont les dirigeants firent assassiner
Trotsky sur ordre de Staline, le rejoint dans ses conclusions pour la défense de
la liberté totale dans I'art et la littérature. L’écrivain en particulier doit com-
battre pour la vérité, avant tout exprimer ce qui est et ce quwil sent sans se
prcoccuper de message ni de propagande : ¢’est parce que la vérité est rébel-
lion qu’elle est révolutionnaire.

L’ceuvre romanesque de Revueltas n’est pas autobiographique. Mais ses
héros sont des hommes de chair et de sang, militants ouvriers, cadres d’ori-
gine intellectuelle, marginaux, paysans pauvres, mais aussi « révolutionnai-
res » rassasi€s, comme dans le parti officiel : il nous fait assister au saisissant
spectacle qu’est « I’éclosion, au sein méme des masses révolutionnaires, d’une
conscience petite-bourgeoise, une conscience de parvenus, d’arrivistes ».
C’est bien entendu au sein du P.C. que se trouvent les types les mieux dessi-
nés, depuis le secrétaire général, philistin cynique, jusqu’aux opposants qui
font jusqu’au bout ce qu’ils doivent, en passant par la masse écrasée et sou-
vent désespérée de ceux qu'’il appelle « les communistes du silence » face 3
leurs illusions perdues et 4 leurs espoirs ravagés par les chefs. Un compte
rendu dans les Cahiers Léon Trotsky se doit de relever que le roman Los Erro-
res porte sur le theme des proces de Moscou, de I'épuration du parti, du mas-
sacre des communistes. Il nous emmeéne jusqu’a Moscou dans la prison ot est
détenu pour « trotskysme » le militant du P.C.M. qu’il appelle Padilla
— une couverture transparente pour Evelio Badilla qui connut le méme
sort 0. On peut seulement regretter qu’une connaissance de toute évidence
insuffisante de I’histoire du P.C. mexicain n’ait pas permis 2 Kouli, ici ou I3,
de découvrir des « clés » dont 'utilité poutrait étre grande méme pour son
travail de socio-critique.

Une remarque cependant s’impose. Théophile Koui, dont les prises de
position principielles semblent le rattacher 4 quelque courant communiste
critique, ou 4 tout le moins anti-stalinien, présente du stalinisme une inter-
prétation parfaitement idéaliste, ce dernier se tésumant sous sa plume 3 une
« pratique », tantdt sectaire et tantdt opportuniste, dont 1’origine est i cher-
cher dans ce qu’il appelle le « dogmatisme », ¢’est-a-dire 1’élaboration d’une
politique en fonction de ce qu’il appelle des « dogmes » ou plutdt des « dog-
mes figés », au nombre desquels il range, de fagon un peu surprenante, non
seulement « le socialisme dans un seul pays », « le social-fascisme », le « Front
populaire », mais aussi le « centralisme démocratique ». Ainsi rejoint-il
curieusement la conception, critiquée plus haut, de MGP qui retragait avec
délices des « conflits d’idées » en distribuant bons et mauvais points i ceux
qui les comprenaient bien ou mal, en entier ou partiellement. Comment
expliquer telle coincidence ? Peut-étre par ce que nous avons appelé au début
de cet article, avec une ironie dont nous espérons qu’elle n’a abusé personne,
le « marxisme moderne », et parce que I'universit€ est susceptible de repro-
duire 3 I'infini ce type de construction aussi abstraite qu’artificielle qui justi-
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fie les privileges en conférant 4 certains des siens la toge qui permet de juger
« les idées ». Ou s’agit-il simplement du risque encouru dans ce cadre par
ceux qui, méme se réclamant de la « socio-critique », n’arrivent pas 4 sortir
d’un monde ot il n’existerait que des idées et ou celles-ci s’ affronteraient a
travers des textes dont il n’est pas certain qu’ils aient ét€ écrits par des hom-
mes et véhiculés par des classes ? Nous nous abstiendrons de répondre i cette
question, faute d’€léments suffisants. -

Notre conclusion sera plus modeste. Ces trois théses qui touchent toutes
les trois 4 la période capitale de Cirdenas dans I’histoire mexicaine, souli-
gnent avec force, s'il en érait besoin, la médiocrité de la littérature historico-
politique frangaise sur ce Mexique qui n’a pourtant jamais ét€, et est
aujourd’hui moins que jamais, la cinquiéme roue de notre char-planéte. A
quand un bon manuel ? Ou la traduction du livte de Luis Gonzilez ? A
quand une bonne thése sur le syndicalisme mexicain, par exemple sur
Velizquez 1, ce « Fidel » qui explique en ces années de crise aux travailleurs
mexicains qu ’il ne faut rien qui puisse géner le gouvernement et qu1 dans les
années trente, controlait les journaux et |'appareil de la C.T.M. qu'il a finale-
ment conservée au parti officiel ? Mais, de grice, si une these de ce genre est
en gestation dans une U.E.R. d’études ibériques ou latino-américaines, que
les professeurs chargés de la direction de la techerche n’oublient pas que les
historiens, 1histoire et la compétence peuvent étre d’une grande utilité pour
un travail 4 dimension historique. Ils éviteront ainsi un certain discrédit, désa-
gréable, mais malheureusement mérité, comme nous 1’avons montré i travers
le cas de la premiére thése passée en revue.

NOTES

1. Mme Maryse Gachie Pineda s’autorise 3 parler de deux débats d’idées qui se sont déroulés au
Mexique en les appelant respectivement D1 et D2. Les initiales en question apparaissent
page 125, mais I’explication n’en est donnée qu’a la page 139...

2. Cette these porte le label de 'Institut d’€tudes ibériques de Paris I1I-Sorbonne nouvelle et a
€€ dirig€e par M. le Professeur Claude Fell. Elle a ét€ soutenue durant I’année universitaire
1983-1984.

3. Rappelons le rdle joué par Francisco Zamora dans |'enseignement de 1'école d’économie de
México.

4. MGP confesse son ignorance de I’anglais, ce qu'un certain nombre de références dans cette
langue avaient laiss€ supposer. On comprend pourtant mal qu’elle n’ait pas appris le mini-
mum nécessaire : dans un pays dominé, la connaissance de la langue du maitre est indispen-
sable : dans la bibliotheque d’intellectuels comme F. Zamora ou V. Lombardo, c’est évi-
demment en langue anglaise que se trouvent dans les années trente les ouvrages marxistes
qui n’y sont pas en frangais.

5. MGP, vol. I, p. 137.

6. lbidem.

7. lbidem, pp. 164, 235, etc.

8. lbidem, p. 234.

9. Ibidem, p. 239.

10. Ibidem, p. 95, p. 257.

11. Ibidem, p. 249. Serge Wolikow a développé cette idée en France : elle consiste 3 « séparer »

Staline de la politique du Front populaire, au bénéfice de cette derniére. L’idée est actuelle-
ment développée dans le monde entier, pratiquement sous une forme identique. Elle con-
nait une certaine vogue comme 1'a démontré un récent débat dans la New Yoré Review of
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12.
13.

27.

28.
29.
30.
31.
32.
33.

34,
35.

36.

37.

Books entre Theodore Draper et les champions de la « Nouvelle Histoire ». Elle permet de
frayer la voie 4 une nouvelle politique de Front populaire, ainsi « réhabilitée » au détriment
de Staline de toute fagon démonétisé.

Ibidem, p. 275.

Rappelons que le Front populaire est caractérisé par I'alliance des partis ouvriers avec des for-
mations politiques bourgeoises sur le programme de ces derniéres. L’I.C. au temps de Lénine
avait préconisé le « front unique ouvrier (ou prolctarien) » des partis socialiste et commu-
niste. Les P.C., 1 la suite de I'.C., n’avaient renoncé i leur polmque de dénonciation des
socialistes comme « social-fascistes » — qui avait ouvert la voie 4 Hitler — que pour préconi-
ser I'alliance avec les partis bourgeois des métropoles et des colonies (le parti radical en
France).

. MGP, I, p. 244.
. 1bidem, p. 278.
. 1bidem, p. 139.
. Vicente Lombardo Toledano, « El VII Congteso de la Internacional comunista », E/ Univer-

sal, 20 novembre 1935.

. V. Lombardo Toledano, « El Significado sociolégico de las Guardias Blancas », E/ Untversal,

18 décembre 1935.

. MGP, I, p. 213.

. lbidem, p. 215.

. 1bidem, p. 229.

. lbidem, pp. 271-272.

. 1bidem, p. 281.

. lbidem, p. 283.

. 1bidem, p. 282.

. 1bidem, pp. 287 sq. 1l faut bien entendu s'intéresser soi-méme i Trotsky pour découvrir le

profond intérét qu’il éprouvait pour le Mexique : il faut en effet pour cela lire sa correspon-
dance, rencontrer les fréres Zamora et Octavio Fernindez, Jean van Heijenoort et quelques
autres.

11 est évidemment impossible de batir quoi que ce soit concernant |"atticude de Trotsky dans
ce pays qu’il aima tant, 3 partir de ce que son fils en pensait gvans !

MGP. 1, p. 285.

lbidem, n. 132, p. 332.

Ibidem, p. 292.

Ibidem, p. 290.

Ibidem., p. 287.

Page 49, MGP assure que « le peintre Diego Rivera, exclu du P.C. » a « une idéologie politi-
que » qui « manque, aux yeux de ’opinion publique (sz) de fermeté et de consistance ». La
note 32 renvoie i ce sujet 3 une affirmation de Lombardo. Pour I'accueil favorable de
Cabrera 2 Trotsky, la référence est 3 la tevue de la C.T.M. Futuro, « Chanteclercito y
Trotsky » (février 1937). Cabrera, qui était de droite, mais intelligent, avait porté un juge-
ment catégorique sur... les procés de Moscou. C’est ce que Lombardo lui reprochait et pas
d'étre de droite. « Curieusement », comme dirait MGP, elle ne semble pas avoir « compris »
que les proces de Moscou avaient une certaine importance en eux-mémes et pour Trotsky, et
tout se passe, pour elle exactement comme pour Lombardo, comme si toute tentative de
Trotsky de se défendre contre les accusations de Moscou était une agression
— « maladroite », par-dessus le marché — contre les « progressistes » mexicains.

MGP, I, p. 354.

Ibidem, pp. 355-356. MGP cite « un article sur I'’APRA » qui est peut-étre I'un de ceux qui
furent rédigés par Trotsky et signés par Rivera. Elle n’en sait tien et ne donne méme pas de
référence, ce qui nous interdit de répondre ici.

Ibidem, pp. 357 sq. C'est p. 365 que MGP, qui ignore visiblement que Francisco Zamora
fut, dans de multiples activités, un militant, se permet de parler « du recul, de la distancia-
tion d'un Zamora, intellectuel critique beaucoup plus « traditionnel » que Lombardo, direc-
tement impliqué, lui, dans la pratique politique et syndicale, etc. ». Le ridicule ne tue plus
dans I'université frangaise.

1bidem, p. 357. En fait les articles de F. Zamora que MGP cite ici avec admiration sont la
condamnation la plus sévére qui soit, non seulement de Lombardo, mais de sa thése i elle.
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1bidem, p. 366.

« Nous ne voulons pas d’un parti de classe », affirme Lombatdo (Futuro, mars 1938), cité
sans référence paginée par MGP, p. 277 ; pour lui, les ouvriers réclament d’étre I’avant-
garde dans « le parti du peuple ».

Cette résolution qui fut publiée /7 extenso dans la presse du P.C. américain, par exemple,
est mentionnée ici pat MGP, p. 323, comme « une motion spéciale contre Trostky » que
Lombardo a « fait voter ». Le vote unanime par un congres syzdica/ d’une résolution sur le
« trotskysme » et son histoire, en dit long sur la démocratie qui régnait dans la C.T.M. Mais
cela ne semble pas entrer dans I’étude du « téel », de I'« idéologie », voire de « la pensée
politique » de Lombardo, qui a valu 2 MGP un doctorat d’Erat.

Ibidem , 111, p. 861. Rappelons simplement que c’est Georges Fournial qui eut dans /" Humza-
nit¢ mission d’informer les lecteurs, quarante ans apres, que Trotsky avait €t€ assassiné i
I'initiative de Staline. Le choix de cet homme-la garantissait évidemment le caractére limité
au strict nécessaire des « révélations » devenues inévitables.

Olivia Gall, Trotsky et la Vie politique dans le Mexique de Cardenas, thése de troisieme cycle
« études politiques », Universit€ des sciences sociales de Grenoble, 1986, 730 p.
Rappelons que Bertram D. et Ella Wolfe étaient de trés vieux amis de Diego et Frida Rivera.
On trouve le récit de leur « rencontre » p. 584.

Ces remarques ont été formulées lors de la soutenance de these par Jean van Heijenoort,
membre du jury.

Les arguments concernant |’appartenance de Mella 2 I’Opposition et son éventuelle exclusion
du P.C. cubain sont nombreux et vatiés. Nous ne voulons pas reprendre ici la polémique au
sujet de sa mort traitée par Olivia Gall et A. Gilvez. Indiquons seulement que le livre récent
Les Maitres de Cuba de Juan Vives, un ancien agent des services secrets de Castro, accuse
Vidali d’avoir organisé la provocation qui a obligé Mella a s’exiler. Il assure que c’est un
homme de Machado qui abattit Mella, mission pour laquelle il avait requ la somme de cing
mille pesos d’ Aurelio Randulfo Garcia, membre du P.C.C. et collaborateur de Vidali.
Nous donnons les détails plus loin 4 propos d’une thése sur Revueltas.

Th. Koui, Le Roman de José Revueltas : Politique et Fiction, these d’Etat, Montpellier,
852 pages.

« Conversacién con José Revueltas », (11 aotit 1972), dans Arturo Anguiano, Guadalupe
Pacheco, Rogelio Vizcaino, Cérdenas y la izquierda mexicana, pp. 181-238.

On trouvera des éléments d’information sur cette affaire dans ce méme numéro avec les sou-
venirs d’O. Fernindez et A. Zamora.

Fidel Veliazquez tenait I’appareil de la C.T.M. quand Lombardo en faisait la politique. Il
tient toujours I’appareil.

Alejandro Galvez Cancino *

L’auto-absolution de Vidali et
la mort de Mella

Au début des années soixante-dix, le vieux militant stalinien Vittorio
Vidali ! a entrepris de répondre 3 ceux qui I’avaient mis en cause pour sa pat-
ticipation 2 une série d’entreprises qui « tachaient » son histoire politique. Il a
utilisé pour cela tout 'appareil de propagande des partis communistes aux-
quels il était 1i€ en Europe et en Amérique. A sa mort, le 9 novembre 1983, il
semblait avoir partiellement atteint cet objectif. Cet homme qui, pendant les
années trente et quarante, fut identifi€ comme 1'un des auteurs matériels et
intellectuels des crimes contte des militants révolutionnaires en Europe et
Amérique en sa qualité d’agent de la police politique soviétique (G.P.U.),
s’est appliqué i se nettoyer du stalinisme i partir de la publication de son livre
Diario del XX Congresso 2 (Journal du XX¢ congres) oll il raconte ce qui s’est
produit dans ce congrés du P.C. de I’'Union soviétique ot Khrouchtchev pro-
nonga son fameux « discours secret », jusqu'a la publication de son livre
Comandante Carlos en juin 1983, peu avant sa mort 4 83 ans.

De son vivant, Vidali fut accus€ par des militants de tendances diverses
d’avoir particip€ i I'organisation des assassinats de Carlo Tresca 2 New York
en 1943, Sandalio Junco a Sancti Spiritus, Cuba, en 1942, Léon Trotsky a
México en 1940, Andrés Nin et Rexach en Espagne en 1937 et Julio Antonio
Mella 2 México en 1929. C’est en rapport avec ce dernier que la campagne de
Vidali et des partis communistes pour le blanchir a subi au Mexique un
sérieux revers.

Le Mexique dans la ligne de mire

La maison italienne Vangelista a publi€ en 1982 le livre de Vidali Porsrasz
de femme. Une vie avec Tina Modottz. 11 écrivait :

« J'éctis ses souvenirs avant que Tina courre le risque d’étre romancée une fois de
plus, avant que les mass media la transforment en un personnage extravagant qu’elle
ne fut jamais. Elle s’est mariée trés jeune avec un peintre qui l'introduisit dans une
ambiance intellectuelle de gauche et la laissa veuve presque immédiatement. De cette
ambiance, Tina sortit pas @ pas avec conviction et modestie jusqu’i devenir une organi-
satrice infatiguable de I'appui 2 la population et aux miliciens espagnols. »
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Les mass media des communistes et de leurs compagnons de route se
consacraient déji néanmoins 3 faire de Tina Modotti une héroine commu-
niste, 4 travers une s€rie de publications, expositions avec les photographies
qu’elle avait faites pendant son premier sé€jour au Mexique, ceuvres de théi-
tre, cinéma et émissions de télévision. Vidali a visé le Mexique comme
I’endroit dans lequel il pourrait obtenir les meilleurs résultats pour consolider
I'image de Tina puisqu’entre 1922 et 1930 elle avait été en rapports avec le
monde intellectuel et politique de la gauche mexicaine li€ au jeune P.C.M.
Que cherchait Vidali ? Non seulement i nettoyer I'image politique de Tina,
qui fut sa compagne de 1930 2 sa mort 3 México en 1942, mais en méme
temps projeter 'image de Catlos Contreras (son pseudonyme au Mexique et
en Espagne), du « commandant Carlos » du 5° régiment pendant la guerre
civile, comme celle d’un révolutionnaire inébranlable et oppos€ au stalinisme
depuis le début des années trente.

Le Mexique €tait pour Vidali un objectif-clé. En 1981, il a fait don au
gouvernement mexicain de la collection de photographies de Tina Modotti
« pour |'immense amour que Tina avait pour le Mexique » et parce que ses
restes reposaient en terre mexicaine. Une année suffit pour réaliser ses inten-
tions. Il parut en 1983 une piéce de théatre de Victor Hugo Rascon sur la vie
de Tina Modotti. Elle remporta le premier prix du concours Nuestra Ameérica
organis€ trois ans plus tot par les universités de Puebla et Sinaloa que domi-
naient depuis des années les staliniens du vieux P.C.M. 3. Parallelement le
cinéaste Paul Leduc annonga que son prochain film serait sur Tina Modotti et
la célébre auteur Elena Poniatowska fit paraitre quelques fragments de son
prochain roman, Tznisima 4. A la mi-1983 fut inaugurée, au Musée national
d’Art de I'Institut national des Beaux Arts, une exposition ol se trouvaient
réunies la collection de photographies de Tina Modotti et I’ ccuvre picturale de
Frida Kahlo. C’était le plus bel hommage qui pouvait étre rendu i I’ ccuvre de
ces deux femmes puisque rendu dans I’enceinte culturelle la plus prestigieuse
du Mexique.

Journaux et revues s’intéressérent aux ccuvres des deux artistes et la stali-
nienne et critique d’art Raquel Tibol proposa des raisons « de joindre Frida et
Tina » dans I’exposition. Elle s’efforca en effet par tous les moyens de réunir
en un projet artistique unique les deux femmes qui n’avaient pourtant guére
en commun. Par exemple dans le paragraphe suivant :

« Elles se rencontrérent et furent amies dans les années vingt, dans ce Mexique
qui était, sur le continent américain et peut-étre dans le monde entier de I’aprés-
guerre mondiale, un carrefour ouvert 3 tous les chemins de confrontation des idées et
des partis. Tina Modotti se vit impliquée en janvier 1929 dans I'assassinat du jeune
dirigeant de 25 ans, Julio Antonio Mella et grossierement soumise a des interrogatoires
par le chef policier Valente Quintana sur |’assaut contre la maison de Léon Trotsky par
David Alfaro Siqueiros et un groupe de staliniens sans parti en 1940, réalisé dans une
camionnette appartenant 3 Diego Rivera, la maison de Frida Kahlo & Coyoacian fut pet-
quisitionnée et elle-méme interrogée sur ordre du général Manuel Nunez, chef de la
police. »

Il n’est pourtant guére possible dans les biographies qu’elle donne de
Tina et Frida de rencontrer quelque ressemblance entre elles.
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Polémique politique autour de Tina

Dans |’océan d'éloges de I’ceuvre de Tina Modotti que se chargerent de
réaliser tous les intellectuels liés au P.S.U.M. apparut rapidement une criti-
que inattendue de la tentative d’unir Frida et Tina dans une exposition com-
mune. Le poete Octavio Paz, dans une petite note de la revue Vue/ta en sep-
tembre 1983 sous le titre « Frida et Tina : des vies non paralleles » 5, dans
laquelle il répondait indirectement a Tibol et aux organisateurs de I’exposi-
tion commune que ¢ €tait I3 une tentative de présenter « une coexistence bio-
graphique — toutes deux ont vécu plusieurs années dans la méme ville et fré-
quentée les mémes milieux — comme s'il s’agissait d’un accord artistique et
d’une camaraderie politique ». Et Paz, avec précision, ajoutait :

« Double équivoque, artistique et morale. En tant qu’artistes, Frida et Tina ne
peuvent pas étre plus différentes. La deuxiéme n’a consacré que quelques années de sa
vie i I'art de la photographie et le reste au militantisme politique, au c6té de ses com-
pagnons et amants successifs, tous dirigeants staliniens. »

Apres avoir indiqué que I’ ceuvre photographique de Tina n’avait aucune
originalité, puisqu’elle était une « acuvre dérivée » de son maitre Edward
Weston et un peu « insuffisante », il rappelait qu’au contraire :

« La peinture de Frida, née d’une conjonction entre une vision trés personnelle
du monde et une maitrise d’exécution peu fréquente est un univers propre, en soi, qui
doit peu ou rien i I'art de Rivera et des autres peintres mexicains [ ... ] Son réalisme, si
son art tolére cette étiquette, est aux antipodes du réalisme socialiste. Rien de moins
idéologique que les visions en méme temps, précises et hallucinantes que présentent
ses tableaux. »

Paz ne se limitait pas 3 réfuter la convergence artistique recherchée entre
Tina et Frida, mais allait aux implications politiques du divorce entre elles
deux, écrivant :

« L'équivoque artistique devient une tricherie morale quand on transforme les
deux femmes en figures picuses du méme livre des saints politique. »

Il opposait le militantisme de Frida et Diego Rivera ensemble dans les
rangs trotskystes dans les années trente au militantisme stalinien de Tina sa
vie entiére dans lequel elle accompagne Vittorio Vidali, son amant.

Raquel Tibol avait écrit dans Proceso n® 344 :

« Je ne sais pas si 2 son retour au Mexique Tina a cherché Frida. [ En 1939 ], la
guerre, le fascisme, les luttes fractionnelles entre forces révolutionnaqus qulettfnent et
isolaient les gens. Tina s’était €loignée de la photographie. Frida avait intensifi€ 2 la
limite de ses forces limitées son travail pictural. Toutes deux aspiraient 3 vivre dans un
monde moins €épouvantable. »

Octavio Paz répond de fagon ravageuse, en témoin de cette époque :

« On a présenté Frida et Tina comme des camarades. C’est vrai qu’elles ont €té
amies pendant quelques années, mais quand Diego a €t€ exclu du parti communiste
en 1929 — I'année de son mariage avec Frida — Tina a rompu avec eux. Presque dix
années apres, Tina est revenue au Mexique avec son compagnon Vittorio Vidali. Diego
I'a immédiatement attaqué, 'accusant d’avoir commis en Espagne des crimes politi-
ques graves, comme 1'assassinat d’ Andrés Nin. Il n’est pas facile que Frida voie d’un
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bon ceil Vidali et sa femme. Il est 3 peine utile de se rappeler qu'un de ses amours avait
€t€ un jeune militant du P.O.U.M., le parti de Nin décimé par les staliniens. Peu
apres, Tina est morte sans s’étre réconciliée avec Diego et Frida. »

Dans le méme numéro de la revue Vuelta, le philosophe Philippe Che-
ron — chargé avec sa femme Andrea Revueltas de téunir et de publier
I’ccuvre de José Revueltas 6 — rappelait les implications politiques contenues
dans la mystification de Tina qui avait finalement accompagné entre 1930 et
1942 Vittorio Vidali — Carlos Contreras — ’auteur intellectuel présumé de
la mort de Julio Antonio Mella, Sandalio Junco, Andrés Nin, etc., s’appuyant
sur des témoignages recueillis par Gorkin dans son livee Como asesiné Stalin a
Trotsky 7, dans lequel ’Espagnol a réuni les pieces de son enquéte pout
reconstruire la fagon dont le stalinisme a organisé la liquidation de I’Opposi-
tion de gauche et I'assassinat de Trotsky. Cheron écrit :

« §’il subsiste un doute sur le personnage de Tina Modotti, il n’en est pas de
méme avec Contreras dont I’ activité comme agent stalinien et assassin est aujourd’hui
claire. Bien. §’il est vrai comme tout le monde est d’accord pour I'admettre que Tina
n’€tait nullement une femme soumise, naive et stupide, et si nous excluons la possibi-
lité qu’elle fat aussi un agent du G.P.U. : comment s’expliquer ses rapports avec Cat-
los Contreras ? Comment une femme aussi sensible et intelligente, n’ayant rien 2 voir
avec la femme-objet, a pu se rendre compte de qui était son mari, qu’elle a vu agir en
Espagne pendant la guerre civile aux c6tés de Lister ? Cette grande artiste croyait-elle
que la révolution socialiste implique la torture et 1’assassinat ?»

Militant du P.S.U.M. et membre de la rédaction du journal Uro mds
Uro, Humberto Musacchio, indigné, écrivit dans ce quotidien le 7 novembre
1983, contre les textes d’Octavio Paz et Philippe Cheron :

« Contre les ** arguments *’ que la droite utilise pour combattre les communistes
vivants en injuriant les communistes morts, il y a |’enthousiasme de la critique pour
I’ceuvre de Frida et Tina », et, plus loin « Pour Tina Modotti et Frida Kahlo s’ouvrent
les musées des Etats-Unis et d’Europe avant qu’elles viennent étre 2 México objet de la
vénération publique, précisément dans un bastion de I’Etat capitaliste. »

Concernant les accusations politiques contre Tina Modotti en tant que
complice dans |'assassinat de Julio Antonio Mella organisé par Vittario Vidali,
Musacchio disait :

« En ce qui concerne Tina décrite dans cette revue comme tueuse au service de
Staline et par conséquent complice de I'assassinat de Mella, il va de soi que si tel avait
€t€ le cas, la police calliste et le F.B.1. n’auraient pas laissé perdre une telle occasion de
discréditer les communistes. C’est précisément en 1929 quand commenga la pire des
répressions qu’etit A subir le P.C.M., mais I'amnésie sur cette question est totale chez
les rédacteurs de cette revue. »

Plus loin, essayant de détacher I’ ceuvre artistique du militantisme politi-
que, et cherchant 4 démontrer la grandeur de Modotti et de Vidali devant les
« calomnies » publiées par Vuelta :

« Enfin, la terreur devant la croissance des créateurs communistes dépasse la
mesure. Leuts légendes ne sortent pas du néant. Elles obéissent 4 leur vérité, incompa-
tible avec la société de marché ; i leur conviction de militants, quelles qu’aient €té
leurs etreurs et leurs fautes ; 4 la qualité de leur ceuvte qu’on a cherché i réduire au
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silence A un moment ou un autre. C’€taient des hommes disposés 2 mettre en jeu tout
ce qu'ils avaient, y compris la vie, pour défendre leurs principes. Cela devrait les ren-
dre responsables méme aux yeux des idéologues de la droite. Une grande partie de ce
qu’il y a de meilleur au Mexique, on le doit 2 ces militants, dont beaucoup €taient

étrangers, ce qui ne nous empéche pas de les considérer comme notres, comme mexi-
cains. »

Et comme Musacchio ne pouvait réfuter I’argumentation d’autres €tran-
gers, également militants de gauche et persécutés avec acharnement par le sta-
linisme en leur temps comme Julidn Gotkin et Jests Herndndez, il a attendu
le moment opportun. Il en a eu enfin I'occasion avec la publication du livte
de Vittorio Vidali, Comandante Carlos, et sa mort survenue le 9 novembre
1983. Huit jours plus tard, le 17 novembre, quacchio, d’gccprd avec ses
camarades du P.S.U.M. qui contrdlaient la rédaction du quotidien Uro mas
Uno, a publié un supplément spécial dont I"article central €tait composé de
diverses parties considérées par eux comme fondamenm/ex du livre de Vidali
ot I'auteur s’attache  se présenter comme un partisan du communisme anti-
stalinien et un militant incapable de commettre un acte de barbarie contre
des militants de gauche, ce qu’il résume dans les phrases suivantes : «Jen'ai
jamais trahi ni mes idées ni mes camarades », et, plus lo\m « Enfin, j'ai reven-
diqué comme un mérite d’avoir des principes, du caractere, de la dignit€, une
honnéteté politique et morale... C’est ma nature et je 0’y puis fien changer. »

Mais les fragments des mémoires de Vidali traduits par Musac’chicg, au
lieu de devenir des arguments irrésistibles contre les calomnies lancées a son
égard, deviennent une piéce-cl€ de son engagement, au moms.da’ns Jes prépa-
ratifs de |’assassinat de Léon Trotsky. Vidali se présente en émigré révolution-
naire arrivé en Amérique en 1939, 2 New York d’abord, puis 2 México, ot il
se retrouve dans une ambiance trouble, ol ses camarades communistes ont
Léon Trotsky dans leur ligne de mire. A New York, il a pris contact avec les
Browder, Eatl et Irene, et avec Stachel ; au Mexiquc, c’qst_ David Alfaro
Siqueiros qui lui a fait avoir le visa, il s’est réunit avec un militant des Etats-
Unis et avec Vittorio Codovilla et a collaboré au périodique de la Confefiera-
cion de Trabajadores de México — C.T.M. — E/ Popular, contrOlé par
Vicente Lombardo Toledano ot ses articles « étaient évidemment en harmo-
nie par leur ton avec la campagne anti-trotskyste menée avec le 'langage agres-
sif et truculent qui caractérisait la propagande communiste d’alors », avoue
Vidali. .

Néanmoins, et bien que tous les personnages mentionnés dans le para-
graphe qui précéde aient participé au complot pour assassinet Trotsky et que
Vidali lui-méme reconnaisse sa participation 3 la campagne de ptesse pour
préparer |assassinat du révolutionnaire russe, il assure qu’1l est resté en marge
et n'a rien eu 3 voir avec | assassinat comme |’ont « démontr€ » le chef de la
police le général José Manuel Nunez qui I'a interrogé et le juge I’(aﬁl Carranca
Trujillo qui I’a déchargé de toute accusation en rapport avec 1 assassinat de
Trotsky. Et pourtant, un homme qui était au centre du complot', qu’on avait
invit€ 2 y prendre part, qui a collaboré a créer le climat pour I'attentat, dit
que I’accusation concernant sa participation fut lancée par Diego Rivera qui
dirigeait une campagne de presse contre lui, car le peintre €tait « pass¢ au
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trotskysme » et sa campagne était « alimentée avant tout par les journaux
nord-américains et le F.B.I. » (sic).

Cette unique phrase révéle tout entier « I'anti-stalinien » Vidali, qui
indique qu’outre Ramén Mercader 8, d’autres personnes inconnues étaient
impliquées dans le complot, et qui ajoute :

« Je ne fus pas nommé parmi celles-ci, bien qu’au cours des années on ait cherché
a m’inclure 2 tout prix. Et ces accusations apparaissaient d’autant moins documentées
et d’autant plus lourdes et abracadabrantes qu’a la fin de I’enquéte trés soigneuse sur
ce crime, mon nom en fut exclu et il n’y fut plus fait aucune référence. Et je ne cherche
Ppas pour autant 2 me dissimuler detriére le témoignage d’'un communiste prestigieux
et autorisé comme Mario Montagnana qui se trouvait alors au Mexique et fut toujours
un ami trés cher. » 9

Il parle d’« adversaires déclarés » et énumere Isaac Deutscher, Victor
Serge, Natalia Sedova, le colonel Sinchez Salazar (chef de la police secréte) et
Georges Vereeken qui, dans leurs travaux sur Léon Trotsky ou la
IVe Internationale, ne le citent pas comme impliqué dans le complot. Pout-
tant, pour démontrer sa rupture virctuelle avec le stalinisme, il écrit — il était
temps, 2 80 ans — que :

« J'ai plus d’une fois pensé i une convergence objective ou quelque chose comme
ca, entre les services secrets soviftiques et américains (sz¢). En tout cas, I'un comme
I’autre, mus par des raisons et des objectifs opposés, €taient intéressés 2 me marginali-
sef par rapport au mouvement ouvrier. Au contraire, personne n’a attaqué Earl Brow-
der, le sectétaire du P.C. des E.U., membre de I’exécutif du Comintern qui était cer-
tainement au courant du complot anti-trotskyste. »

Ainsi Vidali cherche-t-il 4 se faire absoudre en démontrant sa vaillance
face aux services secrets de 'U.R.S.S. et des E.U. et indiquant que le véritable
connaisseur sur le complot était Browder, dirigeant qui fut exclu du P.C. des
E.U. au début de la guerre froide. Mais si Vidali croyait se laver de cette facon
des « imputations trotskystes » sur son passé criminel, il a tout de méme
ajouté un fait de plus en sa « faveur ». Il a raconté comment, apres le congtés
extraordinaire du P.C.M. de mars 1940 10 au cours duquel fut purgée la
direction de Hernin Laborde et Valentin Campa et ot Vittorio Codovilla
poussa Dionisio Encina au sectétariat du parti, il resta isolé parce qu’il ne vou-
lait pas participer 4 cette exclusion et par conséquent non plus au complot
contre Trotsky. C’est pour cette raison qu’il dit :

« Je me retrouvai moi-méme isol€ au sein de I’émigration communiste espagnole,
signalé comme *‘ suspect ’’. Plus tard je fus 2 mon tour exclu du P.C.M. auquel je
n’étais nullement affili€ ! »

Cette preuve accablante se démolit facilement quand on sait que les
défenseurs de '« exclu » Vittorio Vidali contre les « imputations » lancées par
les trotskystes étaient tous des staliniens éminents, comme Montagnana, déja
cité, dont la brochure parut aux éditions du P.C.M., parti dont il avait soi-
disant été exclu et rien moins qu’en 1943 au temps de 1’hégémonie absolue
d’Encina ! Le soutinrent également Miguel Angel Velasco, Rafael Carrillo et
José Revueltas, tous dirigeants du P.C.M., Juan Rejano, communiste espa-
gnol, Pablo Neruda, communiste chilien, Salvador de la Plaza, communiste
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vénézuélien, Egon Erwin Kisch, communiste t.chécoslo,vaquc, pour citer
quelques-uns de ceux qui militaient dans les sections de I'l.C. plutdt qu'un
stalinien sans parti comme Vicente Lombardo Toledano.

insi ublication des mémoires de Vidali par les journalistes du
P.S.I?ll\rlis.l dl:ng le quotidien Uno mds Uno a-t-c\llc ?pporté plus de 'charggs
que de décharges contre le soi-disant homme 2 défendre. La pratique dc
Vidali, I’auto-absolution, avait déja été emp}oyce dans son livre La, qute e
Ja République 11, également publi€ en Italie par Vangelista et n’avait non
plus apporté de preuve définitive contre ses accusateurs.

Le premier maillon

Alots que la polémique semblait terminétz,.d/eux publications montrg-
rent en 1985 qu'elle était encore ouverte, précisement sur la question de
I’assassinat du dirigeant communiste Julio Antonto Mella. La premiere €tait
I'article de la chercheuse cubaine Olga Cabrera, « Ur} ctime politique qui
retrouve une actualité », paru dans Nxevo Antropo{ogza, apparcmme(ilt eclnt
avant et en tout cas tres pres du débat de 1985, apres dgs rechcrchesly ans les
archives du Mexique et de Cuba, apportait des faits intéressants sur orlgucic
possible de Iassassinat de Julio Antonio Mella en janvier }929, b1e12l que de
facon générale il ait été un effort pour sauve, en |’ affaire, I’honneur des com-
munistes. Le premier paragraphe indiquait :

« Aujourd’hui, i 56 ans de l’a§§assinat (.lg Julio Antoni.o Mel‘lia, (ics critéres :v;c‘
lesquels on I'aborde refletent les positions politiques. Il neAfalt pas ccl 'lomcsig::d: ”
qui soutiennent qu’il fut effectué par les communistes, méme quand 1s essa <
couviir d’attitudes soi-disant révolutionnaires, font le jeu de I'impérialisme. »

Elle s’ efforce ensuite d’établir que le crime fut « .prép/a_ré par la dictature
de Gerardo Machado, instrument politique de | impétialisme yankee a
Cuba », « depuis le moment oi1 tomba entre les mains de Machado le prtfs{mler
auméro de Cuba Libre, publié par I’ Associacion de Nuevos I’irmgrados_ Revo-
lucionarios Cubanos (ANERC) organisée par Mella avec d autres ?ulcs au
Mexique avec |'objectif de libérer la patrie de la d/lct_ature et de réaliser une
révolution sociale. » C’est pourquot notre auteur ecrt :

« Le gouvernement machadiste, conna£s§ant les plans ipsurrcstionncll)s dclMZCéla f;
devant 'impossibilité de les empécher, dfcxda son assassinat des O'Ct’olre lu9S 8 Le
retard apporté 2 sa réalisation n’est dii qu’a la recherche de I'impunit¢ la p

possible. » 12 )
Pour prouver son assertion, l'auteur se base sur un document dulsecreta-
riat d’Etat de Cuba dans lequel Machado cherche 2 xc%u1re au silence la presgc
des émigrés au moyen d’une séric de démarches aupres du gouvernement de
Plutarco Elias Calles. Plus loin, I'auteur indique :
« En décembre 1928, Julio Antonio avait regu de New Yotk une lettre de son

fidele ami et frere d’idéal Leonardo Fernandez Sinchez, I'incitant  la prudence et lut
donnant D'assurance que I'on avait envoyé (de Cuba) plusieurs tueurs pout

|’assassiner. » 12
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Plus loin, elle narre en détail ce qui s’est passé le 10 janvier quand Mella,
apres avoir rencontr€ José Magrinat dans un bar oi il lui apprit que Machado
avait envoy€ deux hommes pour |’assassiner, repartit chez lui en compagnie
de Tina Modotti et, 2 I'angle des rues Morelos et Abraham Gonzilez, fut tiré
dans le dos. Selon la version des témoins, Mella blessé dit 3 Modotti - « Pepe
Magrinat a un rapport avec ¢a » et ajouta : « Machado est responsable de tout,
je meurs pour la révolution ». Olga Cabrera indique, par une série de témoi-
gnages de 1929 2 1931, réunis par le Comité Julio Antonio Mella 3 I’initiative
du P.C.M., comment on arriva 2 déteminer que Magrinat, avec la collabora-
tion de José Agustin Lépez Valinas et Arturo Sarabia furent les auteurs intel-
lectuels du crime qu’il revint 3 Valinas d’ exécuter. Plus loin, elle raconte com-
ment Magrinat fut exécuté par le groupe Pour la Loi et la Justice le 12 aofit
1933, jour de la chute de Machado.

La seconde publication est apparue aussi en juillet 1985, dans /’Historia
del Comunismo en México, éditée sous la coordination de |'ancien secrétaire
général du P.C.M., Arnaldo Martinez Verdugo 13. Cette histoire, écrite
comme toutes les histoires communistes du monde, passe en tevue les activi-
tés du P.C.M. de sa fondation en 1919 i sa disparition en 1981, quand sa
direction décida de fusionner avec d’autres organisations staliniennes et natio-
nalistes pour constituer un parti socialiste. Dans le second chapitre, Martinez
Verdugo rouvre le débat de 1983 sur Mella et Tino Modotti. Il indique
qu’Octavio Paz et Philippe Cheron ont repris dans leurs travaux de Vuwelta
« les vieilles calomnies apparues des années apres les événements suivant les-
quelles Mella aurait été assassiné par ses propres camarades en raison de leurs
divergences politiques ». Il ajoute :

« Cette version fut propagée par quelques fenégats qui avaient agi dans le secré-
tariat latin de I'Internationale communiste en prenant comme base une déformation
des faits réels. A son retour de la conférence syndicale tenue en avril 1928 3 Montevi-
deo, David Alfaro Siqueiros informa le comité central du P.C.M. que, dans le cours
des réunions de la fraction communiste ot on discuta la désignation du bureau syndi-
cal de Montevideo (qui organisait la conférence syndicale latino-américaine) et dans
une réunion antérieure, I’ Argentin Vittorio Codovilla et le vénézuélien Ricardo Marti-
nez avaient accusé Mella d’avoir des positions trotskystes et d’avoir fait sans autorisa-
tion un voyage aux Etats-Unis 4 la veille de la révolte de 1927, » 14-15

Selon Martinez Verdugo, la direction du P.C.M. s’adressa au secrétariat
latino de I'I.C. pour éclairer la question et rejeter les calomnies contre Mella.
La demande fut rédigée par Julio Go6mez-Rosovskij, secrétaire d’organisation
du P.C.M. et datée du 14 juin 1928. Selon Martinez Verdugo, il y était dit :

«Il 0’y a dans le P.C.M. ni division, ni lutte fractionnelle et encore moins
trotskysme ; le méme Julio Antonio Mella a été 'auteur des theses du comité central
ot est définie la position du P.C.M. sur le trotskysme en U.R.S.S. et dans I'1.C. etil a
été le porte-parole du C.C. sur cette question. La carte mentionnée indiquait aussi que
Mella €tait all€ aux E.U. avec la permission expresse du C.C. pour des problemes rela-
tifs au mouvement révolutionnaire 3 Cuba et qu’au début de Ia révolte il télégraphia
offrant de revenir mais que le C.C. décida de ne pas le rappeler étant donnée la brie-
vet€ du soulevement. En dépit des intrigues, Mella occupait alors la charge de secré-
taire général par intérim du P.C.M. et Ia lettre I'indiquait aussi. » 16
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Avec ce paragraphe, Martinez Verdugo tient pour réglées les « calom-
nies » lancées contre Mella par Codovilla et Martinez. ,

Avec ce qui précede, il arriverait aussi 2 sauver Vittorio Vidali de I'accu-
sation d’avoir particip€ a I'assassinat de Mella, c’est-2-dire le premier maillon
de la chaine des crimes dans lesquels il est impliqué.

Au-deli du débat conjoncturel

Les éléments apportés jusqu’a présent se rapportent a ce que ’d’au.tres ont
dit de 'assassinat de Mella et de la participation de Modotti a I'affaire.

Je voudrais maintenant me référer a des faits plus significatifs de la vie de
Julio Antonio Mella 4 partir de la fondation du parti communiste cgbmr}
(P.C.C.) en aotit 1925. Il faut se rappeler qu’entre 1921 et 1926 on vécut 4
Cuba une grande mobilisation sociale. La classe ouvriere connut des journées
décisives entre 1921, organisation de la Federacion Obrera de La Habana et
1925, constitution de la Confederacién Nacional Obrera de Cuba (CNOC)
dans des gréves qui exigeaient des conditions dg vie meilleure et affrontment
le capital principalement impérialiste qui posséde les usines sucriéres et les
moyens de transport. L'ile qui jouait le role de productrice du sucre dans la
division internationale du travail capitaliste, va connaitrg les luttes des\travall-
leuts des ports, des chemins de fer, du sucre, qui constitueront peu a peu le
prolétariat central autour duquel se réuniront les autres travailleurs. Quand se
tint le I1I* congres ouvrier national auquel assistérent quatre vingt-huit orga-
nisations syndicales, du 2 au 7 aolit 1925, la mobilisation sociale engloba éga-
lement les employés des villes et les étudiants, I orientation politique des uns
et des autres s’orientant contre le capital impérialiste qui subjuguait les tra-
vailleurs et la nation cubaine 2 travers sa féroce exploitation économique et la
soumission de I'fle 2 sa politique coloniale a travers I'amendement P!a'tt.' La
lutte de tous du coup aboutissait 2 mettre en question le Eapltal impétialiste
et ses représentants, avec ceux qui gouvernaient ['ile en téte. )

Dans la lutte anti-impérialiste, les étudiants et ouvricrs\ ont convergé
pour créer la Ligue anti-impérialiste en juillet 1925 et peu aprés prirent part
au congres des groupes communistes, tenu les 15 et 16/ao.ut, d ou naquit le
P.C.C. En peu de temps, les révolutionnaires cupams €taient armés de trois
organisations fondamentales pour leurs luttes économiques et po{lthu’es..
Dans le travail de laL.A. et du P.C.C., Julio Antonio Mella joua un role dftq-
sif puisque les dirigeants ouvriers contrdlaient la direction du P.C. et les €tu-
diants révolutionnaires la L.A. De sorte que le P.C.C. orienta son travail poli-
tique plus vers les revendications ouvrieres tandis que les étudiants de la L. A.
furent le noyau des premiets combattants contre la domination des E.U. sur
I'ile. K.S. Karol écrit dans son livre Les Guerilleros au Pouvorr :

« On dit aujourd’hui 2 Cuba — on I'a peut-étre toujours dit — .quejul/io Anto-
nio Mella, un brillant jeune intellectuel, fut le fondateur et le premier secréraire du
P.C. En réalité, Mella fut communiste pendant toute sa courte vie, mais il ne fonclla pas
le parti et ne le dirigea jamais. Conformément 2 la tradition européenne, les secrétaires
du P.C. au moment de sa fondation étaient des ouvriers 17. Julio Antonio Mella
n’était qu'un étudiant, fondateur de la F.U.E. (Federacién Estudiantil Universitaria)
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en 1923, puis de I'Universit€ populaire José Marti en 1924. Il se distingua aussi en tant
qu’organisateur des ouvriers du tabac 2 La Havane et fut donc le premier champion de
I'unité étudiants-ouvriers | ... ] Il fut un leader contestataire i 1'université d’abord,
flan§ la soclige’te’ ensuite. Il sut théoriser I’agitation et I’action directe, individuelle et col-
CCtive. »

Ainsi I'action politique de Mella se distinguait-elle de celle d’autres mili-
tants du P.C.C. puisqu’elle se faisait sentir également chez les ouvriers, les
étudiants, les intellectuels, et ses hauts faits rehaussaient le prestige du petit
parti. Sa véhémence politique lui faisaient réaliser des tiches qui prenaient
appui sur sa forte constitution physique. Ainsi quand, 3 la suite d’une fausse
accusation d’avoir posé une bombe au théitre Payret et emprisonné par le
gouvernement Machado, il décida de se lancer dans une gréve de la faim
qu’épaulaient des manifestations politiques exigeant sa libération. La ques-
tion fut discutée par la direction du P.C.C. qui considéra comme erronée la
forme de lutte de Mella. Selon le témoignage de Blas Castillo — vieux mili-
tant de I'organisation : « Le Parti ne voyait pas d’un bon ceil cette greve de la
faim. » ... « parce qu’on disait que Mella allait en mourir par I’entétement de
Machado contre lui et qu’on allait perdre un grand lutteur » 19. Les versions
de cet événement sont rapportés par K.S. Karol :

« Le parti avait été contre sa gréve de la faim, prétendant que seuls les intellec-
tuels, qui mangent i volonté, apprécieraient une telle action individualiste. Les
ouvriers la trouveraient plutdt outrancizre et inutile. Mella ne se soumit pas aux injonc-
tions de ses supérieurs et eut des ennuis apres sa libération. On 2 méme dit qu’il aurait
été exclu du parti. » 20

Mella tint en gréve de la faim pendant dix-huit jours, perdit de nom-
breux kilos et faillit perdre la vie. Le 28 décembre, les accusations contre lui
furent abandonnées et Mella mis en liberté. Mais en janvier, Machado chercha
i emprisonner de nouveau et Mella diit s’exiler pour garder sa liberté et pré-
parer la lutte contre la tyrannie de I’ extérieur. Apres étre passé par le Hondu-
ras et le Guatemala il arriva au Mexique en février 1926.

Il rejoignit trés vite le P.C.M., travailla dans la Ligue anti-impérialiste
des Amériques (L.A.A.) dont il devint bientdt, avec Diego Rivera, le princi-
pal animateur. En février 1927, il assista en tant que représentant de la
L.A.A. au congres contre |’oppression coloniale et I'impérialisme qui se tint 3
Bruxelles. Plus tard, il alla 3 Moscou o il participa en mars au IV¢ congrés de
I'Internationale syndicale rouge (I.S.R.). Au cours de ce congres, ainsi que le
dirigeant ouvrier cubain Sandalio Junco 21, il connut Andrés Nin qui leur
expliqua les theéses de I’Opposition de gauche et la lutte qui se déroulait au
sein du P.C.U.S., I'.C. et I'LLS.R. contre les politiques de collaboration de
classe impulsées par la direction centre-droite de Staline et Boukharine. Au
congres de I'LLS.R., Mella assista en représentant de la Ligue nationale pay-
sanne du Mexique et intervint sur les questions paysannes de Cuba et du
Mexique. Au congres, il parla de la situation des travailleurs de Cuba, cepen-
dant qu'a une réunion de I'Institut agraire international il parla de la forme
d’organisation de la Ligue paysanne, des caracteres de ses groupes et des luttes
menées jusqu’alors par ses militants.
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A son retour au Mexique, Mella redoubla d’efforts pour I’ organisation et
I’action politique. II fut actif dans la L.A.A. ot il organisait meetings et con-
férences contre la 7¢ conférence panaméricaine qui prétendait €tablir les bases
de la nouvelle hégémonie impérialiste en Amérique latine et anima le comité
« Bas les Pattes devant le Nicaragua » (MAFUENIC), participant aussi au
Secours rouge international et 4 la Ligue pour les combattants persécutés.
Mella considérait que le soutien de la résistance conduite par la « petite armée
de fous » de Sandino contre |'invasion des troupes E.U. au Nicaragua, devait
compter sur I’appui de tous les révolutionnaires d’ Amérique en tant que pre-
miere lutte nationale contre I’hégémonie de I'impérialisme des Etats-Unis et
que, si elle se développait, elle pouvait étendre la révolution i d’autres peu-
ples d’Amérique, ce qui permettrait une révolution contre le capitalisme
— en Amérique. Il considérait que seule une organisation révolutionnaire
internationale pouvait coordonner cet effort émancipateur. Mais il compre-
nait que seule une action autonome de la classe ouvriere pouvait assurer
I'indépendance véritable. 1l ne niait pas la possibilité d’un accord avec les
organisations bourgeoise dans la lutte nationale, mais pensait que 1’autono-
mie d’organisation des travailleurs €tait la cl€ qui assurerait une véritable vic-
toire nationale. Dans sa brochure, La Lutte révolutionnaire contre ['impéria-
lisme, il disait qu’une des conséquences de la lutte nationale était :

« Les trahisons des bourgeoisies nationales ont une cause que tout le prolétariat
comprend maintenant. Elles ne luttent pas contre I'impérialisme étranger pour abolir
la propriété privée, mais pour défendre leur propriété contre leur vol par I'impéria-
lisme. Dans leur lutte contre I'impérialisme — le voleur étranger — les bourgeoisies
— les voleurs nationaux — s’unissent au prolétariat, bonne chair 4 canon. Mais elles
finissent par comprendrte qu’il vaut mieux s’allier 2 I'impérialisme qui, 3 terme et au
fond, a les mémes intéréts. De progressistes, elles deviennent réactionnaires. Les con-
cessions qu’elles font au prolétariat pour I'avoir avec elles, elles les lui reprennent
quand, dans son progres, il devient un danger autant pour le voleur étranger et le
voleur national. D’oi1 le critére contre le communisme. »

Pour ne pas s’en tenir 2 des réunions symboliques et des campagnes pro-
pagandistes, Mella organise |’ Association nationale des Nouveaux Emigrés
révolutionnaires Cubains avec | intention d’affronter la dictature de Machado
4 Cuba avec des journaux et des moyens politiques, y comptis une petite
expédition de révolutionnaires cubains qui irait 2 Cuba en 1929. Pour cela il
travaillait avec ardeur au Mexique au c6té de Sandalio Junco, le dirigeant
ouvrier noir et d’autres dirigeants, 4 ces préparatifs. L’organisation cubaine
avait sa délégation centrale 2 México, mais elle s’étendait a tous les endroits
ou vivaient émigrés et persécutés cubains : Paris, New York, Madrid et
Bogota. Ainsi ses membtes non seulement échangaient des informations mais
se préparaient i abattre la tyrannie 3 Cuba et en finir avec le caractere semi-
colonial du pays. Ses objectifs comprenaient celui d’ouvritr un nouveau front
dans la lutte anti-impérialiste que le Nicaragua livrait au E.U. et impulser la
véritable indépendance de I’ Amérique, avec des démocraties ol I’hégémonie
appartiendrait aux classes laborieuses et leurs avant-gardes.

L’organisation de |'expédition demanda 4 Mella, Junco et autres exilés
cubains des mois de préparation. Mella se rendait i I'étranger pour coordon-
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ner les activités de I’ ANERC, réunir des fonds pour I’achat d’armes et équipe-
ments nécessaires. Il se heurta 4 une résistance de la part de la direction du
P.C.M. quant 4 ses plans de libération de Cuba. La preuve que leur appui lui
manqua fut donnée au cours de la premiére conférence communiste latino-
américaine, en juillet 1929 2 Buenos Aires, par le délégué cubain qui répon-
dit 4 la prise de position de David Alfaro Siqueiros, représentant du P.C.M.
qui exigeait des communistes cubains exilés au Mexique le retour dans leur
pays immédiat pour lutter contre Machado :

« Le camarade Suirez, i propos des camarades cubains réfugiés 3 México, a
affirmé qu’il faut exiger d’eux leur retour immédiat 2 Cuba. Nous voulons affirmer
que nous voulons retourner travailler 2 Cuba 2 la premiere occasion. Suirez n’ignore
pas que le retour 2 Cuba est une obsession pour le camarade Mella et que le parti mexi-
cain a da le lui interdire... Il faut le dire : le parti mexicain n’a pas aidé le parti
cubain. » 22

Sur le terrain syndical au Mexique, ses positions ont vari€ en fonction de
la lutte de classes et des positions boutgeoises. Ainsi considérait-il comme
juste que les militants du P.C.M. travaillent au sein des centrales ouvriéres
existantes : C.R.O.M., C.G.T., y gagnant les masses organisées aux positions
communistes, tant qu’elles fonctionnérent comme d’authentiques organisa-
tions hégémoniques du prolétariat. Mais quand elles commencérent 4 mani-
fester leur débilité, leur incapacité a résoudre les contradictions en son sein ou
avec le gouvernement, il entreprit une lutte énergique pour construire une
nouvelle organisation syndicale qui deviendrait un pdle des organisations
construites par les militants du P.C. au cours des dix années précédentes. Tra-
vaillaient avec Mella dans le P.C.M. d’autres militants d’accord avec lui,
Diego Rivera et Rosalio Negrete, par exemple. Ces prises de position ne
posaient pas de probléme dans le parti et ne I’empéchérent pas d’étre nommé
secrétaire national par intérim 2 la fin juin 1928, quand Rafael Carrillo partit
au VI congres de I'l.C. avec Bertram D. Wolfe et Vittorio Vidali. C’est pen-
dant cette période que Rivera — qui avait passé six mois en Russie — revint
et entreprit un travail avec Mella. II écrivit qu’a son retour au Mexique :

« Il était devenu suspect... et dans sa ligne syndicale pour laquelle, contre I’opi-
nion d’une fraction du Comintern et de Staline personnellement, il avait obtenu apres
une longue discussion dans I'LS.R. I'autorisation de fonder au Mexique une centrale
nouvelle, la Confederacion Sindical Unitaria de México (C.S.U.M.), travail que je réa-
lisai avec les camarades Salvador de la Plaza, Julio Antonio Mella, le Cubain Albarrin,
José Guadalupe Rodriguez, fusillé plus tard au Mexique, et les délégués cheminots des
syndicats mexicains influencés par le P.C. » 23

A son retour au Mexique, « dans le congres du parti qui se tint 4 la fin de
1928, Rivera, appuyant Julio Antonio Mella et d’autres camarades, appuya
I’entreprise de la C.S.U.M. et I’emporta par un vote de la masse des ouvriers
et des paysans contre la majorité du comité central du parti ». 24

La bataille de Mella et autres militants éminents du P.C.M. pour la cons-
truction d’une nouvelle centrale syndicale tout au long de 1928 atteignit son
apogée a la V¢ conférence du P.C.M. le 2 avril et au plénum du C.C. du parti
du 14 au 21 septembre. Mella soutenait la création de la nouvelle centrale. La
conférence la repoussa de peu. Mella et ses camarades ne se découragérent
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pas : au C.C. de septembre, ils obtinrent que la direction ne laisse pas passer
cette occasion historique. Cette victoire avait son revers. C’est dans le méme
temps qu’ils faisaient prévaloir leurs vues qu'’ils étaient écartés des postes de
commande par les membres de I'appareil liés 2 I'.C. qui les accusaient de
« trotskysme ». En septembre, au C.C., Stirner (Woog) présenta contre Mella
un véritable réquisitoire dénongant son « trotskysme » en citant ses articles et
I'accusant d’activité fractionnelle. Il réclama son exclusion sur la base de la
résolution de la 5¢ conférence qui avait accepté d’« exclure du parti les €lé-
ments trotskystes ». Il semble que Mella fut écarté du C.C. en septembre en
attendant les résultats de I’enquéte a la charge du secrétariat latino-américain
sur les accusations lancées contre lui par Codovilla et Ricardo Martinez. Les
sources trotskystes indiquent qu’il fut exclu du P.C. peu avant son
assassinat 25. L’entreprise rencontra en tout cas une vive opposition dans les
jeunesses comme le parti. Il est en tout cas certain qu’il était informé de la
lutte en U.R.S.S. entre Staline-Boukharine et I’'Opposition unifiée et qu’il
avait €té parfaitement informé par Andrés Nin.

A son retour d’U.R.S.S., il écrivit un article intitulé « Cadres de I’Union
soviétique », dans lequel il citait le livre de Trotsky Vers le capitalisme ou vers
le socialisme ?, une mention méme impensable dans la presse controlée par
les staliniens 26. En 1928, dans un organe d’étudiants il mentionne Trotsky,
fonctionnant comme une « dynamo humaine » 27, et dans un autre texte de
la méme époque, il parle des « ccuvres de Trotsky et de Lénine » 28. C’est 3
cette époque qu'il offre la Plateforme de I’Opposition i I’un de ses amis avec
la dédicace : « Pour Alberto Martinez avec I’objectif de réarmer le commu-
nisme. Julio Antonio Mella ». Il faut ajouter 2 cela les témoignages recueillis
par Olivia Gall et mentionnés ci-dessous ainsi que les mémoires de
Claraval 29. L’épuration du P.C.M. en 1929, sous la direction de Vidali, con-
duisit bien des militants 4 I'Opposition de gauche. Rivera fut exclu, dit-il,
« sous des prétextes ridicules, mais en réalité pour trotskysme ». C’est prati-
quement le noyau de la J.C. qui fut convaincu de construire le noyau de
I’Opposition de gauche, auquel, comme on sait, appartint aussi José Revuel-
tas.

L’assassinat de Mella

L’entreprise cubaine de Mella fut anéantie par sa mort. Les auteurs maté-
riels et intellectuels du crime furent identifiés par la commission d’enquéte
créée par le P.C.M., tandis que le gouvernement Portes Gil laissait s’ enfuir les
assassins.

Des années plus tard, a partir des enquétes sur les crimes du G.P.U. en
Espagne, le nom de Vidali surgit, 1i€ de prés ou de loin 3 plusieurs des meur-
tres politiques que I'on peut attribuer 2 cette organisation spécialisée. Julidn
Gorkin a accusé€ Vidali d’avoir organisé le meurtre de Mella. Plusieurs témoi-
gnages 4 ce sujet demeurent fragiles et sujets 2 caution. Gorkin évoque des
menaces, mais ne donne pas de sources, El Campesino répete des propos qu’il
attribue a Tina, Juan Vives se contente d’affirmer. Que reste-t-il ? Que Tina
fut fortement soupgonnée de complicité par la police mexicaine, ardemment
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défendue, il est vrai, par Diego Rivera. Qu’a peine hors de cause, celle qui
avait été la compagne de Mella, 3 son bras quand il fut tué 3 bout portant,
devint la compagne de Vidali. Que le milieu communiste mexicain vivait 4
I'époque une terrible atmospheére de purge consécutive i I'exclusion de
I'Opposition unifiée en U.R.S.S.

Il reste aussi cette « odeur de mort » dont Tresca percevait | existence
autour de Vidali — et qu’il percut quelques jours avant sa mort : on ne préte
qu’aux riches et Vittorio Vidali, en tout cas, a complétement échoué dans sa
tentative de se donner pour la postérité le visage d’un adversaire de Staline !
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Histoire orale

Les témoignages sutvants ont éré donnés dans la ville de México @ Olivia
Gall. Nous avons dii éviter les répétitions et pratiquer des coupures, axant
chacun des témoignages sur un aspect particulier. Nous soubaitons évidem-
ment une publication intégrale de ces textes au Mexique.

Manuel Rodriguez parle de
la préhistoire de 1’Opposition de gauche

Manuel Rodriguez

Je suis né le 15 juin 1906, plus ou moins. C’est 4 partir de 1927 qu’on a
commencé 3 éditer des bulletins ronéotypés i I’époque ot Rosalio Negrete
érait au Mexique. Il était chargé de contrdler et de former les pionniers, le
mouvement pionnier, et son opposition a coincidé avec notre rebellion. Je
m’étais révolté parce que les dirigeants violaient complétement les décisions
de la base. Nous, nous discutions, nous nous disions que nous allions faire
ceci ou cela, dans le cadre d’un programme. Et alors le comité central envoyait
un délégué, nous convoquions la réunion pour 7 heures du soir, et il arrivait &
9 h 30 ou 10 heures. Au début on attendait et puis on a dit qu’'on allait
attendre une demi-heure ou trois quarts d’heure, et ensuite on décide et on
discute. Et quand le monsieur arrivait, il remettait tout en question, ce que
nous n’acceptions pas : nous en avions assez.

Le mouvement a commencé avec Rosalio Negrete qui était en liaison avec
The Militant des Etats-Unis. Ibarra, je crois était avec moi quand j’ai sorti un
bulletin qui s’appelait Izguierda avec Abraham Lopez. A la fondation — je
crois bien que c’était en 1928 — il y avait Rosalio Negrete, Manuel Rodri-
guez, Benita Galeana, Jos€ Revueltas. Les premiers numéros, nous les avons
faits seuls, Negrete et moi. Pour |’argent, Rosalio avait un oncle linotypiste 2
New York qui lui envoyait un petit chéque et on allait demander de I’argent 2
Diego Rivera, et on achetait le miméographe et on sortait le bulletin. Puisil y
a eu la grosse répression dans le parti en 1929. Quand la scission se généralisa,
que Diego fut exclu et tout un tas de gens au point qu’il n’y avait pratique-
ment plus personne dans le parti qui continuait sa lutte contre Rosalio
Negrete, comme Rosalio Negrete persistait dans ses positions trotskystes, nous
autres, rebelles jusqu’au moment ot nous I’avons connu, et qui avons alors su
comment Trotsky avait été écarté du pouvoir, qu'il avait été exilé dans l'ile de
Prinkipo en Turquie, enfin, toute une série de choses, alors j’ai commencé 4
mordre au trotskysme. Mais, jusque 13, ma position était celle d’un rebelle,
de la défense de la démocratie dans le cadre du parti. Finalement, ils ont
exclu Rosalio Negrete, puis, aprés 'avoir exclu, quelqu’un I'a donné i la
police et ils I’ont expulsé. Rosalio Negrete était un pseudonyme. C’était un
gringo. Son nom est Russell Blackwell : chez nous, tout nous arrive importé :
conquéte, idéologie. ..
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Il y a eu un autre camarade. Comment s’appelle-t-il, ce camarade avec
qui nous avons €t€ en constante liaison, qui €tait de New York en correspon-
dance avec le Mexique ? 1l devait étre américain, mais je ne I'ai pas connu. Il y
avait aux Etats-Unis un camarade chargé des relations avec le Mexique et
I’ Amérique latine et c’est lui qui fut le fil conducteur de la littérature, des
contacts... 1

Manuel Rodriguez

Il 'y a eu aussi I'influence du groupe d’Espagne. Grandizo 2, oui, mais
apres. D’abord, il arriva les revues Comunismo, par Rosalio aussi, parce que
j’€tais déja en prison 4 Belen et que 'y ai recu un jour un gros paquet de ces
revues. Ce qui s’est pass€ avec Revueltas. Revueltas avait rejoint le trotskysme
de la rue, le trotskysme, quand j’avais déja formé une cellule avec Ricoy dans
le commerce. Tous ceux qui étaient dans la bouteille, la sceur et la mere de
Revueltas insistaient pour que le petit travaille chez Ricoy. Et nous les avons
endoctrinés en leur expliquant non pas le trotskysme, mais le marxisme, mais
j €tais déja trotskyste et il m’écoutait et pendant un an il a ét€ vraiment dans
le trotskysme et il y a une tevue, Revista de Revistas ot il dit que ce que m’a
dit Trotsky... Il a €té dans notre groupe et nous étions 'Opposition de gau-
che, nous nous réunissions en tant que fraction parce que nous voulions rame-
ner le parti sur le droit chemin. Je pense que Revueltas était entré dans le
groupe en 28, plus ou moins. Il y est resté plus d’une année.

NOTES

1. Il s’agit d'un ancien fonctionnaire de |'Internationale de la Jeunesse Communiste (KIM), un
Ukrainien nommé Abraham Golod qui fut ensuite connu i New York sous le nom d’ Alberto
Gonzilez. Il semble qu’il avait été gagné au Mexique par Negrete.

2. M. Rodriguez fait allusion 2 Manuel Fernindez Grandizo, dit G. Munis.

Félix Ibarra témoigne sur
les débuts du mouvement

Je suis né le 20 novembre 1912. Quand je suis arrivé d’Oaxaca i México
en 1926, j'avais quatorze ans. J'ai rencontré mon oncle, Alberto Martinez,
calliste comme beaucoup de travailleurs, ébéniste militant 4 la C.R.O.M. J'ai
commencé 2 travailler avec lui dans une fabrique de meubles, puis j’ai écudié.
Mais la crise a interrompu mes études et je suis allé travailler 4 atelier
d’armes de la Citadelle, oil nous étions environ neuf cents. C'est 1a que j’ai
commenc€ 1 avoir une idée du mouvement ouvrier en participant 4 des mee-
tings en faveur de Sacco et Vanzetti en 1927. Puis j’ai suivi mon oncle comme
apprenti dans un petit atelier. Il avait évolué, passant de la CROM et du parti
Laborista au Parti communiste et essayait de nous faire aller aux Jeunesses
communistes. Mais nous résistions — je dis « nous » parce que nous €tions
plusieurs freres — et c’est en cette année 1928 que nous avons connu Julio
Antonio Mella.

11 venait en soitée dans le quartier parce qu’il se rendait a une petite tan-
netie qui travaillait pour ’armée et y faisait des conférences : nous n’étions
pas préts 4 entrer dans le mouvement révolutionnaire. Arrive le 10 janvier
1929 ot Mella fut assassiné — et notre opinion la-dessus a changé, nous avons
demandé 2 'oncle de nous faire entrer aux J.C., mon frére Angel et moi.
Alors, presque aussitdt — et c’est ce qui me fait penser que Mella était
trotskyste — 1’oncle nous a fait entrer non seulement aux J.C. mais 4 I’Oppo-
sition communiste de gauche, un tout petit groupe en train de s’ organiser.
C’est 12 que j'ai rencontré Manuel Rodriguez, un journaliste, Munoz Sando-
val, Gustavo de Anda, Riva Cid et je ne suis pas siir d’avoir rencontré Munis.
On a commencé 3 organiser ce groupe, mais il ne faut pas oublier que nous
nous considérions comme membres du « mouvement communiste », ¢’ est-i-
dire du parti, de la J.C. Et nous étions 4 I'Opposition de gauche qui voulait
ramener le parti sur une ligne juste. J'étais un jeune de seize ans, d’origine
ouvriére, sans idées claires sur le trotskysme, mais plein de volonté et de déci-
sion, décidé i faire tout mon possible.

Sur Mella, il allait parler aux cuvriers dans la fabrique et je ne I’ai jamais
entendu ; je I’avais mené€ i la fabrique et ce fut mon unique contact avec lui.
Ce qui me fait supposer ce que je viens de dire, ¢’est que mon oncle, quand
nous lui avons demandé de nous amener 4 la J.C. nous a menés en méme
temps a I’Opposition communiste de gauche et on peut dire qu’au Mexique,
I’oncle était I’ami le plus proche de Mella. Je ne crois pas que quelqu’un ait
été li€ 2 Mella plus étroitement que mon oncle. Une fois j’ai surpris une con-
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versation entre mon oncle et Manuel Rodriguez qui disaient qu’il ne fallait
pas nous parler de choses qui nous démoraliseraient. Ils pensaient que nous
placer devant la profondeur de la déviation du parti allaic nous démoraliser,
et je I"ai entendu par hasard ! Ce n’est pas sur le moment, mais plus tard, que
Jal supposé, quand j’ai su qui était réellement Mella, qu’il avait éé
trotskyste et qu’il fut assassiné par Sormenti. Parce que mon oncle a fini par
me dire ¢a, mais bien des années plus tard. Dans I’Opposition on en parlait
comme s’il avait été victime de la terreur de Machado. Nous avons continué 3
travailler dans les fabiques de meubles, nous étions des travailleurs les plus
exploités et les moins qualifiés. Puis mon oncle abandonna la « gauche » et
tout le travail dans le parti. Il devint un dirigeant du syndicat — tres impor-
tant, autant que les staliniens. Puis il a rejoint Cardenas. Et nous sommes res-
tés, Gustavo de Anda et moi avec quelques ouvriers, une demi-douzaine dont
Benita Galeana, qui a seulement fait ses tout premiers pas comme trotskyste,
mais ne I'a jamais ét€ [ ... ] Nous n’avions pas de dirigeants intellectuels
— parce qu'ils ont emmené Manuel Rodriguez aux iles Marias avec mes deux
freres ¢t nous sommes rest€s pratiquement orphelins, €laborant avec le maté-
riel qu’il nous avait laissé un petit bulletin appelé Izguierda. Mais nous étions
trés actifs dans la Jeunesse communiste et j’étais tres li€ 2 José Revueltas.
Quand je suis entré 3 1a J.C. je I’ai rencontré, il avait un an de moins que moi.
Et nous avons formé un petit groupe qui €tait tout ce que comptait la J.C. au
Mexique : je ne sais si nous étions une douzaine dans le District fédéral. Mais
c’est nous qui faisions tout le travail. Plus tard, en 33 ou 34, Galicia et Fer-
nandez qui devaient avoir beaucoup d’importance nous ont rejoints.
Revueltas érait le dirigeant de la Jeunesse communiste. 11 était d’une
famille petite bourgeoise de musiciens et peintres. Il fut I'un des premiers
trotskystes que Manuel Rodriguez gagna  notre groupe, mais il n’eut jamais
d’activité en tant qu'Opposition communiste de gauche, et il se consacrait au
travail dans la Jeunesse. Il y a peut-étre conservé quelque chose de sa forma-
tion et du travail que les trotskystes firent avec lui, mais, je le tépete, nous
militions en qualité de communistes. J’ai €t€ avec lui aux iles Marias en 1934,
début 1936. C’est lui qui essaya alots de faire I’ intermédiaire entre nous et les
staliniens furibonds qui ne voulaient rien avoir 2 faite avec les trotskystes. Il
proposa que se forme aux iles Marias un comit€ de prisonniers politiques avec
comme objectif de rencontrer le directeur et je me souviens trés bien qu'un
samedi, le travail fini, nous allimes tous les trois, accompagnés de certains
prisonniers. Nous elimes une discussion avec lui. Eux ne voulaient pas que les
trotskystes en soient. Revueltas fit pression et je fis partie du comité avec
Angeles et Revueltas. Et avec le comité de prisonniers politiques, nous som-
mes allés voir le directeur : la majorité étaient staliniens. Devant le directeur,
Revueltas a pris la parole et dit : « Monsieur le Directeur, nous sommes mem-
bres d"un comité de prisonniers politiques et nous voulons une entrevue. » Il
nous l'accorda : il appela un de ses adjudants et nous envoya 3 un campement
de punis...
~ Auxiles, dés le premier moment, que nous sommes entrés dans I’Oppo-
sition, nous avons dit que nous étions trotskystes. Je me souviens que nous
disions a Revueltas, par exemple : « Nous voulons apprendre le marxisme » et
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Revueltas nous disait : « Oui, mais pour étudier le marxisme, nous allons
d’abord étudier les mathématiques. » Je me le rappelle et je pense qu’on
aurait pu étudier le marxisme sans avoir les mathématiques. Nous nous étions
formés a travers la littérature trotskyste, principalement celle qui venait
d’Espagne. Je me souviens que notre groupe d’ouvriers décida d’écrire 4 Nin
qu’il existait au Mexique un groupe qui se disait trotskyste mais qui ne savait
rien ; qu’il nous dise quoi faire. Mais nous n’avons jamais recu de réponse, je
ne sais s'il a regu notre lettre [ ... ]

Nous sommes sortis des iles apres sept mois, quand Cardenas était prési-
dent ; nous sommes revenus amicaux surtout avec Revueltas et quelques stali-
niens. Plusieurs fois, au cours de notre exil, on nous avait dit que nous étions
libres et nous nous préparions, attendant la liberté avec une grande anxiété.
Finalement il n’y avait pas de bateau pour quitter les iles et je proposai de
réunir tout ’argent que nous avions pour en acheter un petit.

Les malades sont sortis les premiers. Pedro Angeles, le chef de la fraction
la plus anti-trotskyste était contte, il disait que les premiers a sortir devaient
étre les dirigeants staliniens parce qu’on avait besoin d’eux pour la républi-
que qui vivait un moment particulier. Nous avons combattu cette position et,
avec I’aide de Revueltas, nous avons gagné : les malades sont partis les pre-
miers, les autres ensuite. Nous avons été accueillis 2 México avec une grande
réception [ ... ]Je n’ai plus jamais revu Revueltas. Je suis revenu 3 México, le
groupe trotskyste s’ €tait dissous, rien que Manuel Rodriguez avec un journal
et la revue Octubre. Cirdenas avait fond€ des écoles pour travailleuts, secon-
daires et préparatoires. Je suis entté dans une école secondaire, j’étais interne.
C’est 1a que j’étais quand Galicia et Fernindez sont venus et m’ont dit :
« Comment peux-tu te consacrer 4 I’étude quand il y a tellement 2 faire ?
Nous te proposons de devenir révolutionnaire professionnel. » J'y ai pens€ et
je me suis décidé 2 me consacter 3 devenir tévolutionnaire professionnel.

Nous avons été exclus, mais je ne me souviens d’aucun détail, seulement
qu’on nous accusait d’étre « trotskystes ». Toute la cellule nous a exclus. Les
charges étaient précises : activit€ trotskyste et c’était le cas ! Quand nous
avons été exclus, les enseignants nous ont rejoints et on a formé le groupe
trotskyste. Quand 1936 est arrivé, nous étions une quarantaine, nous contrd-
lions un important syndicat de la construction, j’€tais moi-méme ouvtrier de la
Construction et je me consacrais intégralement au travail du groupe de la Liga
comunista internacionalista, dont j’étais le spécialiste de |'organisation, les
théoriciens étaient Fernindez, Diego et Galicia. Nous avions une activité
importante en ce sens que, sur la base du syndicat de la Construction, nous
pouvions mobiliser d’autres secteurs et tenir des meetings de deux mille per-
sonnes. La question de Diego était également importante car elle avait des
répercussions dans les cercles intellectuels.

Le contact avec Diego s’€tait fait par la Casa del Pueblo, de la rue Bolivar
dont la base était le syndicat des boulangers de Gennaro Gémez (c’était son
dirigeant). On m’avait dit qu’il était membre du patti communiste, mais
qu’1l s’en érait €loigné. Ce syndicat des boulangers avait une certaine impor-
tance et Diego en était I’intellectuel. Et nous avons pris contact avec lui. Je ne
sais plus comment on a pris contact avec Gennaro Gémez et Diego. J'ai eu
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beaucoup de rapports avec Diego. Il n’était pas ce qu’il croyait étre comme
dirigeant révolutionnaire. Il avait beaucoup de défauts. Ce qu’il écrivai, il
fallait que Galicia et moi le revoyions, et I'épurions avant de le rcprodl;irc
dans le journal. Mais ¢’était un homme trés important, qui parlait bien, qui
entrainait les gens. Et puis il nous aidait avec de I'argent, ce qui est essentiel
pour le mouvement révolutionnaire. Il ne disait pas tout ce qu’il pensait et

I"argent, il fallait le lui prendre, mais il le donnait. Peut-étre il ne nous pre-
nait pas trés au sérieux ?

Octavio Fernandez se souvient
(aotit 1982)

Voyez-vous, San Pablo Oxtotepec, le village de mon pére, est un village
situé au sud du District fédéral prés de Milta Alta. C’est un vieux village azte-
que ; tout le monde parle le naguatl. Par mon pére je suis intégralement
d’origine indigéne.

Bien qu’étant indigéne, mon grand-pere semble avoir été tres instruit
puisqu’il s’est mis 3 écrite [ ... ] Il n’était pas catholique, ni protestant, mais
il connaissait bien la Bible et tous ces écrits. Il avait combattu pendant I'inter-
vention frangaise. Il avait 1égué 3 mon pére son sabre et sa winchester, ses sel-
les de I’armée américaine ; le pistolet faisait partie des armes envoyées i Jui-
rez par les Nord-Américains au moment de I'intervention frangaise.

Mon pére alla 2 México pour étudier et devenir instituteur. C’est icid San
Pablo Oxtotepec qu'il a connu ma mere dont le frére allait devenir curé. Ce
fut un mariage trés particulier, lui, d’origine complétement indigene avec des
tendances libérales, et ma mere qui venaient d’une famille liée au porfirisme,
avec un frére qui finalement n’a pas ét€ curé mais avait étudi€ pour le deve-
nir. Ce fut un terrible choc d’idées et de coutumes. J’ignore comment ils sont
tombés amoureux, se sont mariés et comment nous sommes nés. Mon pére a
fini ses études et est allé 3 México.

La révolution a commencé avec Madero. Mon pere raconte que, quand ils
étaient fiancés, ils allaient se promener et que partout ils laissaient un tract
madériste. Aprés Madero vint Huerta et mon pere €tait déja instituteur. Pen-
dant un temps il a continué, puis il est « allé i la révolution », comme ils
disent tous. Ce qui est curieux c’est qu’il n’a pas rejoint le zapatisme. Il est
allé droit aux constitutionnalistes. Il me disait qu’il n’avait aucune confiance
dans le zapatisme. Aptés, nous avons parlé, analysé la question agraire. Mais
il me disait que dans la région ¢’était simplement des vengeances personnelles
de « bandolerisme ». Il ne croyait pas que le Mexique pouvait trouver une
issue avec le Zapatisme, dans lequel il ne voyait pas d’idéologie ni de perspec-
tive, juste un mouvement sanguinaire et instinctif contre les propriétaires ter-
riens.

Il alla dans les forces du général Benjamin Hill qui commanda I’infante-
rie Obregdn pendant toute la révolution, ¢’est-d-dire que toute son attention,
pendant la révolution, fut tournée vers Obregdn : il fut obregoniste. Il n’a
jamais assimilé la discipline militaire. On lui a2 méme permis quand il €tait
militaire de s’habiller en civil ; il n’a jamais porté I'uniforme. Il €tait capi-
taine en 1918 quand les zapatistes se sont intégrés dans les rangs obrégonistes.
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Il a ét€ le premier président municipal civil de Milpa Ata apres la révolution
— un ou deux ans — puis il a recommencé a enseigner 4 San Pablo Oxtote-
pec et Milta Alta jusqu’en 1923 et Tacuba jusqu’a sa mort.

Moi, je suis né 3 México dans le quartier de Merced, rue de Nanzanares,
le 18 novembre 1914 et ¢’est incroyable, mais j’ai des souvenirs qui paraissent
inconcevables par exemple en 1915 que mon pére m’avait amené avec lui visi-
ter les régiments yaquis 4 'Ecole de Tir. En 1919, mes patents m’ont mené 2
Tacuba. Je suis allé a I’école primaire et j'y ai passé six ans, et mon pére a pu
me faire visiter ses classes 2 Milta Alta et San Pablo. On m’a mis 2 Iécole
secondaire, mais ce fut un désastre patce que personne ne me surveillait. Je
passais mon temps 4 me promener, jouer au football, au base-ball, aux cartes
[ ... 1) aifini I'école secondaire en 1929. Mon peéte m’a dit que j’allais conti-
nuer 4 €tudier et il m’a mené i la Nacional de Maestros. J’ai continué a
jouer : base-ball, volley-ball, football aussi et dans la derniere année, 1932,
j’al commencé i étudier la sociologie.

Mon professeur de sociologie était le licencié José Angel Ceniceros. C’est
la premigre fois, en classe de sociologie, que j’ai connu une chose qui s’appe-
lait marxisme, que j’ai entendu parler de Marx. On le voyait alors rapide-
ment : ¢a coincida avec I’arrivée en 1932 d’étudiants de Jalapa. Puis Luciano
Galicia vint dans mon groupe et nous devinmes amis. Les camarades com-
mengaient 4 poser des problemes 4 I'école. Le secrétaire 2 I’Education était
Narcisso Bassols et le directeur un vieux maitre trés réactionnaire mais qui
était d’accord en tout avec Bassols. Alors il y a eu des heutts entre |attitude
de la direction — qui elle s’en prenait 2 ce que nous commencions 2 appeler
marxisme — et une attitude un peu plus libérale dans les questions d’étude,
de vie. J’avais des idées avancées, parce que ¢’€taient celles de la révolution, 2
travers mon peére et Obregdn. J’avais déja entendu parler des syndicats et des
paysans, des gardes dans les campagnes, de ce qu’Obregdn avait fait.

Je me souviens du terrible choc que fut pour moi I’assassinat d’Obregén,
que j’accompagnai mon pere dans le cortége funebre [ ... | Je commengais
par rapport 4 la soci€té i avoir une idée de ce qu’était la révolution mexicaine
devant ces problemes. Cela s’ajouta 2 ce que nous entendions dans la bouche
du professeur Ceniceros ; mon pere €tait venu 3 México et s'€tait inscrit 2 la
faculté de Droit. Il apportait 4 la maison des livres dont il se servait et il
apporta entre autres L'Etat et la Révolution : ce fut le premier livre marxiste
que je lus et je me souviens que je ne pouvais arriver 4 comptrendre comment
les hommes pouvaient étre €gaux ; je discutais de ¢a avec mon pére : « Les
classes sociales ne peuvent pas disparaitre. »

Mais c’est 1a et dans les propos du professeur Cenicetos que j’eus ma pre-
miére €étincelle d’inquiétude marxiste et nous sommes rapidement entrés en
conflit avec la direction de I’école, ce qui provoqua des expulsions de camara-
des, garcons et filles. Alors j’organisai un mouvement de résistance pour
empécher |’expulsion de plusieurs camarades pour des raisons stupides tout 2
fait réactionnaires. Toribio Velazco, le ditecteur, exclut tout mon groupe.
Nous avons riposté par une gréve de I’Ecole Normale tout entiere, et j’en fis
une manifestation. Nous sommes allés au Secrétariat et ce fut mon premier
heurt avec Bassols parce qu’il était secrétaire 4 I'Education, il devait tenir
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compte de notre mouvement et nous nous sommes battus si fierement que
nous avons gagné. Bassols a eu 13 son premier échec, face 3 nous. Cest la
méme année, je ne sais pas comment, que quelques numéros de Comunismo
sont tombés entre nos mains. Nous avons commencé 2 les lire. Ils portaient
I’adresse non de I'’Espagne, mais de I’Opposition de gauche aux Etats-Unis,
116 University Place. Nous avons éctit 2 New York et pris contact avec Rosalio
Negrete et Gonzilez. Ils ont commencé 4 nous orienter, 3 nous dire ce
qu’étaient le stalinisme, le trotskysme, et qu’ils étaient eux une opposition 2
Iintérieur de I'Internationale communiste..., 2 nous expliquer les premiéres
questions et nous envoyer des livres. A moi, ils m’ont envoyé Le Grand Orga-
nisateur des Défaites et ce furent pour moi des choses définitives. Je ne sais
pas ce qu’ils ont envoy€ a Galicia. L’ important c’est qu’en 1932 il s’est €tabli
une correspondance, un contact permanent avec New York. Les conflits que
nous connaissions a 'Ecole, liés 3 la perspective du trotskysme et une vision
déja large des questions sociales, nous ont menés a concevoir le projet de
publier un périodique tévolutionnaire et nous nous sommes lancés. Nous
avons sorti une feuille pliée en quatre, il me semble que c’était Frente Prole-
tario. Dans le premier numéro, je crois que Galicia disait : « L’Etat petit-
bourgeois est I’ennemi du peuple. » Et nous posions les questions, mais d’un
point de vue si radical que c’était vraiment extrémiste par rapport 3 ce que fai-
sait le P.C. Il y avait I'illégalité. 11 y avait quelques années qu’on avait fusillé
Guadalupe Rodriguez, il y avait les iles Marias... Et pourtant nous nous lan-
cions dans la publication de ce périodique, le distribuions dans la zone de
Santa Julia, les usines et dans toutes les rues de la capitale. Je ne sais comment
intuitivement nous avons commencé i nous méfier dans la rue, 4 nous dépla-
cer la nuit 4 faire attention, le coller, malgr€ la surveillance policiére et le dis-
tribuer.

Tres vite, |'existence de ce Frente Proletario fut connue du P.C. et du
Secours rouge qui avaient des cellules 2 Santa Julia, prirent trés vite contact
avec nous et nous inviterent. De New Yotk, Gonzilez nous conseillait
d’entrer au P.C. et de lutter 2 I'intérieur pour les idées trotskystes. Mais moi,
dés le début, je n’avais pas eu de phase stalinienne ; j’ai €té trotskyste tout de
suite et je le suis resté. Ce qu’était le stalinisme, je 1'ai appris ensuite, mais je
n’ai pas eu de phase stalinienne. Conformément aux idées de Gonzilez et de
Negtete, nous sommes enttés d’abord au Secours rouge puis a la cellule du
P.C. qui n’étaient pas nombreux 3 1’époque. Mais techniquement nous
¢étions bien au-dessus des staliniens parce que nous avions commencé comme
des fous  acheter tout ce qu'il y avait au Mexique sur le marxisme. En quel-
ques mois, nous avions des montagnes de Marx, Engels, Lénine et Trotsky.
On achetait ces livres-13 4 25 ou 50 centavos. On s’adressait 4 un milieu de sta-
liniens mais, au point de vue de la théorie marxiste, des analphabetes politi-
ques. Nous €tions bien mieux préparés qu’eux. Ils commencérent vite 2 nous
donner des responsabilités. Nous sommes entrés au comité régional du
Secours rouge. J’ai commencé 2 aller au comité régional du P.C. aussi, 4 une
ou l’autre réunion du comité central et nous continuions notre correspon-
dance avec les E.U. Mais comme nous accédions aux cercles dirigeants moyens
du P.C., Galicia commenga a se sentir intégré et me dit un jour qu’il allait
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rompre, qu'il n’écrirait plus 2 New York, et je me souviens que j'étais en
désaccord total. Je lui ai méme dit une chose dont je crois qu’elle est la pre-
miére que dans toute sa vie il ne me pardonnera jamais : « Toi, je crois que tu
serais un bon Staline mexicain. » J’ai gardé le contact avec New York. Je suis
resté dans I’opposition de gauche. Lui, il a recul€ et il a gardé aussi le contact,
mais il avait eu cette sensation de rompre.

Dans le Secours rouge et le P.C., je me suis toujours refusé 2 étre un
martyr révolutionnaire : c’était parmi les militants du P.C. un motif
d’orgeuil d’aller en prison [ ... ] Je me suis presque toujouts échappé quand
la police venait pour interrompre les meeting [ ... ]| Au comité de Secours
rouge, on commenga 4 dire que j’€tais son orateur. Je rencontrai les groupes
juifs, les groupes cubains : parmi ces derniers il y avait Julio Antonio Mella.
En un laps de temps assez court, je fus en contact avec nombre d’étrangets.
Peu i peu je travaillai avec des organisations de fagade du P.C., la LE.A.R.,
Ligue des Ecrivains et Artistes Révolutionnaires, dirigées par Omat, avec la
Ligue des Etudiants révolutionnaires dont le dirigeant était Carlos Sinchez
Cardenas et la C.S.U.M. (confédération syndicale unitaire du Mexique) diri-
gée par Campa et Badillo 4 I’époque. Les réunions de la C.S.U.M. se tenaient
a la facult€ de droit et c’est 12 qu’on planifiait le travail entre les différentes
usines et les chauffeurs de louage qui constituaient la force principale du
parti. C’est ainsi qu’en quelques mois je fus en contact avec tout le réseau du
parti communiste. Ils commencérent 4 m’emmenet aux réunions du comité
central. Elles se tenaient généralement 4 Xochimilco. Nous attivions en tram
ou en camion séparément dans une barque et ensuite dans une cabane €loi-
gnée d’un jardin des lagunes. On débarquait comme pour une féte avec pul-
que et viandes, et en fait ¢’était une réunion du C.C. C’est 1a que j’ai connu
Laborde, Valentin Campa, Consuelo Uranga, Ratén Velasco, Padillo. Puis
commencerent les taches : on m’a assigné au travail avec les camarades du
« Sud », c’est-i-dire Evelio Badillo, Valentin Campa. Mon centre de travail
fut transtéré alors du quartier Santa-Julia au quartier étudiant de San Ilde-
fonso. L, notre quartier-général était le Droit, c’est 13 que nous siégions. Je
commengais 4 connaitre les quatre ou cing de I'université, le secrétaire général
du Secours rouge, Gaston Lafarga. Le chemin du comité central s’ ouvrait.

Mais arrivérent les événements d’ Allemagne, la catastrophe allemande.
Nous suivions dans Comunismo 1’analyse du Vieux de ce qui se passait, de ce
qui pouvait arriver, la fagon de lutter contre le fascisme. Hitler arriva au pou-
voir ; ici on disait que ¢’était une victoire que, I’hiver prochain, le P.C. alle-
mand serait au pouvoit, que c’était un mensonge des trotskystes qu'il y avait
eu une grave défaite, que, tout au contraire, le parti communiste allemand et
la classe ouvriere allemande étaient plus forts, plus puissants et plus pres de la
victoire que jamais. Et je commengai 4 trouver impossible de continuer 3 me
taire. Nous commengimes 4 parler, 4 discuter de ces questions, d’abord sous
une forme trés voilée. Ensuite, j’écrivis 2 New York que ce n’était pas possi-
ble, que nous allions rompre avec le P.C., que nous allions exprimer ouverte-
ment nos divergences sur la question allemande et qu’ensuite il nous faudrait
quitter le parti. Et c’est ainsi que les milieux dirigeants surent rapidement ce
que nous €tions en train de faire et décidérent de nous exclure. Mais avant
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qu’ils nous aient exclus, nous avons écrit une lettre de démission du parti.
Nous, ¢’est-d-dire Galicia, un professeur Benjamin 'Alvarez, mon frére Car-
los, un professeur de Veracruz qui €tait ici et qui a ét€ assassiné je ne sais com-
ment, je sais seulement qu’il a été tué a Veracruz, Segura, un ouvrier du tex-
tile de la fabrique SAILA, Nacho et moi. Nous avons signé cette démission.
Alors le parti a convoqué une réunion soi-disant pour faire connaitre notre
démission, mais en fait pour nous exclure.

Ce n’était pas une réunion de cellule, mais une assemblée générale du
P.C. Vers I’avenue du Travail, je me souviens que ¢’était une maison de quel-
ques quinze meétres sur huit. Et on y fit entrer tout ce que le P.C. avait ici 2
México. Il devait y avoir trois cents personnes. Ils mirent les tables les unes sur
les autres et sur elles, comme sur des pyramides, leurs hommes 3 eux. Ils
devaient avoir amené des gens qui venaient de loin, parce qu’ils n’en avaient
pas autant dans le District fédéral. Ils devaient avoir amené des gens de tous
les Etats pour faire connaitre notre affaire. L’habitude du P.C. n’était pas
d’exclure sans plus, mais de frapper et de massacrer tous ceux qui s’éloi-
gnaient de lui. Pour cette raison, je dis 4 Galicia : « Je ne vais pas me laisser
avoir. » Alors Benjamin ’Alvarez, Carlos mon frére et moi, nous y sommes
allés armés, portant des révolvers. La réunion a commencé vers 10 heures du
soir et ce fut un défilé interminable d’orateurs : Laborde, Campa, Badillo,
Consuelo Uranga, Gaston Lafarga. Tout le monde nous insultait : « Chiens
de trotskystes », « bandits », « penerreanos » — disant que nous étions des
agents de la police. Ils nous ont insultés tant qu'ils I’ont voulu, et  la fin, au
matin, quand c’était 4 nous de parler, ils nous en ont empéché. Ils voulaient
nous sauter dessus, mais ils ont reculé quand ils ont vu que nous étions armés,
parce que c’aurait €té livrer tout le parti communiste de la République 4 la
police s'il y avait des coups de feu. C’est ainsi qu’ils renoncerent 4 nous
cogner dessus et que nous sortimes.

Restait la réunion de Santa Julia et du Secours rouge ot ils devait nous
exclure aussi. Nous y sommes allés ; elle était réduite 4 dix ou quinze person-
nes. Gaston Lafarga, qui était le secrétaire général du Secours rouge, présidait
la réunion, épaulé par une enseignante de 1'Universit€, Maria — j’ai oublié
son nom. Avec I’expérience de la grande réunion, nous sommes arrivés en exi-
geant qu’on nous laisse patler et nous avons parlé les premiers. Galicia et
Alvarez ont parlé, moi ensuite, et nous avons expos€ ce que nous croyions
fondamental sur la question allemande. Qu’il y avait en Allemagne un mas-
sacre énorme, une catasttophe, que le parti communiste allemand était
liquidé, que ¢’était une déroute tres grave, que tout le reste n’était que pur
mensonge, exposant que |’ otigine était la théorie du social-fascisme et celle de
la trosieme période du stalinisme comme causes fondamentales de la politi-
que stalinienne en Allemagne. Le socialisme dans un seul pays, disions-nous,
avait mené a cela. En terminant, nous disions : « Bien, ici est notre démis-
sion, nous partons. »Je me souviens que cette enseignante, la camarade Maria
alla 4 la porte et se croisa les bras pour nous empécher de sortir. Nous sommes
sortis et ils n’ont pas pu répéter ce qu’ils avaient fait 3 la réunion pléniere,
nous insulter, tout dire et aprés ne pas nous laisser parler. Avec nous sortit
Nacho, un ouvrier du textile et nous partimes.
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J'écrivis 3 New York décrivant la situation : « Nous venons de quitter le
P.C. » Nous voulions le contact avec le groupe trotskyste mexicain. Ils nous
ont écrit et nous avons pris contact. A la premiere réunion a laquelle nous
avons participé, il y avait Manuel Rodriguez, Gustavo de Anda, je ne sais plus
leurs noms, 1’ain€ et le plus jeune, Félix Ibarra, José Ibatra son frére et cet
ébéniste, Abraham Lépez. Gustavo de Anda nous a expliqué ce qu’était le
groupe et nous a souhaité la bienvenue a nous qui venions de quitter le P.C.
et le Secours rouge. Je me souviens d’avoir été treés déconcerté parce qu’au
couts de cette réunion ce camarade Abraham prit la parole et il proposa qu’on
ait recours 2 la sorcellerie entre autres moyens et qu’on fit tout son possible
pour ensorceler Alebardo Rodriguez. Et je me disais : ot allons-nous ? Quels
trotskystes sont ces gens qui parlent de sotcellerie et de choses de ce genre ?

Nous avons continu€ les réunions et comme nous €tions dans une situa-
tion favorable, nous avons décidé de publier une revue qui fut Nueva Interna-
cional. Je ne sais plus si on en a sorti quatre ou cing numéros. Dans le pre-
mier, il y avait notre réponse, une déclaration politique au P.C. allemand.
Dans E/ Machete, ils avaient publi€ la nouvelle de notre exclusion du P.C. tres
latgement et ils nous présenterent comme des chiens, agents de la police.
C’était probablement 2 la fin de 1933. Nous avons sotti trois ou quatte numeé-
ros ; nous avons répondu et expliqué la situation allemande, pourquoi nous
avions quitté le P.C. et appelé 2 la nouvelle Internationale. Et nous répon-
dions aux staliniens que ¢’étaient eux les agents de la police puisque dans un
journal, publiquement, dans E/ Machete, ils avaient annoncé !exclusion des
enseignants trotskystes 'Alvarez, Galicia et Fernindez pour que la police
découvre tout et nous arréte.

Nous avons formé deux groupes, un que nous appelions « cellule
ouvriere » et une cellule 2 Santa Julia. Rapidement dans la cellule ouvriere
sont arrivés quelques camarades, une famille, la famille Lopez. Il y avait un
vieux trés sympathique, barbu et plusieurs fils qui militerent pendant un
temps. J’ai malheureusement oubli€ leuts noms : ils étaient quatre ou cinq.
Puis vinrent deux freres photographes qui nous aiderent beaucoup pendant
plusieurs années, mais dont j’ai oubli€ comment ils s’appelaient. Et deux
sceurs qui venaient de la Casa del Pueblo et avaient ét€ ouvrieres du textile. A
Santa Julia, 2 Alvarez, mon frére Carlos, Segura, Galicia et mot se joignit
Nacho et aussi un autre camarade dont j’ai oubli€ le nom et que nous appe-
lions « El Chilero », plus deux ou trois auttes. Nous avons commencé 2 distri-
buer la revue dans les fabriques et bientdt est attivé pour nous aider dans
notre travail un camarade des Etats-Unis : ¢’était Carlos Curtiss. Il a com-
mencé 3 travailler avec nous dés son arrivée. Nous avons progressé. De nou-
veaux militants sont entrés et trés vite nous avons €t€ une trentaine ou une
quarantaine dans le groupe. Puis il y eut une nouvelle vague de répression
gouvernementale. Ils ont commencé 2 faire des razzias, a arréter des gens, i
envoyer tout le monde aux iles Marias. Ils ont arrété Félix Ibarra, le « Chi-
lero », Nacho ; Curtiss s’est échappé miraculeusement. La femme de X... en
avait assez de lui et elle a décidé de nous donner tous 2 la police. A quelques-
uns nous avons échappé aux iles, mais Félix Ibarra, Manuel Rodriguez, Nacho
et le « Chilero » y allerent. Nous avons dit 4 Curtiss : « Ils te cherchent, donc

OCTAVIO FERNANDEZ SE SOUVIENT 67

ils te connaissent, mieux vaut t'en aller aux Etats-Unis te temps que ¢a
passe. » Et nous I'avons embarqué.

Les camarades y sont restés pas mal de temps, deux ans, je crois, avec José
Revueltas. Je crois que j’avais dans mes archives quelques photos ol on voit,
dans les iles Marias, Manuel Rodriguez, Félix Ibarra, Nacho, le Chilero, et...
José Revueltas. Il en est revenu comme il €tait entré : un antitrotskyste
enragé, un chien contre le trotskysme, mais sur la photo, il est avec les
trotskystes aux iles Marias. Et ¢ca nous servait pour démontrer que ¢’éait un
mensonge de dire que nous €tions agents de la police puisqu’il y avait I3, aux
i!es Marias, Revueltas, avec des camarades trotskystes, victimes de la répres-
sion.

Quand les camarades sont revenus, nous avons repris le travail et c’est
alots que nous avons pris contact avec Diego Rivera. C’€était 4 1'époque de la
greve générale de San Francisco en 1934. J’étais arrivé 4 un rapprochement
avec la Confédération d’ouvriers et paysans Casa del Pueblo, presque unique-
ment des boulangers et des vachers. Je me souviens d’une réunion organisée
dans leur local, dans les rues de Nino Perdido, je crois. Il y avait beaucoup de
monde et ont pris la parole Diego Rivera, Galicia et moi — et aussi qu’au
milieu du meeting Evelio Badillo avec des gens du parti est venu pour casser la
réunion. Je me souviens trés bien que Diego Rivera a sorti son pistolet et I’a
mis sur I’estomac de Badillo. Alors ils ont abondonné. Siqueiros était avec
eux.

Apres ¢a nous avons essayé de continuer notre travail mais les gens
éraient démoralisés. L’affrontement avec le P.C. était dur. Celui que nous
avions avec les lombardistes des syndicats aussi. Avec le gouvernement aussi
¢’érait dur et puis aussi nous n’étions qu’une poignée et ¢’est démoralisant.
Le groupe est mort de mort naturelle ; moi j’ai continu€ 2 correspondre, tout
35 et début 36, avec les Etats-Unis, Gonzilez.

Olivia : Quand wvous parlez d'« affrontements avec Lombardo », vous
rappelez-vous des faits concrets en 1934-35 ?

Une chose concréte sur Lombardo. Savez-vous que Lombardo était en
train de devenir trotskyste ? Quand la réunion ot — je crois — la Unibén
General de Obreros y Campesinos de México s’est tenue. Lombardo avait été
en contact avec nous et allait faire une déclaration trotskyste. Mais il y eut
cette réunion, il fut nommé secrétaire général et en sortit anti-trotskyste. Il
avait patlé personnellement avec moi. Je lui avais dit qui nous étions, que je
représentais le groupe trotskyste, que nous étions peu nombreux, mais que je
croyais que nous avions un avenir politique. Je lui dis que nous savions qu’il
avait une vision des problémes syndicaux, quelle était sa position sur les cho-
ses d’Allemagne. Il me dit qu’il avait suivi les événements de pres, qu’il €tait
convaincu que |'union syndicale du Mexique exigeait une orientation nou-
velle, révolutionnaire et qu’il allait ouvertement se déclarer trotskyste dans
cette réunion. Nous nous sommes sépatés et nous n’avons jamais parlé de
nouveau car il est sorti de la réunion anti-trotskyste. Je n’ai pas pu I’appro-
cher. Entretemps, j’essayais de continuer 2 travailler avec Galicia, mon frére
Carlos, Martinez, Alvahuante, De Anda, Nacho et quelques autres que
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j’oublie. Je suis arrivé 3 organiser les ouvriers de 'usine de tissus et de laines
La Nacional ; pour affronter les lombardistes qui appuyaient les patrons avec
un syndicat de muebleros, je m’affiliai 4 la C.G.T. et pénétrai dans les con-
seils de cette centrale qui se disait anarchiste. Pendant la gréve, nous avons
échangé les premiers coups de feu avec les staliniens et les lombardistes. La
gréve s’est prolongée plusieurs mois, sur mon salaire d’enseignant, j’achetais
du ravitaillement pour les grévistes mais la faim les amena 2 se rendre. Gali-
cia, jaloux de mon succes, le premier des trotskystes mexicains dans le travail
syndical, écrivit sa premiere lettre de démission et partit 4 Jalapa.

La répression redoublait et de nouveau le groupe recommenga d agoniser
jusqu’a ce que, il me semble que ¢’était au début de 1936, Diego Rivera me
parle au téléphone et me dise qu’il avait des contacts avec quelques travail-
leurs du syndicat de la Construction, que si ¢a m’intéressait de travailler dans
ce syndicat, je lui dis que oui, que ¢ca m’intéressait. Je me mis 4 la recherche
des vieux militants, les réunis de nouveau et leur dis : « Il me semble que
nous allons avoir pour la premiére fois la possibilité d’un travail syndical et
pour nous ouvrir ce chemin, il faut réorganiser la section. »

Nous fimes d’accord pour reformer un groupe. Et le probleme se posa
alors 2 moi : que faire ? Je cherchai Manuel Rodriguez et nous fiimes d’accord
pour sortir une revue. C’est 12 que je fis la connaissance d’ Antonio Hidalgo et
Juan de Dios Bojorquez parce que, je ne sais plus comment, nous avions
pensé que c’étaient des gens qui pouvaient sympathiser avec le trotskysme.
Jallai les voir ; je leur dis que nous projetions de sortir une revue que nous
appellerions Octubre. 1ls nous ont répondu. Ils nous ont aidé financiérement
pour la parution de la revue (c’était fin 1934 ou début 1935). Juan de Dios
Bojérquez occupait un poste important au secrétariat des communications,
dont Magica était déja secrétaire, et Antonio Hidalgo était chargé de la coot-
dination des transports 4 distance des voyageurs. Je crois qu’il est sorti quatre
numéros d’Octubre. Dans I'un d’entre eux, nous avons publi€ la déclaration
de I’Opposition de gauche disant qu'il fallait orienter le travail vers la forma-
tion d’une nouvelle Internationale.

Mais Manuel Rodriguez était fatigué et il abandonna. Je retournai cher-
cher les vieux camarades et de nouveau Galicia qui était revenu déja, un peu
remonté€, avec les deux fréres Ayala, mon frére Carlos et Nacho, nous organi-
sames un groupe de la IV¢ Internationale. Et avec cette intention, d’accord
avec les camarades, je me présentai i ce syndicat et eus la chance de rencontrer
un militant anatchiste, Capell. Anarchiste, il était contre I’Etat, contre la
politique de Lombardo et des syndicats et nous avons beaucoup sympathisé
J'avais I'appui de Capell, je voyais que les gens de ce syndicat €taient intéres-
sés 4 une formation idéologique des ouvriers de la Construction. )c me pré-
sentai au secrétaire général de ce syndicat, Juan R. de la Cruz et @ deux ou
trois dirigeants qui avaient ét€ syndicalistes, et cela leur donnait une physio-
nomie progressiste dans les questions syndicales et politiques. Ils furent
enthousiasmés sur ce que je leur dis de la formation politique et ils me dirent
donc que j’avais carte blanche. Je commengai donc 4 me rendre aux réunions
des sections de peintres, magons, forgerons, plitriers, inviter les ouvriers 4
patler du mouvement ouvrier, de la loi fédérale du travail, de I'histoire du
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Mexique. Et nous avons commencé au bout de huit 2 dix jours et j’avais un
groupe de cent  cent cinquante jeunes. Il y avait quelques boulangers, des
peintres, des platriers, des forgerons 2 qui je donnais des conférences sur I’ his-
toire du Mexique, des notions de droit ouvtier et ensuite ont commencé les
questions politiques, jusqu’a ce qu’au bout de deux ou trois mois, j’ai com-
mencé franchement a leur parler de la IV¢ Internationale, et tout le reste.
Dans le syndicat, quand j’ai commencé ce travail, il y avait environ six cents
militants et sur cette base j’ai invité les dirigeants du syndicat 3 faire partie
d’un groupe de la IV¢ Internationale et ils furent d’accord. Puis nous avons
organisé une réunion i laquelle ont participé Ibarra, les Ayala, Galicia, mon
frere Carlos, Benjamin ’Alvarez, Diego Rivera, Frida Kahlo, Juan R. De la
Cruz et de huit  dix ouvriers du syndicat de la Construction, et on y décida
de créer de nouveau la section mexicaine de ce qui allait étre la
IV Internationale. J’ai dans mes archives |’acte avec la signature de ces pet-
sonnes, de Diego Rivera et Frida Kahlo, qui ont participé i cette réorganisa-
tion de la IV® Internationale au Mexique.

J avais enthousiasmé cet anarchiste, Capell. Je lui expliquai que j’avais
un frére qui €tudiait la chimie et pouvait leur apprendre 2 fabriquer des bom-
bes lacrymogenes et autres choses et il fut emball€. Et les ouvriers de la cons-
truction le furent également. Comme il y avait la question qu'i cette époque
toutes les questions syndicales, les lombardistes et les communistes les
réglaient a coups de feu, parallelement 2 la question idéologique, j’organisai
ces groupes du syndicat de la Construction en groupes d’auto-défense. Diego
Rivera apporta |'argent pour acheter les armes et nous fiment bientdt tous
armés. Ainsi pour la premitre fois de cette fagon, nous flimes capables de
faire front devant les attaques des lombardistes et des communistes, et le
syndicat de la Construction se développa rapidement, comptant prés de dix
mille membres, et la fraction qui constituait ces groupes de choc €taient
membres de la IVe Internationale.

Je me souviens d’un meeting que le parti communiste voulut briser au
nom du Front populaire contre le trotskysme. Je leur dis : « Bien, vous vou-
liez briser le meeting, je vous paierai de la méme monnaie. » A la réunion des
groupes de choc, je dis aux travailleurs : « Nous allons dissoudre leurs réu-
nions 3 eux, patce que c’'est une réunion pour le Front populaire. Le Front
populaire c’est ¢a : 'union avec les catholiques, avec Cirdenas, avec la bour-
geoisie ; ils tendent la main 2 1'Eglise ; ils sont alliés avec tout le monde ;
c’est un noyau de la contre-révolution... Alots je crois que nous avons le droit.
Exécution ! » Nous y sommes allés et nous avons dispersé leur meeting a coup
de lactymogénes. A I'ét€ 1936 — 3 ce moment — a rejoint notre groupe un
camarade espagnol Manuel Fernindez Grandizo, « Munis ». Il nous dit qu’il
€tait né dans le Chihuahua et entra dans le groupe. 1l disait qu’il avait €té
I'un des vieux trotskystes cspagnols qui avaient existé€ au Mexique 2 une épo-
que ; je ne les connaissais pas, j 'ignore qui ils éraient et ce qu’ils firent. 1l
entra dans notre groupe. Nous sortimes un périodique Cuarta Internacional
en assez grand format. Les prcmicrs numéros sortirent et commencerent les
proces de Moscou ; le proceés contre Zinoviev et Kamenev. Nous donnimes
tout de suite I’ mformauon.) avais gardé le contact, non seulement avec les
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Etats-Unis, mais aussi avec Izquierda comunista, le groupe de Nin. En Espa-
gne, il fusionna avec le groupe de Maurin et fonda ainsi le P.O.U.M. Je conti-
nuai mes contacts avec Nin et la nouvelle organisation, le P.O.U.M. J’avais
précisé mes positions : j’étais trotskyste et membre de la IV® Internationale.
Comme il n'y avait pas en Espagne de groupe trotskyste organis€ je maintiens
la relation avec eux. Ils m'envoyaient leur périodique Lz Batalla. Je la diffu-
sais. Je ne considérais pas que c’était une inconséquence, par rapport 2 ma
position trotskyste, de diffuser Lz Bata//a. Je diffusai aussi les ouvrages de Luis
Palacios, Andrade, Maurin et eux tous. J'ai eu un contact étroit de correspon-
dance et de diffusion de la propagande avec le P.O.U.M. La guerre civile
espagnole a éclaté : raison de plus pour le maintenir. Nous publions tout de
suite ce qui se passe en Espagne et Munis décida de revenir en Espagne. Nous
1’avons mis en contact avec Bojorquez et Bojorquez a réussi a ce qu’il revienne
en Espagne 2 bord d’un bateau, le Maga/lanes, qui allait livrer des armes pour
le gouvernement espagnol. Et il obtint que Munis fut admis, pour cette tra-
versée. Je me souviens que quand nous accompagnimes Munis un camarade
russe sympathisant s’approcha de nous. Malheureusement j’ai oubli€ son
nom. Il était déja 4gé€ et nous donnait de I’argent pour le journal et pour tout.
Ce n’était pas un militant trotskyste mais il était incontestablement d’idées
trotskystes et il était russe : Popovitch. C'était son nom. Ce type €tait trés spé-
cial parce qu’il m’apparaissait comme les révolutionnaires russes, la fagon
dont il parlait, dont il se comportait, I’expérience qu’il avait pour prendre
avec nous contact de fagon illégale et sans que nous sachions ou il vivait. La
peur qu’il avait de la police, la fagon dont il faisait les choses me faisait suppo-
ser qu'il avait milité en Russie, qu'il n’était pas un simple Russe, mais avait
ét€ militant et avait de I’expérience. Il m’a abordé€ et il a donné un pistolet 4
Munis.

Munis est parti, mais Nueva Internacional a continué cette fois avec un
grand succes. Et puis je crois que j’avais une capacité particuliere pour
m’ouvrir un chemin dans les syndicats de sorte qu’on me laissait entrer dans
tous les syndicats ol j'allais. Méme quand le syndicat érait lombardiste,
j’entrais et je vendais le journal. Je commengais par aller aux assemblées ou je
patlais avec le concierge pour savoir ce qu’ils faisaient et connaitre plus ou
moins la situation. J'avais du matériel pour discuter déja dans leurs locaux et
discuter des probléemes qu’ils avaient ici ou la. En outre, je travaillais aussi les
dirigeants. Par exemple, Rangel, qui fut un anarchiste trés connu puis secré-
taire de la Confederacién Proletaria Nacional, et, dans un premier temps, fut
avec Lombardo. Tous ces gens sont trés vaniteux. Je venais leur dire : « Dans
le prochain numéro de notre journal, il va sortir un article sur vos activités ;
quand tenez-vous des réunions ? Ce qu’elles font, les gréves qu’il y a et tout.
Me permettez-vous de le diffuser ? Puis-je I’apporter ? » — Oui, disaient-ils,
« Il parle de la gréeve que nous avons faite a tel endroit ? — Bien siir !
— Distribue-le. » Bien que leur syndicat ne fit qu’une chose minuscule, on
en parlait dans le journal et en échange, ils me laissaient le diffuser.

En outre, 2 la Construction, nous étions forts, avec ceux des groupes de
choc. Nous allions quelque part ; je me souviens par exemple de 1'hopital
militaire. Nous parlions avec les magons : « Notre syndicat va vous garantit
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ceci ou cela. » — « Bien sir, tépondaient-ils, nous allons adhérer. » C’est
alors qu’arrivaient les pistoleros du P.C. et de Lombatdo. Ils voulaient nous
chasser et nous ne voulions pas nous en aller. Et nous gagnions un énorme
prestige. Les gens de la construction étaient excellents, ¢’étaient presque des
paysans purs venus 2 la ville pour chercher du travail ; ils étaient trés impres-
sionnés quand ils voyaient que ce n’€tait pas seulement des paroles, mais que
nous répondions aussi par des actes, et ils nous admiraient [ ... ] C’est ainsi
que se développait la Construction et nous y avons gagné bien d’excellents
militants, jeunes, trés enthousiastes, qui assimilaient les idées tres vite, répon-
dant au travail. [ ... ] Nous jouissions d’une telle sympathie que je vais vous
conter une anecdote : artive 4 México la nouvelle de I’assassinat d’ Andrés
Nin. Je savais par quelques amis que j’avais 3 I’école nationale des ensei-
gnants qu'ils avaient utilis€ un livre traduit par Nin et que son nom était donc
plus ou moins connu dans I’école. J’ai alors rédigé un tract dénoncant 1’ assas-
sinat de Nin par le G.P.U. en Espagne et toute la question espagnole (O. Fer-
nindez raconte comment son frére Carlos fut frappé devant 'école par les sta-
liniens qui lui arracherent ses tracts. Un pistolet de 9 mm en main, il prévint
le responsable de la cellule qu’il diffuserast de nouvean le lendemain et le fit @
la téte d'un groupe de choc d'une centaine d'onvriers de la Construction. La
diffusion sera poursuivie devant le bastion stalinien du secrétariat @ I'Educa-
tion, malgré l'appel @ la police et ['intervention d'un millier de policiers).

Nous avions une influence énorme | ... ] mais c’est alots que les difficul-
tés ont commencé parce que les Ayala et Galicia ont commencé 2 semer la dis-
corde dans le syndicat. Par exemple, ils accusaient les peintres qui allaient
peindre une maison ou une autre d’étre bourgeois, capitalistes, de se couvrir
du syndicat pour une activité lucrative. C’était une ligne tout 2 fait ultra-
gauchiste et de « troisitme période » et les difficultés commencerent, des fric-
tions avec la direction du syndicat, 2 la fin de 36 et au début de 37. Pourtant
la IV® Internationale continuait 4 progresser, le syndicat aussi. A I’époque,
Trotsky €tait en Norvege, commengait 2 avoir des difficultés. On m’écrivit
d’Espagne qu’il venait 2 México une équipe de base-ball avec une délégation
du P.O.U.M. qui venait essayer de trouver de I’argent. Ils en avaient besoin
de fagon pressante pout acheter des armes et financer leur lutte, que si je pou-
vais les aider. Bien sir que je pouvais.

Quand la délégation est arrivée, la premiere personne qu’ils ont cher-
chée, ¢’€tait moi. Le chef de la délégation était Daniel Rebull (David Rey),
qui €tait membre du bureau politique. Comme adjoint, il avait Costa Amic.
Ils m’ont demandé de les aider. Nous nous sommes rencontrés tous les jours.
Tous mes contacts, je les ai utilisés pour les aider. J'avais 3 I’époque des rap-
ports asscz étroits avee le sous-secrétaire 4 I’éducation, Luis Chavez Orozco,
qui agissait y compris en tant que trotskyste 4 1’époque. Je les ai mis en con-
tact avec lui.

J'avais connu Chivez Orozco tout 2 fait par hasard. En 1934, avec son
orientation cardéniste, il avait cu I'idée de faire quelques programmes scolai-
res vraiment démocratiques : dans chaque zone, chaque école, on choisit un
délégué qui connaissait plus ou moins ces choses ; puis on se réunit, on choisit
un délégué pour chaque matiere. Au terme de cette sélection, je fus chargé de
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rédiger les programmes d’histoire dans toute la République. A la premiere
réunion participaient Eulalio Guzman, Othon de Mendizabal, Luis Chévez
Orozco et moi. Nous avons commencé 2 travailler et naturellerent j’ai prati-
quement rédigé les programmes. Malheureusement j’ai perdu la copie, mais
je crois que c’est ce qu’on a fait de mieux comme programme marxiste au
Mexique. Chivez Orozco a ét€ trés impressionné et nous avons commencé
une amiti€. Il €tait alors chef du département des bibliotheques. Il vit com-
ment j’avais fait front dans les discussions, comment j’avais fait prévaloir mes
idées. Je me souviens trés bien quand nous avons commencé 3 discuter de la
révolution russe. Je I’ai exposé du point de vue de Trotsky. A la sortie d’une
réunion, Eulalio Guzman me dit : « Hé, professeur, je crois que ¢’est bien ce
que vous avez dit. » Ce travail terminé, j’ai continué i venir voir Chévez
Orozco. C’est alors qu’est arrivée la crise, lors de I’assassinat de Manlio Fabio
Altamirano. Il devait succéder 3 Cirdenas. On 1'a assassiné au café Tacuba.
Tout de suite, la presse et nombre de secteurs insinugrent et accusérent pres-
que Vizquez Vela, qui €tait secrétaire 4 I’Education, d’avoir ét€ I'instigateur
de 'assassinat d’ Altamirano. Une nuit, je vins au département des bibliothe-
ques et Chavez Orozco n’y €tait pas. Je I'attendis. Il arriva trés agité et me
dit : « Je vais démissionner. Et Vazquez Vela aussi. » Je le persuadais de n’en
rien faire, car ¢’€tait un aveu. Vizquez Vela resta secrétaire et prit Chévez
Orozco comme sous-secrétaire. Nous avions beaucoup d’influence sur lui et
pouvions lui demander certaines choses.

En 1936, je recus une lettre d’un camarade de Nuevo Laredo, Garza,
qu’un trotskyste allemand était arrivé qu’il fallait aider et qui venait 2
México. Cet Allemand, nommé Paul Kirchhoff, connu sous le nom d’'Eiffel,
€tait anthropologue. Il me raconta qu’il avait milit€ en Europe, y compris
avec le fils de Trotsky, Léon Sedov ; qu'il avait travaillé aux Etats-Unis, qu’il
avait fait des articles dans les revues nord-américaines et qu’il voulait s’établir
au Mexique, mais qu’il n’avait aucune ressource. Je lui avouai que tout ce que
je pouvais faire pour |’aider était de voir si Chavez Orozco, qui €tait sous-
secrétaire 3 I'Education, pouvait nous aider. J’allais voir Chavez Orozco, et il
a eu du travail : Kirchhoff et sa femme, une allemande qu’il appelait Juanita,
ont tous les deux recu du travail au Politecnico Nacional.

Cet Eiffel est arrivé précisément au moment oll moi je partais en voyage
Torredn pour rencontrer le président Cardenas pour ’asile de Trotsky. J arri-
vais 4 la porte quand il a frappé€ 2 I’entrée de la maison. En 1937, quand le
Vieux était au Mexique, un jour Diego Rivera m’appelle de toute urgence. 1l
me dit qu’il veut parler avec moi 3 Coyoacin d’une chose trés grave : devant
le Vieux, il me dit qu’il a des rapports selons lesquels Paul Kirchhoff (Eiffel)
est un provocateut, probablement agent du G.P.U. J'ai alors associ€ cela avec
le fait qu’il était arrivé justement au moment oil je commengais 4 préparer les
choses ici au Mexique. Et effectivement, j’ai pu ensuite savoir que sa femme
était une stalinienne et qu’il s’était démasqué totalement comme stalinien ici
au Mexique. J’ai lu qu’il €tait mort, mais aux Etats-Unis, je crois.

Il y a eu aussi un événement assez important dans notre travail, par les
répercussions qu’il eut dans la formation du mouvement ouvrier au Mexique.
Quand éclata la crise ouverte par les déclarations de Calles contre Céardenas, il
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y eut une vraie panique dans les spheres gouvernementales et un jour que
j €tais allé parler avec Chévez, il me manifeste son inquiétude pour ce qui
allait arriver, une grande peur, car Calles était encore ici au Mexique. Je lui
répondis que I'unique force capable de tenir téte a Calles était le mouvement
ouvrier mais qu'il €tait complétement éparpillé et que je croyais que 1’occa-
sion était bonne pour faire un front unique de toutes les centrales et organisa-
tions ouvriéres, lancer un appel pour le faire, pour défendre le droit de greve,
défendre les syndicats et, par conséquent, inditectement, appuyer Cirdenas
contre Calles.

Nous avons débattu cette perspective et sommes tombés d’accord mais je
me demandais : « Qui va le faire ? Nous sommes déja si divisés ? ». Je lui
dis : « Nous, dans la IV® Internationale, nous pouvons lancer cet appel. Je
crois que c’est une ligne syndicale juste de le faire. » — « Vous le feriez ?, me
demanda-t-il, oui, mais franchement nous n’avons pas d’argent ni, en ce
moment, les moyens de le faire. Pouvez-vous nous les donner ? » — « Bien
sir que oui ! » Il me procura dix mille feuilles de papier de grande dimen-
sion, et de I’argent ; je rentrai chez moi, rédigeai I'appel pour la formation
d’un front unique de défense prolétarienne adressé 2 toutes les organisations,
analysant la signification, du danger que constituait 2 ce moment la victoire
de la position de Calles ; je le présentai au comité de la section qui
I'’approuva. Je leur dis que j’avais déja quelqu’un qui me donnait I’argent et
le papier, j’allai 2 I'imprimerie et le lendemain il sortait. On I'a coll€ partout
et ce fut un succés car les organisations répondirent. Nous n’avions de force
que dans le syndicat de la Construction, mais Juan de la Cruz prit part 2 tou-
tes les réunions et c’est ainsi que fut cré€ le Comité de Défense prolétarienne
qui se transforma ensuite en C.T.M. Mais ce fut un appel et un mot d’ordre
trotskyste.

Chavez Orozco en vint méme 2 des conflits avec Laborde, le secrétaire du
P.C. Pourtant je ne sais comment ils sont arrivés 4 gagner sa femme, et elle, 2
la maniére mexicaine, a commencé 2 exercer de I’influence sur son mari et i
placer des gens au secrétariat d’Education de sorte qu’il est arrivé un moment
ol les postes-clés s’y trouvaient aux mains de gens du parti communiste et
commencerent 3 manceuvrer 4 la maniére stalinienne classique. Ils ont com-
mencé i publier ses brochures, ses livres, 2 faire des éditions en frangais, en
anglais, a en publier des milliers d’exemplaires en russe et naturellement ils
ont fait de lur une figure mondiale. Il a cédé, a commencé i se dérober : je ne
pouvais méme plus lui parler ; il s’est rendu tout a fait au P.C. Et le secréta-
riat d’Education publlque sc transforma en secrétariat du parti communiste
du Mexique ; rien ne sy faisait, pas une feuille ne bougeait sans que le secré-
tariat consultc d’abord le P.C. et recoive son accord. Les bureaux étaient des
magasins d’armes fournies par le P.C. et ils ont méme commencé, 3 la mode
espagnole, 3 y faire des prisons, des lieux de détention des staliniens, ici, au
Mexiquc Leurs unités de choc ont commencé 3 agir un peu partout et cela
m’incita a renforcer woujours plus les groupes de choc du syndicat de la Cons-
truction. Force contre force, nous nous sommes affrontés. Il y eut plusieurs
rencontres 4 balles avec les forces du P.C.
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Il y eut méme un tel affrontement armé dans le secrétariat méme d’Edu-
cation publique. Nous faisions une réunion d’enseignants au Secrétariat et ils
ont tout de suite fait appel a leurs brigades de choc qui ont encerclé le bati-
ment et commencé 4 nous tirer dessus. Nous étions quatre a cing cents ensei-
gnants environ, mais totalement isolés, et ils nous tiraient dessus de tous les
cotés. Notre réunion devait traiter des problémes du syndicat dont le P.C.
contrdlait la direction générale. Le secrétaire général était membre du P.C.,
« le Gros » Peraza, que j’avais connu autrefois, quand j’étais étudiant, avec
Sanchez Cirdenas, Evilio Badillo, Campa. Iis en avaient fait le secrétaire
général. Et ils nous encerclaient dans les bureaux du secrétariat. Mais comme
ils n’arrivaient pas 4 en finir avec nous, ils ont appel€ les travailleurs de la
construction, du département des batiments du secrétariat et les ont lancés
contre nous, mais il s’est trouvé que nombre d’entre eux avaient été ou
€taient connus des ouvriers du syndicat unique de la Construction. Et alors,
dans la situation oit le bitiment était encerclé par la police et I'armée et qu’a
I'intérieur on s’affrontait 2 coups de feu avec les staliniens, ils ont demandé 3
rencontrer un représentant de notre camp. J'y suis allé et j’ai eu une réunion
avec le secrétaire 4 I’Education, Vizquez Vela, le sectétaire général du syndi-
cat des enseignants, « Le Gros » Peraza, et le chef de la Police. On a com-
mencé i discuter, puis le Gros en a eu assez et m’a dit : « On va en finir avec
vous et vous tirer tous. » La police, confrontée au fait que nous étions non
seulement de trois 3 quatre cents enseignants, mais presque cing cents
ouvriers de la construction, décida qu’on nous laisserait sortir mais sans armes
et un par un : c’est ainsi qu'ils ouvrirent une porte et que, malgré les pistole-
ros staliniens, nous sommes sortis un par un, nous les trotskystes, tous. Nous
avons perdu toutes nos armes, mais ils n’étaient pas arrivés a nous faire quoi
que ce soit. Cela vous donne une idée de la force qu’ils avaient fini par avoir
au sectétariat d’Education publique. Le syndicat de I'éducation entre leurs
mains signifiait trois cents mille personnes qui transmettaient 1’idéologie sta-
linienne dans tous les coins de la République.

Olivia : C’était au début de 1937. La police et l'armée qui encerclatent le
batiment étatent aux ordres du gouwvernement Cirdenas. Cirdenas savait-if
cela ? Appuyait-il cette action du P.C. ?

Cardenas appuyait completement le P.C. Il savait tout. Des enseignants,
nos camarades des états, ils les mettaient dans des prisons tenues par le P.C. et
les cognaient. Comme ils faisaient en Espagne mais sans les assassiner, en les
séquestrant et en les battant. Je ne sais pas ce que sont devenus ces camarades.
Ici, dans le district fédéral, nous nous sommes défendus grace 2 la Construc-
tion. Elle €tait tres forte ; il y avait des centaines d’hommes armés, des centai-
nes appartenant aux groupes de choc et ils n’ont pas pu nous assassiner
comme ils ont fait en Espagne. En outre, dans de nombreuses occasions, nous
passions 4 I’ offensive comme je vous Iai dit dans I’affaire du théatre Hidalgo.

Ciardenas avait beaucoup changé ; ils s’était mis entierement entre les
mains des staliniens. Nous avions peur d’étre liquidés. Mais partout ot ils
intervenaient, ils rencontraient des gens 4 nous et armés. J’avais réussi 2 faire
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de la Construction un bastion énorme. Puis il y a eu de nouveau des difficul-
tés politiques internes.

Les problemes avec la direction du syndicat ont commencé début 1937,
alors que le Vieux était déja arrivé. Il y a eu aussi des divergences politiques
parce que Galicia, Ibarra et autres ont commencé a dire que le Vieux s’était
engagé 4 ce que la section mexicaine appuie Cirdenas en échange du droit
d’asile pour Trotsky, et qu’on n’allait pas suivre une ligne révolutionnaire,
que la section mexicaine serait un appendice de Cardenas. Ils ont commencé a
attaquer les administrations ouvrieres, comme celle des chemins de fer, éta-
blies par Cirdenas, a attaquer la position de Trotsky sur la Chine. La vie avait
commencé 3 augmenter et ils ont lancé des mots d’ordre : juste au moment
oll 2 Moscou on condamnait les accusés pour sabotage, action directe et choses
semblables, Galicia, Ibarra et la majorité du groupe politique ont tapissé les
rues de la ville d’affiches appelant la ville et le pays a I’action directe, au sabo-
tage, au boycottage comme moyens de lutte contre la cherté de la vie. Alors le
Vieux a réagi et a envoyé€ une lettre par Diego Rivera. Diego Rivera a lu la let-
tre 2 la section et dit qu’il avait des instructions pour la lire, mais pas la don-
ner parce que le Vieux ne pouvait pas intervenir. Dans cette lettre, le Vieux
disait que, pendant qu’on assassinait en Russie les vieux bolcheviks sous de
telles accusations, précisément en ce moment, la section mexicaine langait
une campagne en ce sens, que cela n’avait rien 4 voir ni avec le stalinisme, ni
avec le marxisme, et moins encore avec le trotskysme ; que ¢’était une vague
ouverte de provocation qu’il était obligé de désavouer complérement pour
n’y avoir aucune responsabilit€. J'étais seul, avec Diego. Nous étions en
minorit€ au bureau politique contre Luciano Galicia, Félix Ibarra et un des
Ayala.

Alots leur réaction fut que, puisqu’on sacrifiait le mouvement trotskyste
aux intéréts de Léon Trotsky, il fallait dissoudre la section mexicaine. Et ils
ont dissout la section mexicaine et pour la deuxieme fois Galicia a écrit une
lettre de démission et celle-ci a €té dissoute. En outre, ils ont attaqué dans le
syndicat de la Construction et sont atrivés 3 une scission et ont formé un
syndicat rouge, trois pelés. Le syndicat de la Construction a été détruit, est
resté tres affaibli, avec trés peu de membres et Juan de la Cruz a rompu aussi
avec nous. Comment pouvait-il rester avec les trotskystes qui avaient agressé
et détruit son syndicat ? Il ne restait plus que d’un c6té le Syndicat unique de
la Construction, avec quelques membres et un syndicat rouge avec Galicia, et
les quelques militants qui restérent, qui continuérent 4 étre mes amis et que
j'utilisai plus pour faire les gardes dans la maison de Trotsky au début. Il y a
des ouvriers de la Construction qui peuvent dire avec beaucoup d’orgueil :
« J'ai été garde de Trotsky. » Je me souviens qu’au ciné Mina, dans la rue
Mina, qui n’cxiste plus, je crois, on avait mis une affiche avec la 1égende :
« Asile au Mexique pour Trotsky », mais ¢’était seulement un mot d’otdre.
Une grande affiche, dessinée par Diego et les peintres de la Construction
avaient complété€ les portraits, Marx, Engels, Lénine et Trotsky.

La premiere fois que j'ai ¢té arréeé comme trotskyste, ¢’est précis€ément
pour un tract demandant 'asile pour Trotsky ; quand on avait peur que les
Croix-de-Feu attaquent ‘I'rotsky : nous avons fait un tract demandant |'asile
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pour lui le 1 mai 1934. Apres, j’ai €t€ dénoncé par Badillo, je crois. J’ai été
arret€ rue de Guatemala et détenu 1a. J’ai été séquestré plus de quinze jours
dans les locaux de la direction de la Police. Et c’est de justesse que je n’ai pas
été envoyé€ aux iles Marias.

19 aofit 1985

J'at oubli€ dans notre conversation de dire un certain nombre de choses
[ ... ] D’abord Benjamin ’Alvarez était aussi un parent, un enseignant entré
au P.C. en méme temps que nous. Il a milité avec nous dans les différents
groupes, jusqu’a la mort de Trotsky. Il était, comme mon péte, de San Pablo
Oxotepec, plus 4gé que moi. Je me souviens aussi d’'un de mes parents qui
était lieutenant dans I’armée, Inocencio Molina Vilchis. Il nous a aidés dans le
travail illégal dans I’armée, risquant ainsi sa vie, et je me souviens du Vieux,
€tonné de voir chez lui un officier de cavalerie en uniforme — mais qui était
membre de la section. Il était au 22¢ régiment de cavalerie, loin de México et
nous écrivait sur les problemes des paysans 13 ot il était stationné, ceux des
efidos et des petits propri€taires. Nous lui envoyions des tracts qu’il distri-
buait illégalement. C’est lui qui nous procura des grenades pour la garde de
Coyoacin. Il influengait quelques soldats, mais c’était un travail difficile. Je
me souviens aussi d’un autre parent, Juan Coulveaux. Lui et sa femme Maria
nous ont beaucoup aidés ; ils étaient trés amis avec Curtiss. Juan a milité tout
le temps ; pas trés actif, mais il militait ; il nous aidait sur les contacts avec les
E.U., les prisonniers, et ses enfants aussi nous aidaient [ ... ] Je dois égale-
ment dite qu’en 1934, quand Curtiss revint aux Etats, 2 Los Angeles, au
temps de la répression, arrivérent peu aptés 3 México Sylvia et Ruth Ageloff.
Elles prirent contact avec Félix Ibarra et moi ; elles venaient pour essayer de
nous aider un peu contre la répression et, si possible, essayer de réorganiser le
groupe. C'est depuis ce temps que je les connais ; elles partirent et quelques
mois plus tard arriva 2 son tour Jean Mendez (Anita Brenner) qui venait aussi
pour nous aider et dont je fis alors la connaissance.

J'ai aussi oubli€ de dire que, i la fin de 1934-35, quand le groupe s’est
dissout, il y avait aussi des divergences politiques entre nous. Par exemple
avait commencé en Europe ce qu’on appelait « le tournant frangais ». On con-
sidérait que les groupes trotskystes €taient trés débiles, petits, et qu’en vivant
de fagon indépendante, ils allaient avoir une vie stérile trés sectaire. On pro-
posa alors d’entrer dans les Jeunesses socialistes — le « tournant frangais » —
et en entra dans les J.S. en France. Ici, au Mexique, on disait qu’il y avait des
« Jeunesses socialistes ». Carlos Madrazo et Sanchez Mireles, Sanchez Carde-
nas et autres, avaient organisé ces soi-disant « Jeunesses socialistes ». Le gou-
vernement leur avait donné le local qu’a occupé pendant un temps le College
de México en face du secrérariat d’Education dans Gonzilez Obregén.
C’étaient des gens qui en vivaient. Gustavo de Anda et Galicia proposérent
d’y entrer et Félix Ibarra et moi n’étions pas d’accord parce que nous considé-
rions que le tournant frangais était justifi€ s'il s’agissait d’entrer dans une
organisation de masse, c’est-a-dire de nous donner une possibilité de travail-
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ler parmi les militants. Mais entrer avec Sinchez Cardenas et autres me parais-
sait stupide.

En outre, sur la question du Front populaire, Gustavo de Anda signa un
manifeste en sa faveur. Outre les questions personnelles, il y a donc eu des
questions politiques qui ont provoqué la dissolution, I'explosion du groupe.
Galicia était pour I'entrée dans les J.S. mais finalement il a laissé de Anda
entrer tout seul. Lui commenga alors 4 faire carriere et devint secrétaire du
syndicat des travailleurs du District fédéral. Nous n’avons pas eu entre nous
de problémes personnels, mais politiquement, ¢’était une ruptutre totale.

Au sujet de Rebull, je voudrais ajouter qu’a mon retour du second
voyage 4 Torredn comme il savait déja par la radio et la presse que nous avions
obtenu le visa pour Trotsky, je commengais 4 discuter avec lui des questions
concretes de la réception de Trotsky. Il avait milité chez les anarchistes avant
de militer au P.O.U.M. : une grande tradition, beaucoup d’expérience sur les
questions du travail illégal. J'ai parl€ franchement avec lui et il m’a beaucoup
aidé€ dans la conception de I'organisation de I'arrivée de Trotsky.

C’est 4 cette époque qu’est arrivé Shachtman, des Etats-Unis. Politique-
ment, il était valable, mais sur les questions d’organisation, d’illégalité, etc.,
il ne savait rien de rien.

Toute la responsabilité pour I'arrivée de Trotsky retomba sur moi. ] avais
de I’expérience acquise dans le P.C. et deux années de travail illégal au Mexi-
que. J’ai eu bien des discussions avec Daniel Rebull et il m’a donné des con-
seils sur beaucoup de questions pratiques et ¢’est ainsi que j’ai pu organiser
avec un plein succes, sans aucune difficulté, la venue de Trotsky. I m’a appris
i choisir les genres, quel type il fallait choisir pour la réception, en qui on
pouvait avoir confiance, ce qu’il fallait dire... On disait par exemple qu’il
allait arriver 2 Colonia ; of, il est arriv€ 2 Lecheria ; on a pris des mesures de
diversion comme par exemple placer des gardes a la maison de Frida a San
Angel pour faire croire aux staliniens qu’il allait aller dans cette maison ; nos
rapports avec la police, parce qu’il a fallu entrer en contact avec les agents du
service secret, les agents secrets de I'Intérieur qui avaient mandat de Cirdenas
pour ces questions et 4 qui nous n’avons pas laiss€ les questions de I arrivée de
Trotsky. Comment manceuvrer avec ces gens, etc. C'est dire que Rebull, sur
les questions pratiques, m’a €€ extrémement utile.

Rivera était malade 3 la clinique de son ex-beau-frére, le docteur Marin.
Il sortit cette nuit-1a et nous nous réunimes au café Principal. Le matin de
I’arrivée, de ce café et d’autres, 2 I’heure convenue, ont commencé, de diffé-
rents cOtés, a partir des voitures qui allaient se retrouver 3 Lecheria. J'avais
choisi des hommes de la Casa del Pueblo, du syndicat de la Construction. On
les avait convoqués i des endroits différents. De I’ organisation les principaux
€taient Ayala, Félix Ibarra et son frére José Ibarra, Galicia, mes deux fréres
Carlos et Mario, mon pere Leonardo, le lieutenant Molina Vilchis. Puis, for-
mer les groupes, affecter chacun, leur dire ce que serait leur travail, ol se réu-
nir, la discrétion 2 obsetver, j'ai fait ce travail. Et les responsables du service
de Sécurité de I'Intéricur, du Service secret, Diego et moi nous nous sommes
réunis dans le Café Principal et, dés le matin, nous sommes partis pour Leche-
ria. Aucun doute que les journalistes sont bons, car, malgré tout ce secret,
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quand nous sommes arrivés i la gare de Lecheria, quelques baraques en bois,
nous avons laiss€ les autos loin de 12 et nous avons vu passer les autos des jout-
nalistes dans les deux sens, parcourant la route. Et quand le train est arrivé,
comme sortant de la terre, comme par miracle, ils sont arrivés en méme temps
que nous.

Ils avaient eux aussi des gens qui veillaient dans toutes les gares et la
route [ ... | Il'y avait beaucoup de nervosité, parce que je n’avais pas grande
confiance dans la police — de tout temps, on ne sait jamais, non ? Ensuite, le
simple fait de faire ce travail avec les policiers mexicains et de I’ Intérieur créait
une telle ambiance. 11 y avait aussi 12 en premigre ligne Antonio Hidalgo. Ce
futun grand ami du Vieux, Antonio Hidalgo [ ... ]. Le P.O.U.M. n’a pas du
tout partcip€ a ¢a. Contact et discussions eurent lieu seulement entre Rebull
et moi. Il était encore 13 quand Trotsky est arrivé, mais il s’est tenu 3 distance
jusqu’a ce qu’on puisse préparer une entrevue de Rebull, Costa Amic,
Manuel Rodriguez et Sinchez avec Trotsky, qui fut trés fructueuse. Rebull est
rentré en Espagne presque trotskyste.

[ --- ] A partir de ce moment, toute ma vie a tourné autour de Trotsky.
J'avais organisé€ tous les détails pour son arrivée. Nous sommes allés 3 la mai-
son de Frida, rue de Londres, et j’avais le fait concret - Trotsky était 1. Mais
comment va-t-il vivre ? Il fallait régler tant de questions concretes et pour
commencer sa sécurité. La méme nuit, Diego, Félix Ibarra et moi — parce
que Galicia était offensé et s'était retiré — nous fiimes d’accord qu’il fallait
monter un service de garde (Galicia considérait qu’il n’avait joué aucun réole
dans I'accueil de Trotsky et il s’est esbigné. Nous restions Félix Ibarra, Diego
et moi. La premitre chose, c'était comment on va garder sa maison. Il n’y
avait personne ; il €tait arrivé seul avec Shachtman et Frida de Tampico.
Alors, Diego Rivera est allé chez lui et il est revenu avec une mitrailleuse
Thomson et a dit que lui et moi pouvions monter la garde. C’est ainsi que la
premiére nuit Trotsky a dormi, avec Rivera qui dormait, qui ronflait avec la
mitrailleuse entre les genoux, mais qui montait la garde 4 I'intérieur, et moi
dehors. Et pareil le lendemain, puis Van est arrivé. On a décidé avec lui que,
pour le moment, celui qui €tait chargé de I’organisation des services de sécu-
rité€, ¢’était moi, que Diego me donnerait des cartes avec sa signature que je
donnerai aux gens qui viendraient monter la garde. A qui je pensais ?
D’abord 4 des membres des groupes de choc : je me souviens bien d’ Antonio
Lupa, Francisco Montes de Oca, Salvador Morones, David Ortiz, Manuel
Sainz, mes fréres, mon pére, Arturo Martinez, un autre enseignant, Francisco
Portillo, un ami d’enfance, Melquiades Benitez et moi. J oublie peut-étre un
ou deux noms. (Ces mois durant) la garde de Trotsky fut assurée par des pein-
tres, des forgerons, des macons mexicains. J'ai réglé aussi le probleme de la
cuisiniere. J'ai choisi la femme d’un des fréres de Félix, José Ibarra, Rosa. Elle
est partie au bout de quelques mois en larmes, parce qu’on « n’avait pas con-
fiance enelle » : on gotitait ses plats [ ... ]. Des le début J’ai chargé Melquia-
dés de tout ce qui €tait plomberie. C’était « le garcon ».

1937 a passé et comme il fallait s’y attendre s’est déchainée une campa-
gne tant de Lombardo et de la C.T.M. i travers E/ Popular, que de journaux
comme Excélsior, du P.C. avec E/ Machete [ ... Jaccusant Trotsky d’interven-
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tion dans la politique mexicaine, d’étre alli€ du fascisme, agent de la commis-
sion Dies [ ... ] Cest alors que Trotsky écrivit un texte disant qu’il n’avait
aucun rapport avec la section mexicaine ; en conséquence, il fallait éliminer
tous les camarades qui €taient militants et assuraient la garde ; les camarades
de la Construction durent partit [ ... | Le Vieux décida que ma famille, mes
fréres, mon pére, Arturo Martinez et moi nous continuetions. Bien entendu,
ce n’étaient pas des gardes payées, comme plus tard 1'a assuré Munis en me
traitant d’agent de Trotsky [ ... ] Ensuite, il y a eu en 1940 les difficultés avec
les camarades nord-américains qui envoyaient comme gardes des camarades
entrés depuis peu dans le parti, sans expérience du travail illégal, du manie-
ment des armes et de Iesprit particulier qu’il fallait pour qui allait servir de
garde a Trotsky. Il fallait des gens décidés 2 mourir avant qu’on ’ait touché.
Eux venaient avec une mentalité de jeunes idiots. [ ... ]

Alors, ce que fut mon role aupres de Trotsky ? Avant tout, je dirais le
service matériel. Trotsky était en pays inconnu ; sauf I’attitude de Cirdenas
lui donnant I'asile et de quelques amis isolés, Magica, Juan de Dios Bojor-
quez, Antonio Hidalgo, les Zamora, ¢’était un pays hostile, non par sa popu-
lation, mais par ses organisations politiques entre les mains ou manceuvrées
par les staliniens, et le mouvement ouvrier aux mains de Lombardo et de la
C.T.M. Les organisations paysannes aussi. Le syndicat des enseignants, le plus
important, le P.C. Ils organisaient des manifestations, toutes contre Trotsky,
et México — il ne pouvait en étre autrement — était inondée d’agents du
G.P.U. Pour Trotsky, savoir ce qui se passait en dehors de sa maison,
I’ambiance politique dans le gouvernement, les organisations ouvrieres et
paysannes, les journaux, les enseignants dans la rue, était une question de vie
ou de mort. C’est le service d’information politique qui I’a fait. En ce sens,
Rodrigo Garcia Trevino nous a €t€ précieux ; il avait ét€ membre du P.C. eta
longtemps conservé des relations, des ramifications chez les staliniens. Bien
qu’il n’ait pas ét€ trotskyste et que Galicia et autres |'aient attaqué comme
« opportuniste », il a &€ trés utile. La plus grande partie des informations sur
les staliniens espagnols nous sont arrivés par le réseau de Garcia Trevino.
L’information selon laquelle le P.C. décida de passer 4 ’action directe contre
Trotsky en aolit ou septembre 1938, toutes ces informations ultra-
confidentielles m’arrivaient par Garcia Trevino. Il avait été membre du
comité national de la C.T.M.

(Octavio Fernindez raconte ensuite avec beauconp d'émotion les rela-
tions que Trotsky a entretenues avec sa famille, ses longues conversations avec
son pere, ses arrivées impromptues dans les fétes, les « posadas » 0@l il chantait
et dansa méme avec les autres. Ensuite Oltvig lui demande qui était proche de
lui sur le plan personnel.)

Antonio Hidalgo. C’était un homme exceptionnel. Il a toujours aidé
financierement le mouvement, en le mettant en contact avec des organisa-
tions avec lesquelles il devait éure en relations. A I'arrivée du Vieux, il a colla-
boré des que Trotsky est descendu du train 4 Lecherfa. Il s est mis incondi-
tionnellement 4 son service. Il I'emmenait 4 Taxco, 4 Hidalgo, partout ; le
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Vieux allait chez lui, le recevait parfois. Dans le gouvernement et les milieux
officiels, ¢’était le bouclier de Trotsky, son pate-chocs. Et tous deux parlaient
beaucoup. C’€tait un homme ouvert, loyal, sincere. Il agissait pour Trotsky et
par amitt€ pour lui.

On peut affirmer avec une absolue certitude que Clave fut la revue de
Trotsky. Elle est née avec lut et a servi fondamentalement ses intéréts. Du
début 3 la fin, il I’a utilisée pour qu’elle serve 2 ses idées et 4 son travail. C’est
lui qui eut I'idée d’une revue en castillan pour I’éducation théotique de ceux
qui commengaient 4 sympathiser avec le trotskysme en Amérique latine, et
elle dépassa nos espérances. En peu de temps, nous avons eu tellement de
contacts que Clave est devenue le centre idéologique et le centre d’organisa-
tion naissant du mouvement trotskyste en Amérique latine. Ceux qui ont par-
ticip€ 4 la fondation de Clave ? D’abord Don Francisco Zamora, pour moi
I'un des plus capables sur le plan théorique. Il nous a présenté son frére
Adolfo, puis Curtiss est venu au Mexique. Il a participé a tout ce qui concetne
Clave. 1l était déja venu au Mexique, nous nous connaissions bien et étions
étroitement li€s dans le travail. 1l est venu pour impulser la sortie de Clave
[ ... ]J aimerais 4 ce propos citer deux hommes, lui d’abord, qui vint dés le
début au Mexique pour se charger des questions techniques de la publication
de Clave, et un militant mexicain qui a €t€ avec moi jusqu’au bout, le profes-
seur Arturo Martinez qui fut chargé de toutes les besognes matérielles de
Clave, ronéotyper les adresses, choisir, corriger, empaqueter, éxpédier, il a
fait tout cela du début i la fin.

En ce qui concerne Evelio Badillo, sur lequel Broué m’a interrogé, je dois
vous dire qu’il €tait 'un des anti-trotskystes les plus enragés — avec Campa.
Jai travaill€ avec eux a la C.S.U.M. 1l ne s’agissait pas seulement d’attaques
contre les idées avec eux, mais d’« action directe ». Ce sont ces mérites-1a qui
lui ont valu d’aller en U.R.S.S. avec un autre qu’on appelait La Chiva. Et on
n’en a plus entendu parler, alors il y a eu des rumeurs, et dans les réunions,
ou dans les journaux, on intetrogeait : « Ou est Badillo ? Ot est La Chiva ? »
Qu’est-ce qui est arrivé avec eux ? Les années ont passé€ et tout d’un coup j’ai
apptis que Zamora, par ses contacts dans les hautes spheéres gouvernementa-
les, négociait le retour de Badillo. Je suppose que, par un moyen quelconque,
Badillo a réussi 3 prendre contact avec lui et Adolfo Zamora, par ses contacts,
a réussi 4 le faire sortir. Mais pourquoi cela ? A son retour, je sais qu’il est allé
chez Zamora, puis il a disparu. On sait qu’il est mort dans un café, on raconte
qu’on I'a empoisonné. Voild ce que je sais sur Badillo. La Chiva n’est jamais
revenu. Quant 4 Miguel Angel Velasco, Campa et autres, quand on leur
demande ou €tait Badillo, ils répondent qu’il effectuait une mission secréte et
qu’on I'avait envoyé en Sibérie et en Orient en mission secréte. ..

Adolfo Zamora parle de son ami
Léon Trotsky

Je n’ai jamais ét€ membre de I’organisation trotskyste comme je ne |’ai
pas €té non plus du parti stalinien. J’ai ét€ en téalité un libre-penseur de la
politique. Je suis passé par le marxisme, par la phase trotskyste du marxisme.
Trotsky me semblait le marxiste le plus libre, bien plus que Lénine. Mais j’ai
dépassé aussi cette phasc [ ]

A cette époque, )’ érais professeur de droit commercial, de Iégislation
bancaire exactement. Mon frére ainé Francisco fut membre du tribunal
Dewey et je lui demandai de me faire connaitre Trotsky. Je me rendis la-bas
avec lui et c’est ainsi que je I'ai connu. Je crois que nous avons sympathlse
parce que, sans vanité, je peux dire qu’il y avait une identification. Bien siir,
¢’érait un gcme mais humainement nous étions semblables et cela créait
entre nous une énorme sympathie personnelle, bien au-dela de la politique.
Un jour, Trotsky me dit : « Adolfo, si vous n’existiez pas, il faudrait vous
inventer. » [ ... |

Plus que des anecdotes, je vais essayer de vous dire l’ensemble des
impressions que j’ai eues sut Trotsky, pendant le temps que je I'ai fréquenté.
Il n’était pas grand, mais il était fort, de ces hommes musclés de petite taille,
un tres beau front, un nez juif, une barbiche fournie, une bouche large d’ora-
teur avec une lévre inférieure charnue et sensuelle. Trotsky €tait un sensuel,
pas un ascete suivant I'image que les bolcheviks veulent donner d’eux. Selon
moi, il aimait les femmes et en cela j’étais d’accord.

Il avait une courtoisie militaire trés particuliere, prussienne. Quand une
femme s’approchait de lui et qu’il devait la saluer, il s’inclinait devant elle,
lui prenait la main et claquait des talons — comme un militaire ! C’ éuait tres
pittoresque, des gestes acquis sans doute 4 I'époque ou il commandait
I’ Armée rouge. 1l avait une chevelure drue, longue. Ici, il se |’ est un peu cou-
pée — non, la coupe 2 la mexicaine lui réussissait. Quand il est arrivé de Nor-
vege, il la portait longue, 2 I’européenne. Puis, ici, un coiffeur I'a coupée 2 la
mexicaine. On aurait pu le prcndre pour un employe de commerce s’il n'y
avait pas eu son regard tees vif, trés pénétrant, tres intelligent et, naturelle-
ment, ce qu’il disait ! C'était un homme d’une courtoisiec de camarade,
d’une exactitude pour I'heure et les faits qui pouvait passer — il le disait lui-
méme — pour de la pédanterie. « Je suis un peu pédant », aimait-il 4 dire
parce qu’il aimait que les gens sotent 4 ’heute et tiennent leurs engagements.

A cet égard, il était tres exigeant et je dirais méme jusqu’a la cruauté avec
ses proches. Par exemple avec son fils Léon Sedov. On connait une lettre si
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dure qu'il lui a envoyée parce qu’il estimait qu’il n’avait pas fait ce qu'il
devait faire. Quand nous allions prendre le thé chez lui, Natalia et mon
épouse restaient entre la cuisine et la salle 3 manger, préparant le thé et
jentrais dans son bureau et nous nous asseyons 2 sa table de travail. Il me
donnait un texte dont il pensait que je devais le réviser ou le traduire ou quel-
que chose de ce genre. Un texte de travail : on travaillait. Parfois (j’€tais tres
jeune) je disais : « Cette phrase ne me plait pas, j’aimerais mieux une autre. »
Invariablement il me disait : « Changez-la », avec de la condescendance pour
le gamin que j’étais alors ! Et puis soudain Natalia annongait que le thé était
prét et nous allions le boire. Nous parlions frangais, ma femme est frangaise.
Assis 3 la table nous patlions des choses dont on patle quand on prend le thé.
Pas des choses capitales ; des choses simples, familieres. De I'un ou de I'autre,
du chat des Pfemfert. « Ils lui ont fait un enterrement solennel ; ce chat était
mort et les Pfemfert I’adoraient et ils lui avaient fait un enterrement dans le
jardinet de leur maison. » Luj avait été€ député et avait vot€ contre les crédits
de guerre avec le dirigeant spartakiste Liebknecht, ils avaient voté contre les
crédits de guerre en 1914, C’était un homme remarquable par sa vigueur
socialiste. Quand Hitler arriva au pouvoir, il vint au Mexique parce que sa
femme était israélite. Elle s’appelait Anna. Ils vinrent ensuite au Mexique ety
acheterent un petit atelier photo et de temps en temps ils rendaient visite 2
Trotsky et 4 Natalia 1.

Et Natalia nous parla un jour du chat des Pfemfert qui était mort et
qu’ils avaient enterré solennellement. Nous lui avons demandé ce qu'il avait
de spécial. Et elle nous a répondu : « C’est qu’il €tait bien, ce chat ! ».
Comme s'il s’agissait d’une personne ! J’ai beaucoup de souvenirs concrets de
Trotsky et de Natalia. Mais surtout une forte impression générale. Natalia
était une femme de forte personnalité, trés intelligente. Beaucoup de golt
pour la peinture, fanatique de Renoir. Elle avait étudi€ I'histoire de l'art 4
Paris. Ensuite, aprés la mort de Trotsky, nous avons continué 2 fréquenté
Natalia. Et puis Esteban : Trotsky m’avait pratiquement chargé de I'instruc-
tion et de I’éducation de cet enfant qui était venu de France. Il avait treize ans
i I'époque. Un de mes freres lui a donné des legons d’espagnol, puis je I'ai
inscrit 4 I'école et je I’ai rebaptisé parce qu’il avait un nom russe, impossible 2
prononcer ici. Trotsky a accepté qu’il devienne « Esteban » et c’est son nom
maintenant. J’ai continué i veiller sur lui, 4 le conseiller, a I’aider de mon
mieux jusqu’a la fin de ses études, son mariage, le début de sa vie profession-
nelle. Nos relations continuent.

[ ... ] Mes relations avec Trotsky étaient d’une double nature. De nature
politique, strictement définies par ma collaboration 2 la revue Clave. Et puis
des relations personnelles, avec des rites, un peu plus intimistes, générale-
ment des renconttes pour prendre le thé en compagnie de Natalia. Parfos,
des promenades 2 la campagne. Il aimait bien aller 4 « La Barranca de los
Venados », dans le domaine d’Hidalgo, en pleine montagne, o poussaient
les cactus qu’on appelle « les petits vieux », des cactus couverts d’une espéce
de criniere blanche, rares dans le reste du pays, presque inconnus dans la ville
de México parce qu’ils s’acclimatent vite, mais meurent ensuite. On les
appelle « les petits vieux » dans la zone ol ils poussent et il aimait aller en
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chercher, il les déterrait, de tout petits aussi des grands, de plus d’'un métre. It
les chatgeait sur son dos et les portait jusqu’a I’auto. Et nous, avec les camara-
des qui vivaient avec lui, nous faisions de méme et on arrivait 3 Coyoacin et
on plantait dans le jardin dix ou douze « petits vieux »...

Elles étaient bien agréables, ces promenades, pour ces journées 4 la cam-
pagne, Natalia faisait des saucisses, emportait du pain noir et on mangeait sur
une couverture qu’elle étendait. On parlait ; certaines fois, on avait un appa-
reil photo parce que j'y allais avec ma fille, toute petite 4 I'époque et elle
apptenait juste 4 marcher.

Van et moi avons traduit Lexr Morale et la Nétre : Van lisait dans le texte
russe et je le mettais en espagnol, lisant le texte russe en traduction frangaise
et faisant de I'espagnol du frangais de Van. Quand il est sorti, Trotsky a
apprécié beaucoup la traduction et m’a dit : « C’est la premiére qui m’a
donné I’impression du texte original. En aucune langue, je n’ai rencontré une
traduction aussi fidele, non seulement dans la traduction des idées mais dans
I'expression purement formelle, grammaticale, du texte. J'allais vous écrire
pour vous féliciter pour la traduction, mais comme je sais que vous n’étes pas
fétichiste, je n’ai pas fait cette lettre. » Pourquoi m’a-t-il dit cela ? Je ne I'ai
pas compris alors. Un jour, en promenade, je ne I’ai pas photographié, j’ai
photographié ma fille. Il en a conclu que je n’étais pas fétichiste. Et ¢’est
pourquot il ne m’a pas éctit cette lettre. Nos relations de couple — les Trotsky
et les Zamora — étaient trés personnelles, une véritable affection humaine.
Ses relations étaient en général politiques. Sur le plan politique, mon contact
avec lui, ¢’érait avant tout la revue Clave : ¢’est naturellement dans sa maison
qu’on s’cst réunis avec I’idée de fonder cette revue. Trotsky pensait que je
pouvais ¢n étre le directeur, sinon nominalement, du moins de fait. La vérité
est que je me suis occupé de Clave plus qu’aucun autre — sauf cet Américain,
Charlic Curtiss, qui travaillait sur C/ave 3 'imprimetie, surveillait |’impres-
sion, m’apportait les épreuves a corriger, m’apportait les textes anglais des
travaux de Trotsky pour que je les traduise en espagnol, ces textes qui parais-
saient principalement dans 'organe du Socialist Workers Party.

Alors on a décidé€ de faire une revue, la revue d'un parti trotskyste mexi-
cain, unc revuce, disons, indépendante. 1l fallait un nom. Chacun en proposa
un. Trotsky prit un dictionnaire espagnol, I’ouvrit, chercha et chercha encore
et dit tout d’un coup : « Clave ! Court et expressif, il ira bien. » Au moment
de désigner le directeur, on a pensé€ 3 moi, mais je suis Nicaraguayen, €tranger
donc au Mexique. Je I'ai dit @ ¢’était un peu dangereux qu’un étranger donc
au Mexique. Je 'ai dit : ¢’€taic un peu dangereux qu’un étranger la dirige.
Jai proposé un de mes amis, de toute confiance, José Ferrel. Et il est apparu
comme directeur de la revue, ce qui a beaucoup irrit€ Diego Rivera et lui a
fourni un prétexie pour rompre avec Trotsky, en disant que Trotsky était aussi
despotique que Staline, qu'il avait nommeé une personne étrangere au parti
trotskyste mexicain pour diriger une revue qui €tait supposée exprimer les
idées de Trotsky au Mexique. Ce fut le début de la rupture de Diego avec
Trotsky. La revue a commencé i paraitre avec des articles de fond, surtout
écrits par ‘Trotsky, dans La section « 1dées ».
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Trotsky les écrivait en russe ; il n’a jamais écrit qu’en russe : c’est une
légende, sa connaissance des langues. Il les parlait plus ou moins, mais il
n’écrivait qu’en russe et il fallait les traduire. On les traduisait généralement
en anglais et de 13 on passait 4 I’espagnol. C’est comme ¢a qu’on faisait Clave .
Jai rédigé quelques commentaires, pas signés. Trotsky ne signait pas non
plus. On ne faisait plus les réunions chez Trotsky, il n'y assistait plus, tout se
faisait entre Curtiss et moi ; nous réglions les problemes de Clave, la traduc-
tion, la rédaction, les commentaires de cotrection d’épreuves et de surveil-
lance des travaux d’impression. On imprimait la revue dans un atelier de
I’Ecole des arts graphiques et des bureaux du sectétaire de I’éducation publi-
que.

Bien entendu, les staliniens ont toujours su que Trotsky s’occupait des
problémes politiques du Mexique, surtout de I’activit€ stalinienne contre lui.
Le stalinisme dirigé par Lombardo Toledano et Hernin Laborde s’employa 2
créer le climat de son assassinat dés son atrivée au Mexique de sorte que
’analyse politique de Trotsky sur le Mexique fut en quelque sorte une réac-
tion 4 I’action stalinienne pour le discréditer et créer I’ambiance dans laquelle
le crime serait explicable et presque juste. Son matériel politique, c’était la
révolution mexicaine et le développement de la réaction almazaniste contre la
révolution mexicaine. Trotsky n’avait qu’une passion : la politique. Il écrivait
bien, mais il ne voulait pas faire de la littérature mais de 1’analyse politique. Il
la faisait avec €légance, distinction et une gréce stylistique qui étaient ses qua-
lités personnelles, mais il ne cherchait pas 2 construire une image littéraire de
lui-méme, il voulait analyser événements et idées qui formaient le cadre de
son existence au moment ol elle se déroulait. On peut dire de lui ce qu’il a
dit de Lénine : qu’il était comme une fléche tendue vers un objectif qu’il n’a
pas cessé de poursuivre, sa vie durant.

NOTE

1. De toute évidence, Adolfo Zamora confond le couple Pfemfert et le couple Rithle. C’est
Rithle qui avait été député au Reichstag et avait voté avec Liebknecht.

Documents

Nous avons choisi pour ce numéro une version de la rupture donnée par
Diego Rivera sur un ton raisonnable dans une interview ; les articles qut sui-
vent sont une sélection des contributions faites @ Clave par d’autres personnes
que Trotsky.




Diego Rivera

Ma rupture avec Trotsky (14 avril 1939) -

L’incident entre Trotsky et moi n’est pas une querelle. C’est un lamenta-
ble malentendu qui, €tant allé trop loin, a provoqué Iirréparable. Cela m’a
obligé 4 rompre mes relations avec un grand homme pour qui j’ai toujours eu
et continue 2 avoir la plus grande admiration et le plus grand respect.

J'ai toujours eu cependant mes opinions personnelles propres et mes
points de vue personnels que je ne change que lorsque je suis convaincu de
me tromper. Aujourd’hui ot mes idées ont divergé de celles qu’exprime
Trotsky 2 mon sujet et sur ma fagon de voir certaines questions, ses arguments
ne m’ont pas convaincu que je suis dans I’efreur et je maintiens ma position.

En outre, je suis trés loin de vouloir afficher la stupide présomption de
m’engager dans une polémique avec Trotsky, que je considére comme le cen-
tre et la téte visible du mouvement révolutionnaire qu’est la
IV¢ Internationale.

C’est pourquoti, en me séparant de lui bien que je n’ai aucune querelle
que ce soit avec les lignes générales de I'organisation, il m’a semblé que,
compte tenu de la grande importance de la position de Trotsky et la totale
absence d’importance de la mienne en son sein, la meilleure chose i faire
pour moi était de la quitter. C’est pourquoi j’ai présenté ma démission irrévo-
cable de la IV Internationale.

Le proverbe mexicain dit : « Celui qui ne bloque pas la route apporte
une aide importante ». A I’avenir, mes actions et opinions personnelles, si
j’en ai, ne bloqueront ni la route de Trotsky ni celle de la IV* Internationale.

L'incident entre Trotsky et moi a eu pour origine une lettre que j’ai
adressée 2 mon ami le pogte frangais André Breton. Cette lettre fut tapée en
frangais pour moi par un des secrétaires de Trotsky. Et il se trouva que Trotsky
vit une copie qui avait ét€ laissée sur le bureau par son secrétaire, selon une
déclaration écrite qu’il m’a envoyée et les idées que j’ exprimais dans cette let-
tre en référence 2 la situation générale des forces de la gauche dans le monde,
au role social des artistes et 4 leur position et i leurs droits i I'intétieur du
mouvement révolutionnaire, outre quelques allusions personnelles 4 lui, ont
tellement déplu a Trotsky qu’il exprima contre moi des opinions que j’ai
trouvées inacceptables et qui m’ont obligé 3 me séparer de lui.

Trotsky a pensé, aprés cet incident, qu'il ne pouvait continuer i vivre
dans la maison de ma femme, Frida Kahlo, sympathisante de la
IV Internationale qui avait I’honneur de la mettre 2 la disposition de M. et
Mme Trotsky pour qu’ils I'utilisent aussi longtemps qu’ils le souhaitaient.
Comme Trotsky ne pouvait quitter immédiatement la maison et ne voulait
pas en outre que je lui « impose mon hospitalité », il m’a envoyé un ami avec
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une somme de deux cents pesos mexicains comme paiement d’un loyer pour
cette maison qui ne m’appartient pas.

J’ai considéré cette action comme injuste et insultante pour moi et natu-
rellement je n’ai pas accepté I'argent. Trotsky a insisté par cet ami, qui m’a
dit que si je n’acceptais pas cette somme, il était sir que Trotsky quitterait la
maison et mettrait tous ses biens sur la rue, méme s’il n’avait aucun endroit
ou aller.

Compte tenu de cette situation, j’ai accepté€ |'argent en donnant recu a
Trotsky dans une lettre ot je disais nettement que la maison n’était pas 3 moi
et qu’en aucun cas 'argent ne devait m’éwre adressé. J'ai envoyé les deux
cents pesos, en demandant un recu, au méme ami qui me les avait apportés,
en lui demandant de I’accepter comme ma contribution a la revue Clave, un
organe marxiste et une publication que cet ami administre et i laquelle
Trotsky et moi avons collaboré.

Trotsky travaille sans reliche, épaulant continuellement par son effort
mental le lent et difficile travail de préparation pour la libération des ouvriers
dans le monde entier. Il a autour de lui un état-major de jeunes secrétaires,
volontaires venus des quatre coins de la terre pour I’aider dans son travail.

Pendant ce temps, d'autres ouvriers volontaires veillent nuit et jour sur la
sécurité de I’homme qui, avec Lénine, a donn€ la victoire au prolétariat de
Russie. Avec les autres milliers de héros d’Octobre, maintenant de 'exil que
leur a infligé la contre-révolution de Staline, il continue 4 ceuvrer pour la
future victoire des ouvriers du monde entier.

Ses ennemis, « les organisateurs de la défaite », Staline et son G.P.U.
persécutent ’homme d’Octobre. Partout ils ont essayé de l'atteindre, de
I'anéantir psychologiquement par 'extermination de sa propre famille.
D’abotd sa fille a été conduite au suicide. Ensuite I'un de ses fils, un jeune
savant qui travaillait 4 |'écart de toute politique, a été victime d’une machina-
tion inique en U.R.S.S. et a « disparu ». On a fait cela pour jeter dans |’ esprit
de Trotsky et de sa femme un doute effroyable permanent sur le sort de leur
fils.

Puis son autre fils, Léon Sedov, a ét¢€ la victime d’un complot médico-
chirurgical qui a enveloppé sa mort dans un nuage de doutes scientifico-
juridiques. A la lumiére de la raison, cette mort ne peut avoir été qu’un
meurtre scientifique, un empoisonnement ne laissant pas de traces.

Dans le méme temps, ses plus proches collaborateurs sont persécutés et
menacés, assassinés |'un apres 1’autre. Il est naturel que cet état de choses et
I'accumulation des souffrances qu’il occasionne aient eu de l'effet sur
I’homme d’Octobre malgré son énorme volonté€ et sa confiance en lui-méme.
Il est naturel que les dispositions de Trotsky soient devenues de plus en plus
difficiles, en dépit de sa grande réserve de bonté et de générosité.

Je regrette que le destin ait décid€ que je devais entrer en conflit avec ce
coté difficile de sa nature. Mais ma dignité d’homme m’empéchait de faire
quoi que ce soit pour |’éviter.

NOTE

*_ Interview New York Times, 15 avril 1939,




Déclaration du comité de rédaction de
Clave *

Auto-défense ouvriére (novembre 1938)

« Nous avons appris qu’aujourd’hui, 2 10 heures du matin, au Théitre du peu-
ple (hauteur du marché Abelardo Rodriguez) les trotskystes pensent mener 3 bien de
nouvelles provocations (¢ s'agit d'un mouvement d'enseignants que les gens du GPU,
avec leur precision habituelle appellent trotskystes comme tout mouvement Drogres-
szste. NDLR). On nous informe en méme temps que les enseignants et en général les
travailleurs sont disposés 2 empécher cette réunion de petits traitres. C'est ce que nous
espérons » (La Voz de México, 22 octobre 1938)

. On asous les yeux dans les lignes ci-dessus un exemple type du gangsté-
risme stalinien. Les enseignants sont en révolte contre le stalinisme. Les diri-
geants staliniens ne répondent pas avec des arguments — ils n’en ont pas —
mais pour « empécher cette réunion », ne pas les laisser parler. « Les ensei-
gnants en général et les travailleurs » qui briseraient une réunion ouvriere
n’existent pratiquement pas. Mais il ne manque pas de gangsters et ils sont
actifs. Nous savons déja ce qui s’est produit lors du meeting de la C.G.T. et
de la Casa del Pueblo quand les staliniens ont essayé de le briser. Heureuse-
ment et de maniere imprévue, ils ont été repoussés par les ouvriers présents.
Des ouvriers et des étudiants révolutionnaires — nous pouvons nommer
parmi eux Mario Fernindez et Felipe Alva Huante — ont été attaqués par les
agents du G.P.U.

Le gangstérisme stalinien menace le mouvement ouvrier, essaie de répri-
mer tout mouvement progressiste des ouvriers et des paysans ; il essaie
d’étrangler tous les secteurs anti-staliniens du mouvement au pistolet et au
garrot. Contre les défenseurs de I’impérialisme yankee et anglais, les ouvriers
doivent répondre avec les seuls arguments que comprennent les agents du
G.P.U. : les groupes d’auto-défense ouvriere !

NOTE

*. Clave n° 2, novembre 1938, p. 3

Rodrigo Garcia Trevino

Les Administrations ouvriéres (mai 1939)-

Selon la theése brillamment exposée par un marxiste éminent, « dans les
pays industriellement arriérés, le capital étranger joue un rdle décisif. C’est de
13 que découle la relative faiblesse de la bourgeoisie « nationale » par rapport
au prolétariat « national ». Et ceci ctée les conditions spécifiques du pouvoir
de I'Etat. Le gouvernement oscille entre le capital étranger et le capital indi-
gene, entre la faible bourgeoisie nationale et le prolétariat relativement fort.
Cela lui donne un caractére bonapartiste nettement marqué. Il s’éléve pour
ainsi dire au-dessus des classes. En réalit€, il ne peut gouverner qu’en se fai-
sant I’instrument du capital étranger et en tenant le prolétariat dans les chal-
nes d'une dictature policiere, ou bien en manceuvrant avec le prolérariat et en
allant méme jusqu’a lui faire des concessions, obtenant ainsi la possibilité
d’une relative liberté vis-a-vis des capitalistes étrangers ».

A ce schéma intéressant nous ne voulons ajouter qu’une déclaration ren-
due nécessaire par le fait qu’il n’y expose que les traits fondamentaux du pro-
bleme, 4 savoir que les « concessions » ne doivent pas étre considérées comme
des dons gricieux comme le font certains « marxistes ». Les concessions sont le
résultat de 1’action des classes opprimées qui obligent les classes possédantes i
céder sur tel ou tel point pour éviter une lutte qui cotiterait plus que ce qu’ils
cedent, ou bien pour obtenir i leur compte ’alliance et I'appui des travail-
leurs.

Ceci dit, il faut admettre qu’au Mexique la thése exposée a été pleine-
ment confirmée par les événements qui se sont produits pendant le dévelop-
pement de la révolution démocratique bourgeoise. Pour ne pas remonter trop
haut, nous rappellerons que dans la seconde moiti€ de la domination calliste
les gouvernements mexicains n’étaient rien d’autre que des agents de I’impé-
rialisme. Depuis, la conjoncture économique mondiale a permis que la pres-
sion impérialiste (yankee en particulier) s’alléege un peu. Avec I'amélioration
de I’économie du pays, la bourgeoisie nationale n’a plus considéré comme
indispensable la tutelle dictatoriale du callisme, surtout quand ce dernier, i
I'instar de tous les régimes de son espéce, faisait payer trop cher ses services
tantdt permettant des malhonnétetés du c6té des fonctionnaires, tantdt pro-
tégeant le petit groupe de ses clients pour leur permettre de monopoliser les
affaires et de s’enrichir naturellement au préjudice d’autres qui aspirent 4 en
faire autant.

C’est ainsi que Cardenas, aprés presque un an a gouverner d’accord avec
les callistes, les a envoyés promener dans un geste qui lui a valu la sympathie
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populaire. En résultat de la relative prospétrité économique et de la démocrati-
sation correspondante des méthodes de gouvernement, la classe ouvriere a
commencé 2 s'agiter et on entra dans une période de montée du mouvement
gréviste. Les greves des cheminots et des ouvriers du pétrole ont été couron-
nées, la premiere indirectement et la seconde de fagon immédiate, par la
nationalisation de ces deux branches de I’industrie nationale.

L’administration ouvriére des chemins de fer

~ Les Chemins de fer nationaux du Mexique étaient en réalit€ une société
mixte. Le gouvernement détenait la majoité des actions depuis le temps de la
dictature de Diaz. La situation de cette entreprise était désastreuse puisqu’elle
avait une dette sup€rieure 2 sa propre valeur, les créanciers étant étrangers.
Av<_3c la nationalisation, le gouvernement est resté seul maitre de I’ affaire,
mats en méme temps la dette est passée au passif de la nation. Ainsi on a d’un
cot€ fait un pas vers la libération du pays, mais, de I'autre, les hommes
d’affaires et créanciers gagnent car leur dette devient plus séricuse que celle
qu'ils détenaient sur une entreprise en faillite. Quoi qu’il en soit, le fait est
que, quelques mois aprés leur nationalisation, les chemins de fer ont été
remis au syndicat de la branche, syndicat des travailleurs des chemins de fer
de la République du Mexique, afin qu’il les administre.

Avec le fonctionnement de I’administration ouvrire des chemins de fer,
on a vu que les organisations de ce type avaient de sérieux aspects négatifs
pour le mouvement ouvrier. Les administrateurs sont de fait les dirigeants
réformistes. Une fois que ces messieurs sont devenus administrateurs d’une
grande entreprise dans le cadre du systeme capitaliste, ils sont trés souvent
devenus de simples auxiliaires pour I'exploitation des travailleurs. C’est ainsi
qu’on a vu que, dans certaines citconstances, ils n’ont méme pas rempli les
mandats légaux ou les prescriptions contractuelles qui avaient provoqué la
greve mentionnée plus haut. En outre, pour avoir le moyen de rembourser la
dette des chemins de fet, on a intensifié le rythme du travail des ouvriers, sans
augmentation correspondante de leurs salaires. Outre ces anomalies qui ne
touchent que le prolétariat, on a commis I’erreur de ne pas utiliser les ressour-
ces obtenues pour améliorer les voies et I'équipement, ce qui était une vérita-
ble nécessité nationale puisque les chemins de fer constituent dans 1’écono-
mie du pays un nerf d’importance vitale. C’est ainsi qu’il a été possible
d’obtenir dans la premiere année d’administration ouvriere un bénéfice de
plusicurs millions de pesos rendant possible un remboursement de vingt mil-
lions aux créanciers impérialistes. Mais en agissant ainsi on avait atteint la con-
france que les cheminots avaient en eux-mémes en tant qu’administrateurs et
surtout en tant que réalisateurs de leur propre amélioration. Il est impossible
de dire jusqu’a quel point cela a contribué a la fréquence des derniers acci-
dents de chemins de fer. Ce qui est stir, ¢’est que tant du fait de ces accidents
que parce que le service (voies, équipement) n’avait pas été amélioré, les
porte-parole de la réaction ont trouvé des prétextes pour discréditer I’adminis-
tration ouvriere.
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Un fait important se détache pourtant entre tous les aspects négatifs
indiqués : I’administration ouvriére des chemins de fer s’est révélée, du point
de vue technique, au moins aussi efficace que n’importe laquelle de type
bourgeois. Elle a commis 'erreur de procéder comme s’il s’agissait d'une
administration capitaliste commune, courante, ol 1'objectif principal est
d’avoir des bénéfices sans améliorer les moyens. Elle a obtenu ces bénéfices
comme indiqué plus haut et démontré 3 la bourgeoisie que, financiérement
parlant, elle ne pouvait étre considérée comme inepte ou inférieure i elle.
Bien que cela doive étre condamné dans une administration ouvriére qui a
oubli€ que jamais et en aucun cas elle ne peut se transformer en instrument
de l'oppression des travailleurs, il est nécessaire de prendre en considération
que I'importance des bénéfices indique qu’une bonne partie d’entre eux est
due 2 'amélioration de la gestion administrative.

En tout cas, le fait qu’on ne soit pas arrivé 2 améliorer plus I’administra-
tion et que la direction du syndicat ait perdu de son caractére ouvrier, deve-
nant exactement le contraire de ce qu’elle devrait étre, est dii 2 trois faits fon-
damentaux : 1) i ce qu’a I'intérieur du systeme capitaliste, méme une indus-
trie administtée par la classe ouvriere ne peut échapper aux lois de 1’économie
bourgeoise ; 2) 4 ce qu’il s’agit d’une entreprise en faillite ; 3) 4 ce que
’expropriation a ét€ de type capitaliste, ¢’est-d-dire avec indemnisation.

L’administration mixte du pétrole

A la différence de ce qu’a ét€ la nationalisation des chemins de fer natio-
naux du Mexique, |’expropriation du pétrole a constitué un authentique épi-
sode de la lutte d’un pays faible pour sa libération nationale, par-dessus le
marché€ contte le secteur le plus agressif et le plus puissant de I’impérialisme.
11 ne s’agissait pas en outre dans ce cas d’une entreprise en faillite, mais d’une
industtie florissante qui, depuis bien des années déja, rapportait de substan-
tiels bénéfices. A la différence également de ce qui s’était pass€ dans les che-
mins de fer, I'administration n’a pas été remise intégralement au syndicat
ouvrier.

Dans I'industrie du pétrole, le gouvernement a non seulement conservé
entre ses mains la propriét€ de I'entreprise, mais aussi son administration.

Au premier moment, I’Etat a accepté de bon gré I'offre du syndicat des
travailleurs du pétrole de la République mexicaine de prendre en charge
I’administration. En moins de 24 heures, il est sorti de cette rencontre 1’appa-
reil d’administration et I’importante industrie du pétrole a continué 2 fonc-
tionner sans souffrir de la moindre interruption ni du moindre trouble.
Incontestablement, dans la mesure ou il s’agissait d'une activité de haute ren-
tabilité, le gouvernement n’était pas d’accord avec la proposition des travail-
leuts de constituer définitivement une administration syndicale semblable 3
celle des chemins de fer. L’administration ouvriére du pétrole n’a pas duré
plus de deux ou trois semaines et elle, avait, il faut 'admettre, un caractere
provisoire. L’Etat a cré€ les organismes nécessaires au contrdle de I’administra-
tion. Néanmoins, méme en tenant compte de cette modalité, I intervention
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du syndicat avait une grande importance, puisque, au conseil d’administra-
tion, il avait quatre sigges sur neuf et que presque tous les hauts fonctionnai-
res et la presque totalité des fonctionnaires ordinaires avaient ét€ désignés par
lui. Malgré tout, il existe la situation anormale et dans le fond inacceptable
que la nouvelle administration n’a pas été légalisée. Par conséquent les tra-
vailleurs ne savent pas a qui réclamer |’ exécution du contrat, puisque I'indus-
trie n’est totalement entre leurs mains, qu’il ne s’est pas constitué€ de nouvelle
entreprise semi-officielle ni organisé enfin un département ou une dépen-
dance de I’Etat.

Du point de vue des résultats donnés pour les travailleurs par la nouvelle
situation, on peut faire des remarques trés intéressantes qui, comparées 3 cel-
les qui ont été faites pour les chemins de fer, nous serviront i établir une
appréciation révolutionnaire sur ce type original de capitalisme d’Etat dans
lequel les grandes entreprises sont administrées par les syndicats ou avec une
intervention essentielle de leur part.

La premiere chose qui saute aux yeux, il faut y insister, est la rentabilité
€levée de I'industrie du pétrole. Bien que 1'offensive impérialiste ait réduit
cette rentabilité€ pendant I'année qui a suivi I"expropriation — et, dans une
certaine mesure, continue 2 la réduire —, malgré cela, nous insistons, il n’est
pas possible de considérer I'industrie du pétrole comme une mauvaise affaire
et encore moins comme une entreprise en faillite chronique comme les che-
mins de fer. Sur cette base donc, les dirigeants syndicaux transformés en
administrateurs ne se sont pas conduits avec la masse des travailleurs comme
les collegues des chemins de fer. Dans la mesure du possible, ils se sont con-
formés aux termes de 1" arbitrage rendu par les autorités du travail lors du con-
flit avec les entreprises, arbitrage selon lequel les salaires totaux des ouvriers
du pétrole devaient augmenter de vingt-six millions de pesos par an. Par ail-
leurs, bien que I'offensive de I'impérialisme ait réduit 2 un moment déter-
min€ la production du pétrole au seul volume nécessaire i la consommation
interne du Mexique, 1’administration mixte de I'industrie n’a pas envisagé de
licencier un seul travailleur, démontrant par ce seul fait qu'il existe une diffé-
rence importante entre les entreptises typiquement capitalistes et les adminis-
trations des industries nationalisées dans la direction et I’administration des-
quelles interviennent les syndicats.

Du point de vue de ce que signifient les administrations ouvrieres dans la
dynamique historique de I'économie, le cas du pétrole est tres significatif. Sa
valeur progressiste en tant que facteur de centralisation économique a été
mise en évidence deés le premier moment.

Les dix-huit entreprises existantes avant ’expropriation ont été regrou-
pées immédiatement au sein d’une méme unité. Il n’a pas été nécessaire pour
cela, loin de I3, de forcer la situation. La centralisation s’est faite, si I’on peut
dire, spontanément. Cela s’explique si I’on tient compte de ce que la conver-
sion de I'appareil syndical en appareil de I’administration n’aurait pu étre
effectuée d’une autre maniere.

L'auteur de cet article connait cette affaire dans les moindres détails car il
a particip€ aux travaux d’études et de recherche et 2 la rédaction d’un plan de
réorganisation de I'industrie que le syndicat a présenté au Président de la
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République quelques jours aprés I’expropriation. En outre, ce n’est pas un cas
unique. La méme tendance a la centralisation est apparue chez les ouvriers
boulangers quand ils réclameérent peu apres la confiscation des boulangeries.
En Espagne le méme phénomeéne s’est produit pendant les mois qui ont suivi
le soulevement de Franco. Maitres des usines en Catalogne, de l’mdus;ne de
la péche et de ses produits aux Asturies, de nombreuses fermes collectives en
Aragon et dans d’autres régions de I'Espagne, les travailleurs non seulement
dans I'industrie, mais également les ouvriers agricoles ont immédiatement
centralisé les branches €économiques. La nouvelle économie collectivisée se
serait magnifiquement développée malgré la guerre s'il n’y avait pas eu la
destruction opérée par les staliniens qui, en cette occasion comme tant
d’autres, ont agi comme des agents et policiers de la réaction bourgeoise. Ce
n’est que pour se justifier qu’ils ont invoqué le prétexte selon leguel la collec-
tivisation s’opposait aux nécessités de la centralisation de 1 €conomie de
guetre, alors que ce qui se passait €tait que la centralisation se rea/hsalt par
1égions et par nationalités, d’accord avec la structure technique et géographi-
que de I'Espagne, une chose tout 2 fait légitime du point (\ic_ vue marxiste et
qui, de toute fagon, constituait un progres. Au Mexique, ot il n existe aucun
des inconvénients qui se présentaient dans la péninsule ibérique — 2 I’ excep-
tion, comme nous le verrons, de I’attitude des staliniens —, les a}dn}mlstra-
tions ouvriéres des industries ont été un puissant facteur de centralisation éco-
nomique.

Les caractéristiques essentielles des administrations ouvriéres

Telles sont, brievement et schématiquement exposées les caractéristiques
positives et négatives des branches industrielles qui ont €ét€ nationalisées au
Mexique et qui sont administrées par les syndicats ouvriers ou avec leur inter-
vention prédominante. Comme le théme est trés large et complexe, dans le
cadre d’un article comme celui-ci, on peut seulement tirer des conclusions et
des expériences historiques utiles, en continuant a schématiser. o

Nous pouvons donc dire sur la base des faits exposés que les administra-
tions ouvrieres : . .

1) restent dans le cadre du capitalisme d'Etat qui, dans I’économie bour-
geoise, constitue un pas progressiste ; _ ‘ .

2) dans cette mesure restent soumises aux lois économiques bourgeoises
et que de 13 découlent leurs limites ; . o _

3) bien qu’elles demeurent des entreprises capitalistes, elles recelent des
possibilités et des caractéristiques qui justifient que la masse travailleuse con-
sidere comme faisable que leur direction donne satisfaction aux revendica-
tions ouvrieres pressantes et, pour le moins, ne fasse aucun pas en arriére en ce
qui concerne la situation des travailleurs eux-mémes ; _ .

4) indépendamment de ce qui vient d’étre dit et toujours du fait
qu’elles sont soumises aux lois économiques bourgeoises — sujétion qui
donne une mentalité non prolétarienne 2 la grande majorité des dirigeants
syndicaux —, les chefs ouvriers transformés en administrateurs (Fas du d};-
min de fer), opposent les intéréts des entreprises capitalistes d’Etat qu’ils
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administrent 3 ceux des masses ouvrieres dont la défense devrait étre pour eux
plus importante que tout ;

5) a cause des faits qui ont précédé€ la constitution de ces administrations
ouvrieres, ces dernieres constituent des conquétes authentiques aux yeux des
masses ;

6) du fait des circonstances historiques de leur organisation, elles consti-
tuent des jalons dans la révolution anti-impérialiste.

7) dans les industries administrées par les ouvriers et avec leur interven-
tion, I'’Etat se réserve controle et autorité. S’il s’agit d’industries en faillite, la
responsabilité de I’administration est intégralement reportée sur les syndi-
cats ; s'il s’agit d’industries ayant de bonnes perspectives 3 long ou 2 court
terme, le contrdle de I’Etat est plus direct et les syndicats considérés comme
de simples auxiliaires.

8) au moyen de la création des administrations ouvriéres des industries,
le gouvernement cherche I'appui du prolétariat pour arracher i I’impéria-
lisme une partie de la plus-value produite par la classe ouvriere elle-méme.

Le Prolétariat devant ce probléme

Il faut ensuite se demander : les administrations ouvrieres de I’industrie
méritent-elles I’appui du prolétariat révolutionnaire ? Ou, au contraire, faut-
il s’opposer a elles, préférant en tout cas que les industries nationalisées soient
adminsstrées par I’Etat ?

Pour la grande majorité des travailleurs, la question mérite une réponse
affirmative catégorique, sans aucune sorte de réserves. Mieux, conformément
aux « théories » réformistes que le stalinisme a largement diffusées dans les
masses, le stalinisme et ses amis croient que les administrations ouvrieres sont
des unités économiques socialistes bien que coexistant avec le capitalisme.
C’est la I'opinion la plus répandue dans les masses. Comme nous le verrons
plus loin, le malheur n’est pas qu’on voit d’un bon ceil les administrations
ouvrieres, mais qu’on les accepte aveuglément et qu’on croit qu’elles consti-
tuent d’authentiques panacées qu’il suffirait de mulitplier pour arriver pacifi-
quement et volontairement 2 la transformation socialiste de 1’économie.
L’étendue d’une telle erreur est due a la propagande de type cent pour cent
collaborationniste et réformiste du stalinisme officiel et lombardiste.

Récemment néanmoins, les épigones vernaculaires de Staline ont effec-
tu€ un brutal virage avec Iégalité dans laquelle ils excellent. L’approbation
aveugle et enthousiaste a suivi la condamnation irrationnelle et irritée. Dans
I’organe stalinien, au cours du dernier congrés du parti « communiste » mexi-
cain et dans différents cercles internes du parti, Laborde et les siens se sont
consacrés avec ardeur 2 la tiche d’expliquer aux ouvriers qu’il n’y a rien de
pire que les administrations ouvriéres.

Dans la résolution du plénum du comité central du parti communiste,
qui s’est tenu les 23 et 24 octobre 1938, il est dit :

« En termes généraux, I'administration ditecte des entreprises par les syndicats

, gy o .
n’est pas recommandable car elle met en danger I'indépendance et la liberté d’action
des syndicats pour la réalisation de leurs véritables fonctions [ ... ] L’administration
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des grandes entteprises nationalisées doit rester 4 la charge de I'Etat avec la coopération
des syndicats et un syst¢éme de contrdle ouvrier. »

Dans le rapport de Laborde au VII® congres du parti « communiste »
mexicain (du 28 janvier au 3 février 1939) les mémes idées sont ré€pétées sous
une forme différente :

« L’administration d’une entteprise par le syndicat supprime ou restreint la fonc-
tion principale du syndicat qui est de défendre les intéréts de classe des travailleurs. Ou
dans le meilleur des cas, elle dédouble la personnalité du syndicat qui devient en
méme temps défenseur des travailleurs et administrateur, c’est-i-dire défenseur de
I’entreprise. Inévitablement, une fonction entre en conflit avec I'autre et le syndicat
doit choisir entre I’entreprise et les travailleurs. Et il est trés probable qu’il va abandon-
ner les intéréts des ouvriers dans son ardeur 2 faire triompher I'administration | ... ]
L’administration ouvtiere décentralise et disperse 1’économie au lieu de la centraliser et
de l'organiser. »

Ensuite, dans une autre circulaire datée du 8 mai 1939, on donne des
directives concrétes aux « communistes » membres du syndicat des travailleurs
du pétrole de la République mexicaine afin que, dans le congrés qui se tien-
dra 2 partir du 1* juin de cette année, ils luttent pour que !'industtie du
pétrole ne soit pas remise aux ouvriers pour qu’ils I’administrent. Dans cette
circulaire, parlant sur un ton qui est celui de n’importe quel « révolutionnaire
d’autrefois », les staliniens considétent comme un échec 1’administration
ouvriere des chemins de fer. Et étalant, pour finir, un esprit d’opposition con-
traire 2 tout ce qui implique la lutte, ils invoquent I’argument selon lequel
I"impérialisme verrait d’un mauvais ceil que le pétrole fit administré par les
ouvriers.

En résumé donc, les staliniens condamnent en principe (« en général »,
disent-ils) les administrations ouvrieres, qu’ils traitent évidemment de
« trotskystes », consacrant (circulaire citée plus haut) sept 4 huit pages 4
démontrer ce prétendu trotskysme.

Sur la prétendue décentralisation que les administrations ouvriéres pro-
voquent dans |’économie, nous ne croyons pas nécessaire de dire un mot de
plus. Les faits sont sous les yeux de tous. Avec une telle affirmation, on veut
parfois laisser entendre que, si 'Etat administre, la centralisation se produit
automatiquement, pas tellement au niveau de telle ou telle industrie qu’a
I’échelle nationale. La légereté, cependant, saute également aux yeux, quand
nous voyons comment ’Etat a été, dans bien des circonstances, incapable de
centraliser des tiches administratives moins complexes. Mais I'important n’est
pas 12 : il est que la centralisation des industries administtées par les ouvriers
peut et doit se faire sur un critere de classe, ¢’est-a-dire 2 travers des différen-
tes centrales syndicales nationales. Nous nous heurtons ici 4 quelque chose
d’inexplicable, car comment comprendre que ceux qui passent leur vie a pat-
ler de I'unité ne puissent avoir pensé 4 une chose si simple et si claire.

L’auteur de ces lignes ne sait comment trouver les mots les plus durs pour
qualifier ces dirigeants syndicaux qui, en devenant administrateurs des indus-
tries nationalisées, deviennent des instruments de I’exploitation des ouvriers
en vertu de leur désir de rendre bénéficiaires des entreprises qu’ils dirigent.
Ces gens, comme bien d’autres, sont des traitres 2 leur classe. Mais il faut se
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demander si ce seul fait suffit pour condamner en principe (« en général »
comme disent les staliniens) les administrations ouvrieres. Leur existence est la
cause d’une trahison identique et d’une dégénérescence semblable de I’appa-
reil dirigeant des syndicats. Bien siir que non. Bien des dirigeants font des
syndicats un moyen de faire de I’argent en dénaturant leurs fonctions, en tra-
fiquant sur les gréves et en arrivant méttre i se mettre  la solde des patrons.
Et ce n’est pas une raison pour condamner le syndicalisme, sauf, ¢’est évident,
s’'1l s’agit d’ennemis de classe ouvrigre qui se prévalent de ces actes malhonné-
tes comme prétexte pour essayer de dépouiller le prolétariat de ses armes. Il a
€été répondu aussitdt a la seconde question par les bréves remarques qui préce-
dent. La cause de la trahison des dirigeants qui veulent surtout étre de « bons
administrateurs » (au sens bourgeoisement utilitaire du mot) ne réside pas
dans I'existence des administrations ouvriéres, mais en ce qu’elle est un fruit
pourti de I'ambiance sociale dans laquelle nous vivons. Le reméde ne consiste
donc pas 2 en finir avec les administrations ouvriéres, mais a les épurer, a sou-
tenir une lutte révolutionnaire au sein du mouvement ouvtrier, ni plus ni
moins que ce que font tous les révolutionnaires pour en finir avec le gangsté-
risme syndical. Il est clair qu'’il faut pour cela un parti ouvtier révolutionnaire.
Comme il est clair également que celui qui tient pour inévitable la dégénéres-
cence des syndicats qui administrent des industries et qui, surtout, ne /uttent
pas contre cette modalit€ nouvelle de la dégénérescence des dirigeants syndi-
caux, n’a pas un poil de révolutionnaire.

Dans I’abondante masse des théories marxistes, on trouve des bases doc-
trinales qui, aussi bien que le bon sens révolutionnaire, confirment I’opinion
exprimée ci-dessus. Nous pourrions accumuler les arguments. Pour abréger
cependant, rappelons seulement quelques-unes de ces théories.

Les coopératives existant 2 |'intérieur du régime capitaliste ont ét€,
comme on sait, matiére d’amples discussions entre les représentants de diver-
ses tendances ouvrieres. Pour les uns elles sont le sésame qui ouvre |’ économie
collective. Quand le mouvement coopérateur se sera suffisamment et large-
ment étendu, disent-ils, ’humanité passera allegrement par la voie des réfor-
mes pacifiques du capitalisme au socialisme. Non, disent d’autres, les coopé-
ratives 4 I'intérieur du systéme bourgeois sont négatives ; elles constituent un
¢lément de dégénérescence du prolétariat ; mieux, elles sont un moyen
d’exploiter cruellement et impitoyablement les ouvriers, au nom précisément
de I'amélioration de leur sort. Le marxisme en revanche, ne tombe dans
aucun de ces deux extrémes, €galement erronés et néfastes du point de vue
révolutionnaire: Pour les marxistes, les coopératives ne sont pas la clé princi-
pale du socialisme, mais on ne peut néanmoins les balayer parce qu’elles sont
susceptibles de servir exactement 1’objectif opposé de ce pourquoi elles ont
€t€ créées. Dans la mesure ot elles servent d’élément d’amélioration, d’orga-
nisation et d’entrainement des travailleurs, elles sont des auxiliaires de la lutte
révolutionnaire du prolérariat i la condition de surmonter ce qui est transi-
toire et partiel, et de se tourner vers le général, qui n’est autre chose que la
lutte pour transformer le régime capitaliste. Les coopératives doivent étre
subordonnées au mouvement historique et révolutionnaire de la classe
ouvriere ; et la lutte contre tous les fruits de I'ambiance capitaliste doit étre
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mené au sein méme des coopératives sous la forme d’une lutte constante et
énergique contre les malhonnétes et les traitres qui prétendent les utiliser
pour prospérer et s’enrichir.

Peut-étre plus claire encore que sur les coopératives, il y a la théorie et la
pratique marxistes sut la participation du prolétariat aux conseils municipaux.
On peut I'étudier dans quelques pays curopéens. En France par exemple il
arrive que les partis ouvriers emportent la majorité des sieges dans telle ou
telle ville, parfois vraiment trés importante. Ainsi la classe ouvriére devient-
clle, dans un systtme économique et juridiquement capitaliste, administra-
trice de grandes entreprises municipales, de fourniture d’é€lectricité et de gaz,
de tramways, d’eau potable, etc. Dans la majorité des cas, les fonctionnaires
« socialistes » (et aussi staliniens) n’ont pas échappé a la tentation de faire une
carriere politique, se faisant traitres a leur classe ; les réformistes les plus hon-
nétes passivement, simplement, au régime bourgeois, c’est-a-dire, dans le
meilleur des cas servent d'éléments d’ornement du prol€tariat. Pourtant cela
n'a pas suffi pour que le marxisme condamne la participation de la classe
ouvriere aux conseils municipaux. Cette expérience nous enseigne, parfois en
paroles et parfois dans |'action que, dans les conseils municipaux, les tévolu-
tionnaires peuvent obtenir des avantages immédiats importants pour le prolé-
tariat ; et, sur la base d’exemples vivants, elle démontre a la classe ouvriere
que la politique municipale est incapable de I'affranchir de |’ oppression capi-
taliste, car il manque la conquéte de I'appareil d’Etat.

C’est un peu la méme chose avec les représentants ouvriers dans les parle-
ments. Bien que personne n’ignore que c’est au sein des parlements bour-
geois que sont sortis des traitres comme MacDonald et autres de son acabit, le
manusmc n'a jamais condamné I'action parlementaire. Peut-il espérer qu'il
n'y aura pas 4 ’avenir d’affaires de corruption ? Evidemment que non. Il sait
au contraire que les députés ouvtiers continueront i passer dans le camp de
I’ennemi de classe, ou au moins qu’ils vont tomber dans la somnolence et la
passivité qui régnent dans les parlements bourgeois. Pourtant, il ne con-
damne pas la lutte pour les siéges. Et il ne le fait pas non pas parce qu’il croit
que, du parlement, on va faire la révolution, mais parce qu'il sait qu’il consti-
tue un point d’appui pour sa lutte historique.

On peut dire la méme chose des administrations ouvriéres. Elles sont des
points d’appui pour la lutte de classe du prolétariat. Et des points d’appui
assurément trés utiles. Il n’est pas question de s’en défaire sous prétexte
qu’elles sont ou peuvent étre dénaturées. Ni méme parce qu’elles peuvent
devenir des facteurs de décomposition du mouvement syndical. Nous avons
déja dit que la société bourgeoise est un gigantesque facteur de dénaturation
et de décomposition du mouvement révolutionnaire. Nous avons le mons-
trueux exemple de la corruption de la glorieuse Internationale fondée par
Lénine, transformée aujourd’hui, staliniste désormais et non plus commu-
niste, en I'un des obstacles les plus puissants 4 la révolution socialiste !

Les collaborationnistes et les opportunistes de toutes nuances font a cer-
tains moments semblant de croire que les administrations ouvrieres sont la
miraculeuse panacée du socialisme ; ainsi empécheront-ils les masses d’avoir
une activit€ vraiment révolutionnaire ; puis ils les condamneront et préten-
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dront que les industries sont administrées par I’Etat ; ainsi affaibliront-ils la
confiance du prolétariat dans ses propres forces et son propre destin tout en
renforcant 3 la fois I'Etat bourgeois et la réaction qui se frottera les mains de
satisfaction devant la prétendue inaptitude et le non moins prétendu échec
du mouvement syndical ; enfin ils considéreront toujours les administrations
ouvriéres comme un instrument pout se faire bien voir de la bourgeoisie et un
moyen d’arriver.

Les vrais révolutionnaires prolétariens en revanche auront pleine cons-
cience des dangers qu’impliquent ces administrations, mais ils n’oublient pas
qu’elles peuvent étre des points d’appui trés précieux pour la classe ouvriere
dans sa lutte contre la société capitaliste. C’est pourquoi ils les appuieront de
toutes leurs forces : en méme temps, ils ne cesseront de condamner les trahi-
sons, déviations, erreurs qui se commettent autour d’elles. Je veux dire bien
entendu que les résultats révolutionnaires des administrations ouvriéres des
industries nationalisées dépendent en derniere analyse de !'existence d’un
parti ouvrier véritablement tévolutionnaire, authentiquement marxiste-
léniniste.

NOTE

* Clave, n° 9, 1° juin 1939, pp. 30-43.

Francisco Zamora

La guerre et le P.C. mexicain *

(30 septembre 1939)

La politique du parti communiste du Mexique, section de la
III* Internationale, a toujours €t€ concrétis€e par son instabilité, |'incertitude
de son cours. On pourrait expliquer ce phénomeéne par une analogie : en tant
que parti suiviste parmi ceux de I'Internationale, en tant que I'un de ceux qui
marchaient le plus 4 sa remorque, du fait de sa faiblesse et de son manque de
préparation théorique, il a, & chaque tournant du Comintern, décrit un arc
proportionnel 3 la distance qui le sépare de ceux qui marchent en téte. Cest
12 en fait le sort de toutes les queues.

Il n’y a donc rien d’étrange 4 ce que le brusque changement apporté par
la bureaucratie stalinienne 2 la politique extétieure de I'U.R.S.S. i partir du
23 aolt dernier, s’est transmis au parti communiste du Mexique sous la forme
d’une série de coups de queue spasmodiques au cours duquel il a perdu les
derniers vestiges de son crédit ainsi que la majeure partie des €éléments mal
gagnés qui le composaient.

Jusqu’en mai 1935, le P.C. était dans |’opposition. Son grand dirigeant,
Hernin Laborde, accusait encore le gouvernement de Cardenas d’étre le con-
tinuateur de « la politique de ses prédécesseurs, dans une €tape supérieure du
proces de fascisation du monde capitaliste et des préparatifs de guerte », ainsi
que de suivre « le programme de fascisation et de renforcement de la domina-
tion yankee au Mexique, sous le couvert du paravent des ‘‘ gauches *’ carde-
nistes, qui ne sont qu’un socialisme menteur et scandaleux ». Quelques mois
plus tard s’est tenu @ Moscou le VII* congres de I'Internationale communiste ;
Dimitrov a prononc€ ce célebre discours que 1'opportunisme, par la bouche
de I'un de ses reptésentants mexicains les plus caractéristiques, a comparé en
importance au Manifeste communiste ; et le P.C. du Mexique a commencé le
chemin le plus long et le plus riche de son histoire. Oint de la logomachie
dimitrovienne qui transformait en politique révolutionnaire « réaliste »,
« non schématique », la tactique la plus scandaleuse collaborationniste de
tous les temps, 1l a tourné vers le cardénisme 2 la recherche d’une « formule
de transition », non vers la révolution prolétarienne, mais vers les emplois
publics et les prébendes que I’on pouvait obtenir du gouvernement de Carde-
nas. C’est ainsi qu'il a interprété, avec une acuité infaillible dont seul I’ins-
tinct est capable, le sens caché de la nouvelle « doctrine » proclamée par
Dimitrov.
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A partir des derniers mois de 1935, le parti communiste mexicain s’est
donc rapproché de I'Etat et des organisations ouvtieres réformistes que le pre-
mier s’€tait mis 4 protéger apres la rupture de Cardenas avec Calles. En février
1936 fut fondée la Confédération de Trabajodores de México oii les commu-
nistes entrérent par le biais de leur rachitique organisation syndicale. Et
depuis, exception faite de quelques désagréables vicissitudes dans ses relations
avec la C.T.M., le P.C. a ét€ un exemple d’appétit bureaucratique autant que
de docilité politique, rarement égalé, jamais dépassé dans ce pays.

Bien : la colonne vertébrale de la nouvelle stratégie du Comintern si
nous ne nous en tenons pas au discours de Dimitrov mais examinons aussi les
interventions de Pieck et d’Ercoli au VII* congres, a été la lutte contre le fas-
cisme. Le parti communiste du Mexique, en accord avec sa position i la
remorque, a suivi le tournant de la III* Internationale en 1’ exagérant. La con-
fusion idéologique qui régne dans le discouts de Dimitrov, bible du nouveau
réformisme, a favorisé cette amplification du mouvement. C’est ainsi que, du
front populaire et de sa notion enveloppé d’une sorte de brouillard mental
dans le rapport dimitrovien, Laborde et ses satellites — car méme un débile
mental et culturel comme Laborde peut le faire — ont tiré des mots d’ordre
opportunistes honteusement précis comme celui de « 'unité i tout prix, par-
dessus tout », « fraternisation avec les catholiques », « subordination absolue
a la politique du P.R.M. », etc. ; tout cela pour seconder I'Internationale
« communiste » qui, selon le rapport de Laborde devant le VII* congres du
P.C.M. « lutte dans tous les pays pour unir les peuples contre 1’agression fas-
ciste et les tortures de la guerre ».

En un mot, le parti communiste du Mexique a accentué, bien que cela
ait paru impossible, la honteuse trahison du marxisme par le Comintern ; il a
renoncé sans pudeur a son autonomie politique ; il a répudié jusqu’aux vesti-
ges de la phraséologie de classe et tévolutionnaire qui, comme de tristes débris
d’un naufrage, flottent dans le discours chaotique de Dimitrov ; il s’est fait
nationaliste et patriote ; il a poussé la servilité jusqu’aupres des dirigeants de
la politique petite-bourgeoise, sans dédaigner les avantages bureaucratiques
que sa bassesse lui valait, expliquant tous ses reniements honteux et toutes ses
corruptions comme nécessaires pour ce qui €tait I’objectif principal de son
activité, depuis 'avant-detniet courant cominternien, la lutte « sans défail-
lance pour I’'union compacte, indestructible et combattive du peuple mexi-
cain afin de barrer jusqu’a la derniere possibilité de victoire du fascisme en
Mexique ».

Répudiant toute lutte de classe, téduisant toute son action 2 une vocifé-
ration monotone et inintelligente contre le fascisme, sous le prétexte de
laquelle il s’est fait la claque des politiciens petits-bourgeois sans distinction,
faisant bien attention 4 ne pas souligner « les divergences entre gauche et
droite » et leurs divisions en « deux ailes » — ce sont les paroles de
Laborde — le P.C.M. a connu un développement numérique qu’il n’avait
lui-méme pas prévu. Un torrent d’arrivistes, de chercheurs d’emploi, de
bureaucrates faméliques, de fonctionnaires désireux d’acheter 3 bon marché
le nom — seulement le nom — de radicaux, entra dans le parti communiste
qui perdit ainsi ses liaisons prolétariennes antérieures. Tout ce qu’on deman-
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dait aux nouveaux venus était de protester de leur amour pour « la paix et la
démocratie », de leur haine contre le fascisme et sa « variété la plus réaction-
naire » qui, selon le Dimitrov de 1935 est « le fascisme de type allemand », et,
avant tout, de sa dévotion « au chef sage et aimé du prolétariat mondial, le
camarade Staline ».

Ainsi s’est formé un parti que Laborde lui-méme 2 officiellement décrit
comme « sans consistance, mou, flasque, manquant d’une discipline de fer »,
« un parti de coton », mais que, dans son ignorance de la doctrine révolution-
naire et de la philosophie de I’histoire, Labotde lui-méme pensait pouvoir
transformer en parti de fer en se contentant de I’obliger 2 lire toutes les falsifi-
cations doctrinaites et historiques des éditions staliniennes. On explique par
exemple qu’impressionné par la croissance rapide du groupe, il avait cru pos-
sible d’avoir cent mille membres pour la fin de cette année, d’arriver aussi 4
ce que cette feuille agressive, sans valeur littéraire ni scientifique, égott de
bassesses et de calomnies — nous parlons de Lz Voz de México — qui lui sert
d’organe, deviendrait un « journal de masse, un vrai quotidien du peuple ».

Tous ces réves de bureaucrate indigeste de banquets aux frais du budget,
se sont évanouis d’un seul coup le 23 aolt de cette année. Ce jour-la, Molo-
tov, représentant I'U.R.S.S. a signé€ un accord d’amiti€ et de non agression
avec le I1I* Reich représenté par Ribbentrop. Aussitot la politique d’abus de
confiance, de renoncements, d’humiliations, de domestication et d’avilisse-
ment suivie par le parti communiste mexicain perdit sa base. Dans ['un de ses
tournants caractéristiques, Staline, remorquant le Comintern, tout entier,
avec tous ses sections, oublia que le régime de Hitler, comme le disait Dimi-
trov au VII® congres de |'Internationale communiste « est un systéme gouver-
nemental de banditisme politique, un systéme de provocations et de tortures
contre la classe ouvriére et les éléments révolutionnaires de la paysannerie, de
la petite bourgeoisie et des intellectuels », qu'il est « la barbarie médiévale et
la sauvagerie, qu’il est une agression déchainée contre les autres peuples et
pays », et signa un pacte avec lui.

Commencerent alors les pirouettes de Laborde et compagnie. Comme ils
ont plus de cynisme que de ctitéres, loin de garder prudemment le silence en
attendant les mots d’ordre du Kremlin ou au moins les actes ultérieurs de la
bureaucratie stalinienne, ils s’empressérent d’assurer que le pacte Molotov-
Ribbentrop avait pour objectif de maintenir la paix et d’empécher « les terri-
bles tortures de la guerre ». Le 30 du méme mois, Hitler se lancait contre la
Pologne : commengaient alors « les tortures terribles de la guerre » ; néan-
moins Molotov eut la bassesse, en demandant pour la forme au conseil
suptéme des soviets, la ratification du traité, que celui-ci avait €té conclu « en
vue des intéréts de tous les peuples, dans I'intérét de la paix du monde
entier ». En méme temps, les dirigeants du P.C.M., avec leur habituelle dili-
gence, s’avangérent jusqu’a déclarer que la Pologne était un pays semi-
fasciste, coupable d’encerclement de 'U.R.S.S. et du Reich qui rendit la
guerre possible, en attribuant exclusivement la responsabilit€ cependant
I’impérialisme anglo-francais. « En défendant son indépendance les armes 2
la main — dit imprudemment Laborde — le peuple de Pologne a droit 4 la
sympathie et 4 la solidarité de tous les secteurs de I’opinion démocratique et
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de tous les honnétes gens ». Il ajoutait : « Si le gouvernement polonais, sous
la pression de son peuple, veut défendre a tout prix sa liberté et son indépen-
dance et va 4 la guerre nationale contre les agresseurs, les communistes du
monde entier seront préts 4 lutter pour appuyer ce gouvernement. »

En faisant semblables déclarations, Laborde comptait sans Staline : seize
jours plus tard, I'armée soviétique envahit le tetritoite polonais malgré le
trait€ de non-agression signé par I'U.R.S.S. et la Pologne le 25 mai 1932 et
prorogé le 5 mai 1934 jusqu’a décembre 1945. Il y avait du coup, dans le
monde, des « communistes », dirigés par le « chef sage et bien aimé », rien
moins, qui €taient non seulement tout 2 fait hostiles 3 appuyer le gouverne-
ment polonais dans la défense de « sa liberté et de son indépendance », mais
€taient capables de le frapper dans le dos. Les labordiens avaient pourtant un
avantage : Molotov prit soin cette fois, craignant la réaction que le plus igno-
ble des actes récents de la bureaucratie stalinienne pouvait susciter dans les
masses de I'U.R.S.S., de chercher des prétextes et proposer des raisons qui
pourraient les expliquer : « C’est notre devoir, déclara-t-il, d’apporter notre
aide fraternelle aux peuples de Bi€lorussie et d’Ukraine. Et le gouvernement
de I'Union soviétique veut sortir le peuple polonais de la misére dans laquelle
I'ont plongé ses dirigeants vaincus. » ‘

Il est clair que le P.C.M. s’est emparé 2 la désespéré de la muleta :
Campa I'a répété, dans le style béta qui lui est propre. 1l a fait mieux : il est
allé€ jusqu’a clamer, avec un cynisme sans égal, « que le prolétariat du monde
entier salue la marche libératrice de I’ Atmée rouge qui veille sur les intéréts
de millions d’hommes ». Douze jours plus tard, le Kremlin tournait en ridi-
cule les labordiens, si tant est qu’ils ont pu parfois sortir du ridicule ; Ribben-
trop et Molotov signent un nouveau pacte dans lequel, 2 la nazi, ils mettent
les considérations éthiques au-dessus des considérations de classes ; ils pro-
noncent la disparition de la Pologne en tant qu’Etat indépendant ; on livre
vingt-trois millions de Polonais a « la barbarie médiévale et la sauvagerie » au
« systeme gouvernemental de banditisme politique de Hitler : on proclame
définitive la répartition d’étres humains que personne n’a consultés » ; et on
« rejette I'ingérence de tierces puissances ». On fait, en résumé, un travail de
brigandage international, laissant entrevoir que les bandits signataires ont
décidé de lutter ensemble pour défendre leurs prises. La réponse du proléta-
riat mondial a cette forme typiquement stalinienne de comprendre la gloire et
la liberté, ne s’est pas fait attendre. Par exemple, méme avant le nouveau
pacte Molotov-Ribbentrop, 1'association des travailleurs de Colombie a
dénoncé devant le monde entier la trahison de Staline, des « regles de la
liberté prolétarienne, pour lesquelles Lénine a lutté et le peuple russe sacrifié
le meileur de sa jeunesse ». Au Mexique, les Jeunesses révolutionnaires ont
publiquement déclaré qu’elles ne sont pas convaincues par I’explication don-
née au Kremlin de la politique de trahison du Kremlin et laissent entendre
qu'ils ont I'intention de s’en séparer. Des multitudes d’artisans, de gens des
classes moyennes, d’intellectuels qui, faute de maturité politique ou du fait
de leur extraction de classe, admettaient comme bonne la nouvelle ligne du
parti et avaient nourri ’illusion d’appartenir, seulement en la suivant, i
I’avant-garde de la révolution prolétarienne, sans soubresauts et en outre avec
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la possibilité d’accéder au budget fédéral, ils se trouvent confondus et déso-
rientés, et, au fond, honteux.

Mais ce qui est plus grave pour Laborde et sa bande d’usuriers, ¢’est que
les politiciens petits-bourgeois qui prétendaient se donner des airs de radica-
lisme en protégeant les communistes, étaient ainsi domestiqués et qu’ils se
sentaient tenus de faire remarquer que la « nouvelle version » du commu-
nisme était la méme que son propre credo démocratique, nationaliste, huma-
nitaire, nominalement socialiste, commencent i se sentir écoeurés de la servi-
lité héroique, de I'impudeur épique et de I'ignorance cosmique de la troupe
commandée par Laborde pour le service domestique de Staline. Le P.C. M.
hypertrophié, qui n’a jamais cessé d’étre un « parti de coton », « mou, flas-
que », sans cohésion interne, sans autre idéal que les emplois publics et les
« charcutailles », commence a se dégonfler. La nuée de budgétivores qui I’a
fait grossir artificiellement, commence sa débandade. Quant aux vrais prolé-
taires, supplantés par les bureaucraties syndicaux et les pécheurs de bonnes
affaires issus des rangs du prolétariat, mais déja déclassés, il y a longtemps
qu’ils I'ont presque tous laissé.

Pourtant les miasmes qui se dégagent de ce cadavre 3 moitié décomposé
mettent en danger la cause de la classe ouvriere du Mexique. Lombardo et
Laborde qui ont pendant pas mal de temps prodigué leurs charlateneries
pseudo-marxistes, paraissent li€s dans I’esprit des travailleurs politiquement
arriérés — sans doute la majorité — avec la doctrine de Marx qu’ils ont alté-
rée, falsifiée, déformée, en partie par ignorance et en partie par mauvaise foi.
L’échec du P.C.M. comme guide du prolétariat national équivaut, aux yeux
des travailleurs en question, 2 un échec du marxisme. Et cela se produit alors
que la seconde guerre mondiale vient de commencer, alors que la réaction
bourgeoise s’efforce dans le monde entier d’accroitre le désarroi que la trahi-
son par les dirigeants de la doctrine révolutionnaire a provoqué dans la classe
ouvriere, avec l'objection d’écraser cette derniére, alors qu'a commencé la
gestation des conditions matérielles pour une nouvelle montée de la marée de
la révolution mondiale, alots que les prolétaires de tous les pays ressentent la
nécessité majeure de s’unir pour livrer ensemble les batailles qui, dans un ave-
nir qui peut étre proche, décideront de son destin.

A peine commencée, la conflagration mondiale a provoqué, comme une
espece de produit subsidiaire, |’effondrement des deux Internationales, II° et
IIIe, devant la conscience de la classe travailleuse et 1’éclatant discrédit des
manceuvres de trahison de ses dirigeants. Au Mexique et partout, les révolu-
tionnaires conséquents et loyaux au prolétariat et 4 sa cause, ont devant eux
une tiche difficile et glorieuse : réorganiser 1'avant-garde prolétarienne,
reconquérir les masses pour le marxisme ; leur faire comprendre que ni Sta-
line, ni sa clique, et, moins encore, ses mercenaires de second ordre, comme
les Laborde et autres, ne représentent les véritables doctrines de Marx, Engels
et Lénine, leur démontrer enfin, avec la supériorité de la tactique et de la
vision politiques dont seul le marxisme est capable, que ce n’est que sous ses
drapeaux qu’ils pourront conquérir le monde.

* Clave 2¢ époque, n° 3/4, novembre/décembre 1938, pp. 30-38.




Octavio Fernandez

Ce qu’a ét€ et ou va la Révolution
mexicaine * (novembre 1939)

Jamais comme aujourd’hui et nulle part comme au Mexique le mot de
révolution n’a eu de contenus si différents et n’a servi 3 couvrir des objectifs et
des attitudes plus contradictoires. Il y a plus de vingt ans que nous entendons
caractériser la Révolution mexicaine sous toutes les formes et s’intituler révo-
lutionnaires des gens de toutes nuances, depuis les « chemises dotées » et les
labordes jusqu’aux gracianos et aux almazans. Tout est « la révolution ». Tous
sont « révolutionnaires », depuis ceux qui vendent les gréves jusqu’a ceux qui
se comportent en agents directs de |'impérialisme. Le résultat en est une tres
grande confusion dans les masses ouvrieétes et paysannes qui ont pu faire
I"expérience de la transformation de la « famille révolutionnaire » d’hier en
« nouveaux riches » d’aujourd’hui, des paysans moyens en grands propriétai-
res de maintenant, du peuple armé de 1914 en caste militaire, des dirigeants
« de gauche » hier encore en la bureaucratie vorace de |’actualité. Devant les
faits de ce genre, il est plus que jamais nécessaire d’expliquer la nature de la
Révolution mexicaine et d’apprécier si elle a €t€ ou non capable de résoudre
ses taches historiques. En méme temps, indiquer le chemin de I'étape pro-
chaine.

Lombardo et ses amis aident autant qu’ils le peuvent (ce qui n’est pas
peu) a troubler les masses en enveloppant d’un nuage la natute de la Révolu-
tion mexicaine et de ses possibilités par un bavardage mystique. Dans un des
éditoriaux de la revue Fuzuro (numéro dédié 2 la révolution), on parle aux tra-
vailleurs de « la révolution mexicaine victorieuse ». Mais une révolution ne
triomphe que quand elle est arrivée 2 réaliser ses objectifs historiques ou
quand, les ayant en partie réalisés, elle démontre néanmoins sa vitalité et sa
capacité pour les résoudre dans ce qui reste A résoudre. Quels ont ét€ les objec-
tifs de la Révolution mexicaine ? Lombardo, situé sur un plan idéal, se mou-
vant au milieu de paroles creuses, réalise le mot d’ordre stalinien de « I'unité
a tout prix », la faisant remonter dans le passé, et affirme : entre les hommes
qui ont commencé ce mouvement de liberté et ceux qui le représentent
aujourd’hui, non seulement il n’y a pas de divergences idéologiques profon-
des, non seulement il n’y a pas des différences du point de vue pratique ». Il
met 2insi dans un méme sac tout le polymorphisme adopté par la Révolution
mexicaine dans ses vingt et quelques années, avec |’objectif de justifier son
« unité » autour d'un candidat unique afin de « défaire la réaction ». Vieux
pontife de la révolution créole, il nous présente une révolution qui se réalise,
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non dans le feu de la lutte de classes, mais dans un milieu analogue a celui
dont révaient les idéalistes libéraux du XIX¢ siecle. Il unit Zapata i ses assas-
sins, Carranza aux ouvriers qu’il a fait fusiller, Flores Magon i Calles et, natu-
rellement, le fruit le plus important du processus, ¢’est Lombardo et compa-
gnie.

« Qu’a é€té la Révolution mexicaine ? Que sera-t-elle a I'avenir ? », se
demande-t-il, et il répond immédiatement :

« Une seule chose, une seule force, un seul principe, un seul idéal : faire du
Mexique ce que notre pays n’a jamais €t€ jusqu’a présent ; en finir avec la misére maté-
rielle du peuple, en finir avec sa misére morale, en finir avec I’ignorance, en finir avec
le privilege et faire de ce peuple un peuple robuste, riche, sain et respectable. »

Jusque 13, ce sont des idéaux que l'on trouve pareillement dans la téte
d’un libéral, celle d’un ¢harro « nationaliste » ou d’un bourgeois pieux, sans
parler de celle de Lombardo. Il en vient 3 ce qui a été réalisé et dit :

« Non seulement elle n’a pas a ét€ accomplie (cette tiche) mais dans bien des
aspects, elle n’a méme pas été commencée. »

Comment est-il donc possible de parler de triomphe réalisé ? Parce qu’il
ne s’agit pas de questions mineures, puisqu’il déclare lui-méme :

« Nous n’en avons pas fini avec I’aspect semi-féodal de notre pays ; nous n’en
avons pas fini avec les caciques ; nous n’en avons pas fini avec les vices du passé ; nous
n’en avons pas fini avec les forces qui essaient de dévoyer les plus chers idéaux du peu-
ple ; nous n’en avons pas fini avec les bas salaires, avec les rentes misérables ; nous
n’en avons pas fini avec les millions d’hommes, de femmes et d’enfants pieds nus ;
nous n’en avons pas fini avec tant de millions qui vivent dans des tanniéres comme des
bétes sauvages ; nous n’en avons pas fini avec I'ignorance de nos masses ; nous n’en
avons pas fini avec nos préjugés ni méme avec tant de forces importantes, internes et
externes 4 notre sol qui font tous les jours obstacle au progres du Mexique. »

A qui la faute ? Clest trés simple : « c’est la faute de la contre-
révolution ». Expliquer d’ott elle provient ? Non, il faudrait expliquer que la
dialectique du développement des éléments révolutionnaires les a transformés
en contre-révolutionnaires et en freins 3 la réalisation des objectifs de « leur »
révolution.

German Parra, un ami de Lombardo, s’est décid€ 2 parler un petit peu
plus que ce dernier, dans le méme numéro de Fuzuro et dit ceci :

« La Révolution mexicaine est une révolution bourgeoise dont la fin consiste 2
transformer en capitaliste la forme féodale de la production. »

A quoi il faut ajouter que ¢’est le méme proces que célebre la bourgeoisie
au pouvoir en consolidant I’Etat bourgeois. Et plus loin :

« Elle a été |'ccuvre de la classe bourgeoise, pour exproprier les grands proprié€tai-

res, chasser du pays la bourgeoisie internationale et imposer la forme capitaliste de pro-
duction 3 notre appateil économique. »

Rougissant un peu, il se souvient qu’il doit aider Lombardo et ajoute :

« §’il est vrai que, dans cette derniére étape, la classe ouvriére, étant parvenue i
I'age adulte, agit en conformité avec ses propres intéréts, préparant ainsi le chemin 2 la
victoire du socialisme. »
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La Révolution mexicaine a triomphé dans la mesure ol la bourgeoisie du
pays a pris au pouvoir la place de 'aristocratie féodo-cléricale de 1’époque
potfirienne ; dans la mesure ou la production capitaliste s’étend chaque fois
plus 4 tous les secteurs du pays. Mais les tiches fondamentales 3 I’égard des
intéréts populaires ont-elles été réalisées ? Lombardo lui-méme affirme tout
criment que non. Quelles en sont les causes ? Le sang versé, le sacrifice et
I'héroisme des masses, n’ont pas fait défaut pendant plus de vingt années.
Parra lui-méme fait inconsciemment une affirmation qui récele en germe
I'explication de ce fait :

« La Révolution mexicaine est... une des derniéres révolutions bourgeoises. »

C’est 13 la clé : c’est précisément le retard historique de la Révolution
mexicaine, comme ce fut le cas lors de la révolution de 1917, qui explique le
gigantesque avortement qu’a €t€ la révolution mexicaine en dépit des cla-
meurs excessives des laquais créoles des classes dominantes.

La tentative de révolution démocratique-bourgeoise réalisée au temps de
Juirez arriva 3 un renforcement paradoxal des classes féodo-cléricales dii avant
tout 3 I’absence d’une base industrielle suffisante, fait qui a déterminé I’exis-
tence d’une bourgeoisie a peine perceptible. Le mouvement de 1910 présenta
le cas typique des révolutions bourgeoises dans les pays arri€rés, semi-
coloniaux d’Amérique latine. La bourgeoisie indigéne née i leur chaleur,
impuissante de naissance et organiquement li€e par un cordon ombilical 2 la
propri€té agraire et au camp impérialiste, a été incapable de résoudre les
tiches historiques de sz révolution. La base de la révolution mexicaine a été le
gigantesque incendie paysan, mais les paysans, incapables de se forger une
politique et une direction propres, n’ont €t€ que chair  canon sur laquelle
s’est €levée la bourgeoisie indigéne toute neuve. Passant de main en main, de
Soto y Gama 4 Obregdn, de Calles 4 Graciano Sanchez, les millions de pay-
sans misérables n’ont pas vu résoudre leur situation, ni par les distributions
réalisées par Cardenas, et moins encote par la vorace bureaucratie qu’on pour-
rait appeler « ejidiste ». L’issue n’est pas dans la Révolution mexicaine guz 2
dérd varmcu, car elle a cté€ de nouveaux exploiteurs, mais en la prochaine, qui
sera, en un certain sens, bourgeoise dans la mesure ol elle détruira totalement
le féodalisme 3 la campagne en donnant toute la terre aux paysans, mais qui
sera prolétarienne parce qu’elle portera au pouvoir les ouvriers en chassant les
classes actuellement dominantes.

La Révolution mexicaine, en tant que révolution bourgeoise, devait libé-
rer le pays du joug impérialiste. Son histoire est un enchainement de conces-
sions, forcées et inévitables parfois, ventes répugnantes i 1'impérialisme
mélées 4 des tentatives impuissantes de rebellion et aux grotesques contor-
sions des agents impérialistes, comme Lombardo qui danse sur les airs de Wall
Street. Il croyait hier qu’on allait 3 la guerre et offrait alors le sang des ouvriers
et des paysans du Mexique i |'impérialisme « démocratique » yankee.
Aujourd’hui, il voit qu’on va étre neutre et La Havane les voit réclamer la
neutralit€ ; demain le Yankeeland ira 2 la guerre et Lombardo reprendra son
poste de recruteur de chair 3 canon, emboitant le pas aux petits aboyeurs du
stalinisme. Lombardo est I’'un des cas typiques de ces fruits de la Révolution
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mexicaine, chose qui explique par ailleuts que Fuzuro baptise « victoite » ce
dont Lombardo dit imprudemment qu’« elle n’a pas accompli, et sous de
nombreux aspects, ce qu’elle a commencé ».

La situation économique et politique du Mexique dans laquelle les posi-
tions yankees se renforcent de jour en jour, en dépit du caractere progressiste
que I'on peut accorder aux mesures du type de I’expropriation pétroliere,
démontre de facon irréfutable qu’au Mexique et en Amérique latine, les
bourgeoisies indigénes arrivées au pouvoir 2 la suite de révolutions du type
mexicain sont et ne peuvent pas ne pas étre, malgré leurs appétits nationalis-
tes, de simples appendices de I’impérialisme. Le démontre bien la forme sous
laquelle on se prépare 3 accepter les manceuvres yankees d’établir le dollar
comme monnaie latino-américaine type. Nées tardivement, confrontées a une
pénétration impérialiste, et au retard du pays, elles ne peuvent résoudre avec
succes les tiches que leurs équivalentes dans les pays avancés ont réalisées il y a
fort longtemps. A I'avenir, seul le prolétariat a la téte des paysans et du peu-
ple pauvre, sera capable de réaliser jusqu’a ses ultimes conséquences les taches
de la révolution démocratique-bourgeoise (agraire et anti-impérialiste). Non
en tant qu’agent de simple impulsion, mais comme classe au pouvoir ; il sera
le vrai réalisateur de la Révolution mexicaine.

Le développement méme de cette tache, du fait de I’évolution actuelle
de I’économie mondiale et de la situation politique et sociale, la conduira iné-
vitablement 3 réaliser des actions qui seront déja les premiers pas de la révolu-
tion socialiste. Ainsi, la révolution mexicaine n’est pas socialiste ni ne le sera,
mais, dans son ensemble, elle se terminera par la prise du pouvoir par le pro-
létariat, elle se transformera sans solution de continuité en révolution socia-
liste. S’attendre encore 4 une étape indépendante de révolution agraire et
anti-impérialiste apres vingt-neuf ans de Révolution mexicaine et assigner au
prolétariat la mission de /'zmpulser, en lui fixant la révolution prolétarienne
comme « objectif final », seuls peuvent le faire des centristes confus, encom-
brés encore de stalinisme de la troisiéme période. Dans la pratique, cela con-
duit 2 I'appui et 2 la collaboration avec I’Etat « démocratique » et la bour-
geoisie « progressiste » dans la lutte contre la « réaction ». La perspective
marxiste est autte : ou le prolétariat prend le pouvoir, et ¢’est la révolution
prolétarienne , ou les tiches de la révolution démocratique-bourgeoise (révo-
lution agraire et antiimpérialiste) ne seront pas réalisées. C’est en fonction de
cette perspective qu'on aborde la lutte quotidienne, avec son programme
transitoire de revendications (contrdle de la production, comités révolution-
naires de lutte contre la vie chere, échelle mobile des salaires, administratioqs
ouvrieres, la tetre aux paysans, pas de participation a la guerre, etc.). En poli-
tique, I’aveuglement est trés dangereux, d’autant plus si, en oppositi_on ila
trahison ouverte, il est bien intentionné. Il a deux tétes : opportunisme et
aventurisme ultra-gauchiste. L'une et I'autre ouvrent la voie de la défaite.

NOTE

* Clave n° 3/4 (2° €p.), décembre 1939, pp. 45-50.




Enrique Espinoza

Pour le X* anniversaire de la mort de
José Carlos Maridtegui - (mars 1940)

I

. Jusqu’d la fondation d’Amauta, revue hispano-américaine d’orientation
sociale qui servit surtout 3 nous révéler son directeur, José Carlos Maridtegui,
notre idiome manquait d’un véritable théoricien révolutionnaire.

1 est certain qu’au milieu du siecle dernier, il était déja sorti du méme
Pérou Flora Tristan, de Cuba, Paul Lafargue, et plus tard, du Venezuela
ngel De Leon. Mais aucun des militants nommés ici n’en est venu, pour de;
raisons faciles 4 expliquer, 2 écrite en espagnol.

Au début de ce siecle, I’ Argentin Juan B. Justo, avant d’éctire Théorie et
Pratique de ['Histoire, traduisit en castillan le premier tome du Capiza/ mal-
gr€ ses divergences fondamentales avec le marxisme. Bernsteinien jusqu’i la
moelle, le docteur Justo détermine le courant petit-bourgeois du parti socia-
liste que fondrent avec lui 2 Buenos-Aires quelques émigrés allemands sous
I'inspiration directe d’Engels, en 1895. Ce courant — assez €tatiste, malgré
tout — n’a apporté sur les deux fives de la Plata qu’une longue série d’ora-
teuts plus ou moins enflammés, sans méme dépasser le romantique Dogme
socialiste d’Esteban Echevarria.

. .En Espagne, si chére 4 Marx, il n'y a pas eu non plus depuis Pablo Igle-
sias jusqu’a Julian Besteiro un théoricien révolutionnaire. C’est ainsi que José
Carlos Mariategui s’est trouvé en vérité le premier 2 mériter le titre d’écrivain
marxiste en castillan. Et peut-étre le seul.

La premiere parution d’Amauta érait précédée de ces paroles définiti-
ves : « Il faudrait manquer particulierement de perspicacité pour ne pas se
rendre compte qu'il est en train en ce moment de naitre au Pérou en ce
moment une revue historique. »

Tout le monde, et méme quelques-uns de ses adversaires d’idées les plus
pénétrants, s’est rendu compte dans I'action de la conscience que provoquait
une appréciation aussi juste. Parce qu’'Amauta, comme nous 1'avons laissé
ex}tcndre dés le début, ¢’était avant tout Maridtegui lui-méme. On poutrait
dire, paraphrasant Whitman qu’en touchant la revue, ¢'était un homme
qu’on touchait.

_Il'y a des revues qui valent par la qualité de leurs collaborateurs ou la dis-

position intelligente de leurs matériaux, et des revues dont le plus grand

POUR LE X ANNIVERSAIRE DE LA MORT DE JOSE MARIATEGUI 109

mérite est dans le travail assidu de leur directeur. Nous ne voulons pas répéter
qu’Amauta était de ces dernieres car nous sommes déja certains qu’elle valait
surtout par 'apport personnel de Maridtegui. Confondant 1'organe et son
organisateur, quelqu’un parla de '’Amanza Matiitegui. Ainsi le nom incasi-
que auquel la revue n’accordait pas une énorme importance dans son accep-
tion originale, en est venu 2 constituer aussi un titre pour son pilote.

Dans Amauta ont paru, mois aprés mois, pendant plusieuts années, les
meilleures pages de José Carlos Mariategui. Une grande partie de ses Sepz
Essais d'Interprétation de la Réalite péruvienne, toute sa Défense du
Marxisme et de nombreux articles sur I'art et la lictérature, outre de nombreu-
ses notes anonymes, non moins précieuses.

Il vaut peut-étre la peine de rappeler d’abord en premier lieu 'une
d’elles et son histoire : la revue avait eu beaucoup de problémes avec la police
de Lima et le ditecteur d’Amanta expliquait 4 ses lecteurs le retard de sa paru-
tion. C’était 12 le motif de la note : un motif toujours plus fréquent dans le
monde actuel et sur lequel on a sans doute écrit des milliers d’articles incon-
nus. Mais Maridtegui, qui mettait son talent d’écrivain dans chaque ligne sot-
tie de sa plume ajouta au passage les phrases suivantes qu'il est important de
citer intégralement pour le situer parmi nos contemporains :

« L’époque de la libre concurrence dans I'économie capitaliste est terminée dans
tous les domaines et sous tous ses aspects. Nous sommes 4 1’ére des monopoles ou
mieux, des empires. Les pays latino-américains arrivent en retard 2 la concurrence capi-
taliste. Les premitres places ont déja €t€ attribuées. Le destin de ces pays 2 I'intérieur
de I’ordre capitaliste est celui de simples colonies. L’ opposition des idiomes, des races,
de I’esprit, n’a pas de signification décisive. Il est ridicule de patler encore du contraste
entre une Amérique anglo-saxonne matérialiste et une Amérique latine idéaliste, entre
une Rome blonde et une Gréce pile. Ce sont li des topiques totalement discrédités. Le
mythe de Rhodes n’opere plus — il n’a jamais opéré — de fagon ultime et féconde sur
les 4mes. Ecartons impitoyablement toutes ces caricatures et simulacres d’idéologies et
faisons sérieusement et franchement les comptes avec la réalité. »

Faite franchement et loyalement les comptes avec la réalité, au lieu
d’escamoter ses résultats dans la verroterie de la rhétorique scolaire, ¢’est ce
qu’a essayé de faire Mariategui, 2 partir de La Scéne contemporaine jusqu’a
son Invitation 4@ la Vie héroique en passant par les pages d’Amaunta qui
allaient constituer son livie L’Ame matinale et autres station de !"Homme
& aufourd’ hui.

La littérature n’était pas, pour José Carlos Mariategui, une catégorie
indépendante de I'histoire et de la politique, mais une téprésentation durable
de ces derniéres qui, en fin de compte, déterminent sous une forme pratique
le sens social de la vie humaine. C’est pourquoi il ne s’est pas tourmenté pour
emplir les pages d’Amauta de toute espece d’expériences artistiques, aussi
discutables, de facon générale, que les messages « 1déalistes » de Vasconcelos,
Palacios, Haya de la Torte aux jeunesses...

(Ce n’est qu’avec ce dernier, peut-étre qu’ils étaient de la méme terre,
que le directeur d’Amauta a eu 1'occasion de rompre quelques lances dans
une polémique retentissante dont on se rappelle encore une phrase caustique
contre la direction de I’ A.P.R.A. : « cette vedette prosopopéique ».)
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Mais ils se trompent totalement ceux qui, se fondant sur les concomitan-
ces littéraires d’Amauta, font aujourd hui de Maridtegui une sorte de précur-
seur du front-populisme chez nous. Ses livres et ses essais ne permettent pas
cette supposition. Par ailleurs, une lettre personnelle, que nous avons publiée

dan; Babel avant sa mort, contient le passage suivant qui ne laisse pas de place
au doute :

« Je suis révolutionnaire. Mais je crois qu’entre personnes de pensée nette et de
positions définies, il est facile de se comprendre et de s’apprécier, méme en se combat-
tant. Surtout en se combattant. Avec le secteur politique avec lequel je ne m’entendrai
jamais, il en va autrement : c’est celui du réformisme médiocre, du socialisme domes-
tiqué et de la démocratie pharisienne. »

Impossible donc d’invoquer aujourd’hui de bonne foi un Maritegui cir-
constanciel, feignant |’équetre de I’orthodoxie, régnante, pour qu’il serve de
modele aux jeunes éduqués dans |’obéissance catholique du credo quia absur-
dum.

C’est 4 détruire cette honteuse équivoque, dans la mesure de nos forces,
que tendent les présentes notes d’hommage au grand dirigeant et ami inou-
bliable qui est mort alors qu’on avait le plus besoin de |'exemple quotidien
de sa vie et de son ceuvre.

*
* *

José Carlos Maridtegui €tait un homme et un écrivain sans hypocrisie.
D’humble porteur de barres dans une imprimerie d’un quotidien de Lima, il
€tait devenu son principal rédacteur. Mais, poete décadent et extravagant, du
fait de I’ambiance de I'époque, il n’était pas sir de s’étre €levé conformé-
ment 2 son naturel. La vie de boheéme ne le rendait pas heureux. Il se sentait
inutile en dépit du talent que tous lui reconnaissaient. La révolution russe 1'a
arraché de sa somnolence, comme beaucoup d’autres petits poétes dans le
monde, faisant de lui 2 terme un grand dirigeant, de son pays d’abord, et de
son continent ensuite.

Sur ses meilleures années de préparation et de vagabondage en Europe
— Ttalie, France, Allemagne - nous avons le témoignage de ses propres
chroniques réunies a son retour dans La Scéne contemporaine. De sa fébrile
activit€ intellectuelle pendant le dernier lustre de son existence 4 Lima, il nous
reste les incomparables Sep# essais, Amauta qui contient la version intégrale
de « Défense du Marxisme » et ses deux ou trois livres dispersés, Idéologie et
Politique au Pérou, L'Ame matinale, Invitation i la Vie héroique que
’auteur se proposait de publier en Espagne, au Chili et en Argentine.

« Bien des projets de livres, écrivit-il un jour, m’ont visit€ pendant mes nuits de
veille, mais je savais d’avance que je ne réaliserai que ceux qu’un impérieux mandat
vital me commande. »

Et ce fut le cas. Parce que ce qui intéressait Maridtegui, ¢’ était, autant
que d’écrire, de réaliser en action sa pensée. En conséquence, sans tenit
compte de I'infirmité qui le tenait presque immobile dans son fauteuil rou-
lant et de la rigueur d’un gouvernement policier qui ne lui ménageait pas ses
brimades, le ditecteur d’Amzauta a vécu totalement engagé dans la lutte poli-
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tique. Toujours entouré également d’intellectuels, d’ouvriers et d’étudiants,
il se révéla un formidable organisateur précisément 3 cause de sa grande auto-
rité morale. L

Le jour de son enterrement, le gouvernement méme qui lui avait fait la
guerre et ne put lui survivre que quelques mots, put constater de ses yeux
[ affection profonde que le peuple travailleur de Lima portait 3 Maridtegui

dont il accompagna le cadavre au cimetiére en le couvrant pendant le trajet de

fleuss et de drapeaux rouges.
*

* *

Marx fut le premier 2 inaugurer ce type d’homme d’action et de pensée
— dit Mariategui dans sa Défense du Marxisme en faisant référence aux plus
intelligents des dirigeants de la Révolution russe, Lénine, Trotsky, Boukha-
rine, Lounatcharsky, pour s’en tenir i I'ceuvre des deux premiers sans méme
nommer l'icone de cette page qui se termine par un €loge véritablement
magistral de Rosa Luxemburg. ‘

En le relisant, nous ne pouvions moins faire que d’appliquer ses propres
concepts i Maridtegui lui-méme, qui, comme nous I’avons déja dit, fut chez
nous le premier 4 inaugurer un type semblable de théoricien et homme
d’action.

A dix ans de sa mort, il n’en est malheureusement apparu aucun autre,
en aucune partie de I’ Amérique si prodigue en « amis de 'U.R.S.S. » eten
« ventriloques » des mots d’ordre les plus disparates de son tout-puissant
patron. . . . .

On dita qu’a disparu avec José Carlos Maridtegui le premier et le dernier
des chefs communistes créoles capables d’imposer le respect, non seulement
ses disciples sentimentaux, mais aussi 4 ses adversaires idéologiques.

Pensant peut-étre aux uns et aux autres, l'auteur de Défense du
marisme nous confiait dans une autre lettre son espérance que ce livre contri-
buerait 3 le faire connaitre 3 Buenos Aires, car il I’estimait, non sans raison,
« exempt de tout pédantisme doctrinal et de toute préoccupation d’ortho-
doxie ». . .

D&, dans un des premiers numéros d’Amanta, il avait fait preuve de
son extraordinaire liberté d’esprit en traduisant intégralement un article polé-
mique de Léon Trotsky sur le Lénine « compatissant » de Maxime Gorky, un
article qui ne figure pas dans le recueil espagnol de Trotsky sur le grand diri-
geant disparu. . .

Avec de tels antécédents, il est plus que douteux donc que Mariategui
aurait accepté le « grand tournant » de 1935, la tactique du cheval de Troie,
les exécutions répétées 2 Moscou, et cet hypocrite langage patriotique dont la
bourgeoisie argentine s’ est mise 2 rire depuis plusieurs années. Patriotisme et
bonne soupe.

Le plus probable est que Maridtegui ne serait tombé dans aucune troupe
populiste de ce sanglant carnaval auquel nous assistons hotrifiés dans le der-
nier lustre de la politique mondiale.

L auteur de Défense du Marxisme €tait, comme son maitre, un homme
intégre, avec une vision totalisatrice de la vie sociale et individuelle qui
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n’'admettait pas la dualité courante entre corps et esprit, théorie et pratique,
démocratie et socialisme, guetre et révolution.

C’est pourquoi il est difficile de !’imaginer dans le stérile triste role
d’idéaliser, sous n’importe quel prétexte, la stérile Société des Nations... ou
dévoué, jusqu’i nouvel ordre, 3 I’exaltation du bon Roosevelt... ou en bonne
intelligence avec la « démocratie pharisienne » de M. Chambetlain, le « réfor-
misme médiocte » de M. Daladier et le « socialisme domestiqué » de
M. Blum.

Maridtegui connaissait trop bien la mentalité professorale de Blum et le
manque total de scrupules de Daladier. On ne peut donc supposer qu'il
aurait été dupe de 'incapacité du premier de se mettre i la hauteur des cir-
constances dans I'affaire d’Espagne et de |’ effronterie du second dans I’ affaire
tchécoslovaque. Seuls des intellectuels naifs et sans expérience de lutte ont pu
s’enthousiasmer sur le poing levé de M. Daladier devant les foules. Un
homme de la qualité de Mariategui n’aurait certainement pas manqué de pré-
voir sur qui il allait finalement s’abattre. En ce qui concerne les bureaucrates
irresponsables de la III Internationale, le directeur d’Amauta avait eu | occa-
sion de les affronter indirectement dans le premier congrés sud-américain de
Montevideo avec des théses agraires qui furent rejetées comme
« trotskystes »...

Mais 4 quoi bon les conjectures sur ce que Maridtegui aurait pu étre s’il
nous suffit qu’il ait ét€ ce qu’il a été de facon tellement exceptionnelle ? Un
homme complet, un guide réellement lumineux, un éctrivain réellement
admirable.

Quand on publiera ses ceuvres posthumes, nous pourrons parler en détail
de ses idées sociales, politiques, esthétiques, philosophiques, de ses relations
avec Piero Gobetti, Sorel et Croce. Entretemps il faut nous borner 3 cet hom-

mage personnel.
x*

* *

Un souvenir plus intime encore, et une vieille proposition.

Nous étions 4 la mi-1935. De retour & Valparaiso, de I’Espagne, par New
York ou agissait alors le Club John Reed, nous avons débarqué au passage a El
Callao, le port de Lima. Naturellement, nous sommes allés sur la tombe de
Maridtegui : une humble niche, trop basse pour étre un nid d’aigle, dans le
cimetiére commun. D’un c6té, un forero, de 'autre, un moine. Tout un
symbole cette tombe rouge au milieu de tant de maisons blanchies que nous
vimes dans les rues...

Sans consulter de registre, le fossoyeur nous avait indiqué le quartier cor-
respondant, dés que nous avions prononcé le nom du directeur de I’ Amauza.
11 vivait sans doute dans sa mémoire. De la méme facon, pensimes-nous ce
jour-li, I'ceuvre de précurseur de Mariategui devrait étre présente dans le tra-
vail de tous les intellectuels américains. Et, une fois 2 Buenos Aires, nous
avons proposé la fondation d’un centre des amis de José Carlos Maridtegui
semblable au Club John Reed de New York.

C’est alors qu’a éclaté en Espagne la guerre sans pitié, la défense de la
démocratie abstraite contre le fascisme réel dans le monde entier, I'isolement
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de ceux qui continuaient 3 penser pout leur propre compte ce qu’ils avaient
pensé la veille encore, I'adulation systématique en tant qu’€lément de propa-
gande, le recours 2 I'unité 2 n’importe quel prix, la politique suicidaire de la
main tendue 3 I’ennemi... Et, peu 2 peu, la corruption des meilleurs, ce qui
est le pire.

Aujourd’hui, tous ceux d’entre nous qui refusent de nous joindre au
chceur d’un opportunisme aussi creux, pour ne rien dire d’autre, avons le
devoir de monter la garde autour de la claire figure de Mariategui, avec de
petits noyaux d’hommes libres et désintéressés, pour faire entendre une autre
fois la voix claire d’Amanta.

Quel meilleur hommage que de nous sentir, 4 Santiago, 2 Buenos Aires,
3 La Havane, 3 México, les amis de José Carlos Mariategui, non seulement au
dixieme anniversaire de sa mort, mais toujours, tant quUE NOUS CONSEIVONSs
I'exemple de sa vie et de son ceuvre ?

NOTE

* . Clave, 2 ép., n° 8/9, avril-mai 1940, pp. 249-256.




Adolfo Zamora, Diego Rivera, José Ferrel

Le développement de I’ Amérique latine.
(Projet de thése sur I’ Amérique latine
-janvier 1938) -

1. Le caractere social de I’Amérique latine résulte d’un développement
combiné extrémement complexe. La raison historique en est I’insertion du
féodalisme espagnol dans une société dont les groupes de population allaient
du totémisme 3 I'anthropophagie jusqu’a un féodalisme assez semblable 3
celui des conquérants européens. Ce féodalisme avait néanmoins une techni-
que industrielle trés inférieure a celle du féodalisme européen. L’ Amérique
indigeéne ignorait le travail du fer et de I'acier et n’avait pas d’animaux de
bat. On pourrait dire objectivement qu’a cause de cela la conquéte de I’ Amé-
rique a €té réalisée par le fer, 'acier, la poudre, les chevaux, les 4nes.

Ens’insérant dans le féodalisme indigene primitif inférieur, ne disposant
que d’outils de production assez primitifs, le féodalisme espagnol, supérieur
en technique industrielle et en développement économique, a subjugué
l’i[lldigéne et en a fait un sous-féodalisme colonial dépendant de la métro-
pole.

2. L'objectif des conquérants portugais et espagnols en Amérique fut de
faire durer le féodalisme européen dans ce territoire, en réaction avec la situa-
tion européenne dans laquelle la « Réforme » — symptome de la préparation
de la révolution bourgeoise — avait déja tenu en échec ce féodalisme qui s’est
prolongé ici en Amérique sous la forme d’un sous-féodalisme colonial. Cela
s’est produit en opposition au phénomene de la colonisation anglo-frangaise
d’Amérique du Nord. Dans les masses colonisatrices anglo-francaises, on a
€liminé les éléments provenant des groupes sociaux déji en révolte en Europe
contre le féodalisme. L’objectif de ces colons en Amérique était de fonder une
soci€té non féodale ; c’est pour cela que la tévolution bourgeoise a échoué
jusqu’a présent dans toute 1’ Amérique latine.

3. Ces circonstances ont fait qu'il s’est produit dans ce qu’on appelle
aujourd’hui I’Amérique latine un énorme retard dans I'implantation des
méthodes de production qui correspondaient aux différentes étapes du déve-
loppement social européen et de sa révolution industrielles.
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4. Les conséquences politiques de ce phénomene ont ét€ de donner un
caractere durable en Amérique latine — avec de petites modifications dans le
temps — le caractere définitif des différentes couches et groupes sociaux de la
population indigéne puisque I’exploitation coloniale teposait précisément sur
ce caractere.

5. Plus tard, I'« indépendance » de I’ Amérique latine a été une consé-
quence de cet €tat de choses. Les sous-féodaux de la colonie et les prétendues
classes moyennes, leurs serviteurs, alliés au pouvoir métropolitain espagnol,
ont écrasé le mouvement de libération des masses paysannes et artisanales
latino-américaines (vague de rebellion révolutionnaire provenant de la lutte
pour 'indépendance nord-américaine et sa révolution bourgeoise, a laquelle
s’est ajoutée I'impulsion de la révolution bourgeoise francaise), afin de capi-
taliser ensuite 4 leur profit le mouvement d’indépendance. L’ indépendance
de I’Amérique latine ne s’est réalisée contre la métropole espagnole que par
les circonstances historiques et la marche vers la libération et pour faire durer
le plus possible le régime esclavagiste sous-féodal de la colonie. Telles sont les
racines de I’état social actuel des nations latino-américaines.

6. C’est dans cet ensemble de la population latino-américaine que se
sont insérées les couches colonisatrices qui sont le produit des différentes épo-
ques modernes. C’est pour cela que nous avons aujourd’hui en Amérique
latine une société dont les couches vont de I’antropophagie a I'intérieur de la
forét du Brésil et du Pérou i I’organisation industrielle la plus élevée, typique
de la période impérialiste du capitalisme.

7. Etant donné le caractere social typique de I’ Amérique latine, |'impé-
rialisme y a trouvé un champ d’action vaste et riche. L'impérialisme, dans de
nombreux cas, a pris la place des vieux conquérants espagnols et il est inté-
ressé, pour obtenir de la main d’ceuvre bon marché dans ses industries extrac-
tives de matiéres premieres et de produits de la culture, 3 maintenir autant
que possible cet état d’arriération coloniale dans les masses de la population
indigeéne et en général dans toutes les couches sociales dont la force de travail
s’acheéte (industries miniéres, pécheries, exploitations, fruitieres, cotonniéres,
huilieres, forestieres, d’élevage, de la gomme, etc.).

8. Par ailleurs, cet impérialisme, avec ses nations hautement développées
industriellement a eu intérét 2 faire de I’ Amérique latine un marché impor-
tant pour ses produits fabriqués. En conséquence, le capitalisme impérialiste
s’est vu contraint de créer en son propre sein une contradiction trés grave. Car
le développement de marchés suppose le développement social des pays con-
sommateuts. La hausse du »wvesu de vie et des salaires qui donnent aux mas-
ses la possibilité d’absorber les produits.

9. Si, pour une part, le capital étranger en pénétrant en Amérique latine
s’est alli€ aux sous-féodaux et i toutes sortes d’arriérés, d’autre part, ce méme
capital impérialiste qui veut y trouver un marché pour ses produits élaborés, a
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rendu nécessaire de transformer I’ Amérique latine en marché pour |’exporta-
tion de capital.

Cet contradiction profonde 4 I’intérieur du capitalisme impérialiste a été
a |origine de la naissance et du dévelopement d’une industrie en Amérique
latine et par conséquent de la naissance et du développement d’un proléta-
riat.

Au capital étranger industrialisateur et financier se sont ajoutés les élé-
ments les plus entreprenants des sous-bourgeoisies locales, désireux de partici-
per au profit de la plus-value dérobée aux ouvriets et aux paysans.

10. Les différents groupes du capitalisme impérialiste se sont faits entre
eux, sur le territoire de 1’ Amérique latine, une concurrence acharnée. Cette
concurrence a revétu souvent le caractére d’une lutte armée, produisant des
guerres « civiles » et « internationales ». Ce phénoméne, contrairement aux
mouvements au sein des masses opprimées et affamées, traitées comme des
esclaves, des ouvriers et des paysans en lutte pour améliorer désespérément
leur sort : ces deux causes opposées sont la raison de tous les mouvements
politiques latino-américains.

11. Pour les guerres économico-politiques des différents intéréts impé-
rialistes entre eux, et de tous réunis contre les ouvriers et paysans latino-
américains, on a utilisé d’habitude des bande armés de politiciens indigénes
plus ou moins « secrétement » au service du capital impérialiste.

12. Les différentes bandes de politiciens armés pour défendre les intéréts
du capital — étranger impérialiste et indigéne — ont constitué la police
qu’on appelle « Armée nationale » dans les pays d’ Amérique latine. Ces
armées sont |’outil solide, le tourniquet qui maintient ensemble, sous sa pro-
tection, toutes les couches sociales qui constituent la population latino-
américaine.

La véritable politique se fait entierement 4 I'intérieur de cette organisa-
tioin militaire-policiere et c’est pourquoi les pays d’Amérique latine sont
gouvernés par des « généraux ». Quelle que soit la facade pompeuse et déma-
gogique des organisations politiques civiles (sous-bourgeoises, petites bour-
geoises, « ouvrieres » et « paysannes »), elles ne sont en réalit€ que des para-
vents, des rideaux de fumée créés par I'appareil policier-militaire pour dissi-
muler le vrai visage de la politique. Cette politique consiste dans ses grandes
lignes 4 maintenir un équilibre instable entre les deux grandes forces opposées
sur ce continent. Le grand capital impérialiste et ses laquais sous-bourgeois
locaux auxquels adherent les petites-bourgeoisies bureaucratiques, d’un coté,
et de I'autre I'élan des masses laboricuses opprimées pour leur propre libéra-
tion.

13. Les bandes de politiciens ont besoin, au fur et 2 mesure que grandit I’élan
des masses laborieuses et pour mieux setvir les intéréts de I'impérialisme et
leurs intéréts propres — de se différencier des maniéres plus démagogiques et
pittoresques par des « organisations » qu’elles appellent « partis politiques »
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ou « organisations ouvrieres et paysannes ». C’est ainsi qu’on emploie tout,
du « fascisme » au « socialisme », en passant par toutes les formes de « natio-
nalisme » et de « démocraties ». Les cas les plus typiques sont, pour le « natio-
nalisme », ceux du Brésil, du Mexique et du Chili, pour le « socialisme » et la
démocratie. On peut aussi citer la Colombie.

14. Comme en Amérique latine les couches dominantes sont restées €co-
nomiquement et donc politiquement et culturellement dépendantes de la
grande bourgeoisie étrangere, dans les pays sans économie propre, la révolu-
tion bourgeoise a échoué. Elles ne sont nulle part arrivées en Amérique latine
3 étre autre chose que des sous-bourgeoisies, incapables de remplir leur role
historique progressiste quand elles ont essayé la démocratie et ne sont jamais
arrivées qu’a devenir des sous-démocraties. Quand elles essaient aujourd’hui
le fascisme, elles n’arrivent qu’a un sous-fascisme semi-colonial, simple véhi-
cule de pénétration pour le fascisme impérialiste et dans ce cas particuliere-
ment le fascisme allemand de Hitler et I'italien de Mussolini.

15. D’un autre cdté, les prétendues démocraties, en réalité semi-
démocraties d’ Amérique latine n’ont été que les véhicules de la pénétration
du capital étranger, aujourd’hui surtout de I’impérialisme nord-américain et
dans quelque cas anglais.

I

16. Etant donné la débilité des sous-bourgeoisies locales, ses petites-
bourgeoisies souffrent de tous leurs défauts. Elles ne sont que de subalternes
serviteurs bureaucratiques, parfois honteux, du capital local et étranger.

Ces sous-classes, qui n’ont pas pu empécher que I'impérialisme soit 2 la
recherche de main d’ccuvre bon marché, n’ont pu naturellement empécher
que, dans de nombreux cas, il se fasse 1’alli€ du sous-féodalisme local ; elles
ont été a origine d’une forme de possession et d’exploitation de la terre et
des richesses du sous-sol qu’on peut appeler néo-féodalistes (grandes unités
d’exploitation agricoles, fruitieres, miniéres, pétroliéres, de foréts et de rési-
neux, appartenant 3 des compagnies étrangeres ou a de grands seigneurs
impérialistes, ot le travailleur est objectivement un serf ou un esclave).

17. La caractérisation de la bourgeoisie latino-américaine comme une
sous-bourgeoisie ne signifie en aucun cas que les contradictions de classe en
Amérique latine ont un caractére plus « doux » ou plus démocratique. Certai-
nement, la pression du capital étranger rend difficile le proces de formation
de classes nationales. Mais la sous-bourgeoisie, opprimée par en-haut, prend
sa revanche avec une exploitation d’autant plus acharnée par le bas. Le carac-
tere barbare de cette exploitation — qui emplit la bourgeoisie de peur devant
les masses — est précisément la cause de ce que la bourgeoisie latino-
américaine est incapable de diriger politiquement les masses et donc de jouer
un rdle historique progressiste. Du fait de la nullité économique et de
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I’absence d’indépendance politique de la petite-bourgeoisie urbaine, le pro-
Iétariat est appel€ a jouer le réle de classe libératrice dans la vie des peuples
d’Amérique latine.

18. Le prolétariat latino-américain, divisé en vingt pays, sans tenir
compte des possessions €trangéres, ne peut remplir sa mission de libération
qu’en se guidant sur des principes internationalistes. Cela ne signifie pas,
bien entendu, que les ouvriers d’un pays latino-américain, aient i attendre les
initiatives du prolétariat des Etats-Unis. L’attente passive n’a rien de commun
avec I'internationalisme révolutionnaire. La classe ouvriére de chaque pays
déroule sa lutte de classes jusqu’a des conséquences révolutionnaires et donne
ainsi un €lan 2 la lutte de classes dans les autres pays. La révolution internatio-
nale ne se fait pas sur un signal. Elle résulte de la lutte révolutionnaire dans
les différents pays 4 la condition d’une liaison indissoluble des partis proléta-
riens entre eux. Bien entendu, la révolution victorieuse aux Etats-Unis accélé-
rerait et faciliterait I’émancipation socialiste de I' Amérique latine. Mais il est
possible que la révolution éclate d’abord dans les pays d’ Amérique latine :
elle pourrait méme y remporter ses premiets succes avant que le prolétariat
des Etats-Unis soit parvenu 2 s’emparer du pouvoir. Dans ce cas, la création
des Etats-Unis d’ Amérique latine serait possible et vraisemblable comme un
bastion contre I’impérialisme étranger. Il est tout 2 fait évident que la révolu-
tion en Amérique latine accélérerait et faciliterait extraordinaitement la vic-
toire du prolétariat non seulement aux Etats-Unis mais dans le monde entier.

19. A I'€époque de existence de la I'* Internationale, le développement
industriel de I’ Amérique latine €tait resté si embryonnaire que son existence
n’avait pas de répercussions appréciables sur les pays qui la composent.

L'organisation du prolétariat latino-américain s’est faite par la force des
antécédents historiques dans la tradition hispano-franco-italienne, c¢’est-i-
dire qu’il y a dominé I’anarcho-syndicalisme, comme le syndicalisme réfor-
miste.

Les défauts petits-bourgeois qu’a eu cette organisation depuis sa nais-
sance ont €t€ largement capitalisés par les sous-bourgeoisies et les petites-
bourgeoisies en leur faveur et celle de I'impérialisme. Les utilisant pour refu-
ser les revendications ouvridres et faire servir les organisations ouvriéres, abu-
sées, au profit du capitalisme. Les masses laborieuses ont été abusées par une
démagogie réformiste épaisse.

La II* Internationale a €t€ pour cette tiche un outil excellent, bien que,
du fait du caractére des organisations ouvrieres latino-américaines, les adhé-
sions 4 I'Internationale aient été en réalité trés peu nombreuses. Aujourd’hui,
qui ait une force appréciable, il ne reste 2 la II* Internationale que le parti
socialiste argentin, avec les organisations syndicales qu’on peut considérer
comme encore sous son influence : parti « socialiste » dégénéré et profondé-
ment petit-bourgeois. La C.T.M., dont I'état-major a les mémes caractéres
que le parti socialiste argentin, appartenait i I'Internationale syndicale
d’Amsterdam quand celle-ci était férocement attaquée par les staliniens
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aujourd’hui que le stalinisme est tombé plus bas que le réformisme, et que les
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chefs de la C.T.M. se sont faits staliniens, son adhésion 3 Amsterdam n’est
que |’expression de sa double trahison.

20. La III* Internationale qui devait &tre |’outil de libération du proléta-
riat américain, n’a ét€ en réalité qu’un facteur déterminant pour une série de
désastres. Depuis le début elle a méme été incapable d’analyser le véritable
caractere de la composition sociale de I’ Amérique latine. Faute de connais-
sance du milieu, les décisions, morts d’ordre et « orientations » dictées de
Moscou n’ont jamais été justes. Passant par-dessus le caractere de sous-
bourgeoisie dépendantes de la grande bourgeoisie impérialiste et de subor-
données a elle qu’avaient ses petites bourgeoisies, le Comintern a cru que cet-
taines des sous-nations d’ Amérique latine pourraient étre des facteurs de véri-
table lutte antiimpérialiste, nationale révolutionnaire. Ainsi I'Internationale
communiste aida et facilita la démagogie des différentes cliques militaro-
policiéres qui exercent le pouvoir sur le continent. L’erreur alla jusqu’a la stu-
pidité de faire désigner Plutarco Elias Calles — qui €était déja et avait été
I'assassin des meilleurs révolutionnaires américains — membre du comité
exéceutif international de la Ligue anti-impérialiste.

Jamais le Comintern n’a su pousser le P.C. nortd-américain 2 réaliser
I’organisation urgente des masses constituées par les millions de travailleurs
latino-américains qui vivent aux Etats-Unis. Elle n’a pas su non plus amener
ce parti 4 la compréhension claire des problémes des masses laborieuses
d’ Amérique latine, étroitement interdépendantes de celles des Etats-Unis.
Sur cette question, la négligence de la III* Internationale a ét€ simplement
criminelle.

La liste est interminable des cas ot I'l.C. a fait un front unique avec les
pires tyrans militaires au setvice de |'impérialisme. Elle a autoris€ et renforcé
les syndicats de sommet, véritables bandits et racketteurs dans les organisa-
tions ouvrieres.

Elle a maintenu les partis communistes 3 la queue du réformisme. Elle
est passée du « dual-unionism » des manceuvres de division les plus écheve-
lées de la « troisieme période » aux fronts uniques les plus incroyables avec des
organisations de masse du genre mystique de Noirs, sous la direction de
Father Divine (un charlatant noir qui prétend étre Dieu le Pere), avec les
catholiques réactionnaires et le Pape lui-méme. Elle a mélangé ses oscillations
réformistes avec des putschs prétendument gauchistes qui ont eu comme
résultat le sacrifice inutile des vies de milliers de victimes ouvrigres comme au
Salvador et au Brésil. Elle a méme réalisé des oscillations honteuses en empé-
chant les communistes de prendre la téte des actions anti-impérialistes des
masses, comme 3 Cuba.

La carriere de la III° Internationale en Amérique latine a culminé, en
écho de sa politique mondiale, dans le fait qu’elle s’est agenouiliée de facon
abjecte devant I'impérialisme « démocratis€ » de Roosevelt et les dictatures
pseudo « socialistes » et « démocratiques » aussi des généraux latino-
américains au service de l'impérialisme. La reddition inconditionnelle des
partis de I'I.C. aux dirigeants réformistes les plus dégénérés, simples racket-
teurs du mouvement ouvrier, et, comme couronnement de son existence, la
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publication dans le numéro du 1¢ janvier de 1938 en premiére page d'E/
chbete, organe du P.C. de México — du portrait de Maurice Thorez, secté-
taire du P.C. frangais (sous la faucille et le marteau) avec celle du Pape lui-
méme (sous la croix) pour célébrer le « front unique » de ce dernier avec le
« communisme » stalinien.

' Le role révolutionnaire de la III* Internationale dans le monde entier, et
€videmment en Amérique latine, est terminé.

21. Le prolétariat de I’ Amérique latine, comme celui du monde entier, a
besoin d’une nouvelle organisation internationale. La II¢ et III* Internationa-
les €tant mortes pour la lutte révolutionnaire, cette tiche historique, la plus
importante dans I’histoire humaine, retombe sur la IVe Internationale ; elle
est la seule 3 pouvoir la réaliser.

22. En Amérique latine, le fascisme ne peut pénétrer dans la sous-
bourgeoisie semi-coloniale sauf sous la forme de sous-fascisme. Le fascisme
produit de la période impérialiste du capitalisme est foncierement expansion:
niste et conquérant. Dans les pays semi-coloniaux il ne peut étre qu’un ins-
trument de pénétration du capital fasciste et étranger, en I'occurrence du
capital allemand, italien et japonais. Cela se voit trés clairement dans son
action en Amérique latine.

En revanche, I'impérialisme nord-américain a besoin — et il a déja com-
mencé a agir dans ce sens par la doctrine Monroe réactualisée — d’empécher
des maintenant la pénétration germano-italo-japonaise et ensuite de la chas-
ser du continent. Le rétrécissement des marchés en Orient et en Europe rend

lcha}que jour plus nécessaire pour les Etats-Unis le contrdle de I’ Amérique
atine.

23. L'impérialisme américain emploiera, pour lutter contre ses concur-
rents, toutes les forces sous-bourgeoises et petites-bourgeoises d’ Amérique
latine qui naviguent sous le drapeau de la « démocratie », du « socialisme » et
méme du « nationalisme » et de |« anti-impérialisme ». Elles vont toutes se
convertir en pseudo-antifascistes. Avec cette action commence une période
extrémement dangereuse pour le prolétariat d’ Amérique latine. I faut que le
prolétariat de cette derniere veille de preés et surveille attentivement tous les
partis petits-bourgeois qui se prétendent « libérateurs » et « révolutionnai-
fes », mats ne seront que des outils du capitalisme impérialiste nord-
américain dans sa lutte contre ses concurrents d’Europe et d’ Asie.

24. Le Stalintern — I'Internationale du G.P.U. — prétend se transfor-
mer 4 travers ses gouvernements de « Front populaire » en dirigeant de cette
action pour vendre ses services aux Etats-Unis au prix de 1’aide de ces derniers
contre les ennemis capitalistes de I'U.R.S.S.

. Cette politique d’aventurisme bureaucratique est basée sur la trahison
directe des intéréts des peuples opprimés et du prolétariat international. Le
résultat direct de cette politique peut étre |'isolement complet de 'U.R.S.S. 2
I’heure du péril le plus grave. Dans la lutte pour son auto-conservation, la
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bureaucratie stalinienne peut, dans une certaine conjoncture internationale,
se retrouver dans le méme camp que les états fascistes et essayer d’attirer dans
cette combinaison ses agents des « fronts populaires ». Le prolétariat latino-
américain doit par conséquent avoir sa politique extérieure propre autonome
et indépendante, basée sur le principe de collaboration révolutionnaire du
prolétariat international et des peuples opprimés coloniaux et semi-coloniaux.
Ce n’est qu’une telle politique qui peut, en particulier, défendre les conqué-
tes fondamentales de la Révolution d’Octobre (propri€té nationalisée et éco-
nomie planifiée) tant contre I'impérialisme mondial que contre la bureaucra-
tie stalinienne.

11

25. La position exacte de I’avant-garde révolutionnaire prolétarienne en
Amérique latine est donc de lutter simultanément sur les fronts suivants :
— contre le fascisme et son agent de pénétration en Amérique latine, le sous-
fascisme de la sous-bourgeoisie locale. Cette lutte doit étre une lutte 2 fond et
a mort. Nous devons occuper la premiere ligne et les premiers postes sur la
ligne de feu de la lutte antifasciste. En méme temps, nous devons dénoncer
en toute clart€ le caractére des intéréts des forces diverses qui combattent sur
la méme ligne, et dénoncer avec plus d’énergie que jamais les cohabitations
entre I'impérialisme nord-américain et anglais et les dictatures policiéres-
militaires et pseudo-front populaires d’Amérique latine, antifascistes par
opportunisme.

Nous devons éclairer devant les masses le fait que les seules forces réelle-
ment antifascistes sont celles qui sont anticapitalistes jusqu’a la moelle, c’est-
a-dire prolétariennes révolutionnaires. Car le fascisme n’est que l'ultime
manifestation de I’étape impérialiste du capitalisme.

— Contre I"impérialisme : nous devons dénoncer les objectifs véritables de la
doctrine Monroe et de la « démocratie » états-unienne, laquelle ne combat le
fascisme germano-italo-japonais que pour réserver a son propre impérialisme
ce que ses concurrents veulent voler aux ouvriers et paysans d’ Amérique
latine.

— Contre le stalinisme : le stalinisme, syphilis du mouvement ouvrier mon-
dial, est actuellement le plus grave danger intérieur de ce dernier. Bien que
son contenu soit fondamentalement contre-révolutionnaire, il ne se présente
pas sous son propre visage comme |’hitlérisme ou le mussolinisme, mais, pat-
dessus sa dictature exploitrice, au moyen d’une caste bureaucratique du pro-
létariat soviétique, il utilise encore le masque de la dictature prolétarienne. 1l
faut |’abattte colite que cotite ! Il faut le combattre 2 mort en utilisant contre
lui I’organisation des masses sur une ligne marxiste léniniste juste, celle de la
IV® Internationale.

— Contre le réformisme ; les tiches antérieures seraient irréalisables sans une
lutte i fond, acharnée et impitoyable, contre le réformisme, lépre d’une orga-
nisation des travailleurs américains. Il faut analyser et dénoncer la personna-
lité de tous les bandits petits-bourgeois qui la dirigent. Il faut mettre sous les
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yeux des masses tous les canaux et subterfuges par lesquels |’ impérialisme et la
caste militaro-politique qui gouvernent I’ Amérique latine les manceuvrent. Il
faut construire une opposition syndicale révolutionnaire saine et solide qui
puisse éclairer les organisations ouvriéres et les aide 4 se débarrasser de la lepre
réformiste.

— Contre le collaborationnisme de la petite bourgeoisie pseudo-socialiste
avec la sous-bourgeoisie et la bourgeoisie impérialiste. Il faut dénoncer
Pimpuissance et 'inefficacité de la sous-bourgeoisie pour mener a bien non
seulement la réforme agraire démocratique mais méme les tiches de I’éduca-
tion du peuple. Il faut aider le paysan a y voir clair dans sa propre situation. A
comprendre que la petite propriété de la terre en parcelles microscopiques ne
peut résoudre son probléeme économique en le faisant sortir de la misere et de
I'ignorance qui sont les siennes. Il faut lui faire comprendre que seule la pos-
session collective et la culture industrialisée de la terre peuvent faire de lui un
homme qui jouisse du niveau de vie et des possibilités de culture des ouvriers
de I'industrie des villes. Et que ce n’est que sous la direction de I'avant-garde
révolutionnaire de ces derniers que ce sera possible. En somme, que seuls les
ouvriers révolutionnaires sous les drapeaux de la IV® Internationale seront
capables de mener i la victoire les forces qui luttent pour la libération des
ouvriers et paysans d’ Amérique latine, au moyen de la révolution proléta-
rienne, appuyée par l'organisation révolutionnaire du prolétariat nord-
américain, des masses organisées des travailleurs latino-américains qui vivent
aux Ertats-Unis et des travailleurs unis du monde entier. Une action qui rendra
possible 1’établissement des Etats Socialistes d’ Amérique latine, secteur sud
des Etats-Unis socialistes du Continent américain.

NOTE

*. Clave, n° 2, novembre 1938, pp. 47-55.

Courrier des lecteurs

Les circonstances de la mort de Van

On nous téléphone et on nous écrit d’un peu partout en relevant les con-
tradictions dans la presse au sujet de la mort de Van et en nous demandant
quelle est la vérité. Nous aurions souhaité, par égard pour la famille de Van,
ne pas nous étendre sur les pénibles circonstances de sa mort. Mais la co/nfq-
sion semée par la presse mondiale et ses contradictions, les demandes légiti-
mes de bons camarades nous ont convaincus de la nécessité de faire cette mise
au point. . '

JvH est mort de trois balles d’un Colt 38 spécial, toutes trois mortelles,
qui lui ont été tirées 2 bout portant pendant son sommeil (_ia'ns/ la tempe
droite. La meutriere, sa femme Ana Maria Zamora, s’est suicidée aussitdt
apres. La presse mexicaine a commencé par patler d’un _doub/le suicide, puis
d’un meurtre consenti suivi d'un suicide, ces deux vessions également erro-
nées ayant eu acces 2 la presse mondiale. . .

Van et Ana Maria Zamora, qui avaient vingt ans de différence, s’étaient
mariés en 1969. Depuis plusieurs années, Van ne pouvait plly51quement sup-
porter altitude de México et n’y faisait plus que de brefs séjours. Ana Maria
Zamora souffrait depuis plusieurs années de graves troubles mentaux. Le
drame a eu lieu pendant une visite de Van prévue pour trofs jours — i vivait
en Californie. L'enquéte policiere a €tabli la vérit€ qui a €t€ exposee et éclai-
rée par notre amie Olivia Gall dans Uro mds Uno et Peter Katel dans Mexzco

News.




Les départs

Francisco Zendejas (1917-1985)

Mexicain, étudiant aux Etats-Unis, Francisco Zendejas y avait rencontré
des trotskystes américains. Revenu au pays en 1940 avec son ami le Tchéque
Jan Bazant — le futur historien du Mexique — il avait été pendant quelques
semaines garde dans la maison de Trotsky. Arrété par la police apres |’ attentat
du 26 mai, il avait €€ envoyé par Trotsky chez Mugica dés sa libération pour
solllc{ter son intervention. C’est en 1944 qu'il est entré en littérature avec ses
premuers essais critiques, dans E/ Nacional, puis Letras de México. En 1949, il
langa sa propre revue littéraire Prometeus et y publia son premier roman H
Ameor Ideologico et des traductions. 11 a collaboré comme critique i Noveda-
des (le supplément hebdomadaire « México en la Cultura ») et surtout Excél-
stor (« Multllibros ») ainsi qu’d I’émission « Entre los Libros » de la station
Xela 2 la radio de México, et le premier programme télévisé sur les livres
« Invitacién 4 la Culture » sur Canal 5. Ses ouvrages les plus connus sont le
roman Geré_nu_?zo, Vessai Lz Pasién de Ja Pasternak, 1a nouvelle E/ Escritory la
Magquina, ainsi que les pieces de théitre L Hoz e e/ Martillo et Cuando ¢l
Principe muere. C'est Francisco Zendejas, honoré en 1955 par le Prix de litté-
rature Xavier Villaurrutia, qui avait pris les premigres initiatives pour le collo-
que Trotsky a México en 1979. A cette occasion, il avait recu Pierre Broué 3
plusieurs reprises : ¢’était un ami de I’Institut Léon Trotsky. Nous présentons
nos condoléances 3 sa famille.

Francisco Zamora (1890-1986)

Francigco Zamora Padilla était né€ au Nicaragua, 3 Masaya, le 22 novem-
bre 1890 ; il est mort 3 México le 23 novembre 1985, agé d’un peu plus de 95
ans. Il était Iainé d’une famille de cing enfants, d’un pere adonné 3 la politi-
que. Il vint au Mexique en 1908 pour y faire en principe des études de méde-
cine, et en devint le premier journaliste moderne. D’abord rédacteur patle-
mentaite 3 E/ Radical, puis I'un des fondateurs d’Excelsior, il participa
notamment 2 la rédaction d’E/ Universal. Les services rendus 3 la révolution
mexicaine dans le domaine de I’information, en tant que journaliste et corres-
ppndant, puis commentateur lui valurent une naturalisation tout i fajt excep-
tionnelle comme citoyen mexicain. 1l se situait 3 I'extréme gauche du mouve-
ment « révolutionnaire » et attira sur lui bien des haines : il évita de justesse
I"arrestation et I'exécution 3 plusieurs reprises.

C’est en 1918 qu’il lut pour la premizre fois Le Capital dans I’ édition en
franais de Costes. C'est ainsi qu'il devint le premier marxiste mexicain
s'efforcant de promouvoir traductions et publications de Karl Marx au Mexi-
que, lui donnant une place de premier plan dans I’enseignement passionnant
qu’il donnait 4 I'école d’économie de México. Ses articles dans la presse pré-
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senterent pour la premiere fois la pensée de Marx au public mexicain et il
polémiqua 2 ce sujet avec tous les intellectuels en renom de I’époque. 1l avait
une activité syndicale et combattait avec énergie la tendance a I'intégration
des syndicats 4 'appareil d’Etat incarnée dans les années trente par Luis
Napoledn Morones et la C.R.O.M. C’est pourquoi il se joignit aux efforts des
militants qui tentérent a partir de 1935 de fonder une nouvelle centrale qu’il
voulait indépendante. A la fondation de la C.T.M., Francisco Zamora €tait
membre de son comité exécutif et son secrétaire i la propagande.

11 avait de la sympathie pour la personnalité politique de Trotsky et une
grande admiration pour sa pensée. Aussi, a I’arrivée de Trotsky au Mexique,
fut-il 'un des premiers 4 s’ opposer 4 |’aventure de Lombardo Toledano jetant
la centrale du coté des staliniens contre I’exilé. L’intégre Francisco Zamora
accepta d’étre le membre mexicain de la commission Dewey : sa personnalité,
son autorité morale au Mexique firent de cetre appartenance un obstacle réel
I'entreprise stalinienne de calomnie et de meurtre. Les articles qu’il rédigea
pour la grande presse 2 partir de 1938 montrent bien I'influence exercée par
Trotsky sur cet homme intégre au jugement d’une totale indépendance. Son
article nécrologique sur Trotsky dans E/ Universa/ du 24 aott 1940 stigmati-
sait les staliniens comme agents de la réaction et de I’ obscurantisme mondial.
Francisco Zamora mena jusqu’a sa mort une existence studieuse, continuant
jusqu’i son dernier moment 4 rencontrer amis et relations. Il avait rencontré
Pierre Broué en 1979 et lui avait dit son amitié pour I Institut Léon Trotsky. A
toute sa famille, I'expression de notre profond chagrin. Ajoutons que notre
amie Olivia Gall a entrepris de travailler sur son ceuvre.

Eduardo Mauticio Ortiz (1902-1986)

E. Mauricio, I’ami Ernesto de toute une génération, est mort a Paris le 25
mars 1986. 1l était né dans la province espagnole de Badajoz, a Azuaga, le 13
octobre 1902.

Il était en 1929 greffier de justice a Llerena, en Extremadura et com-
menga 4 se consacret, avec son ami Luis Rastrollo, 4 |’organisation dans les
ranges de I'U.G.T. des ouvriers agricoles de la région. 1l €tait alors membre
du P.S.O.E. Les deux jeunes hommes déciderent en 1930 de rejoindre, peu
apres sa constitution, I’Opposition communiste espagnole dont ils batirent
un bastion 3 Llerena avec une organisation qui compta plus d’une centaine de
membres, en majorité ouvriers agricoles, au début des années trente. Eduardo
Mauricio €tait partisan de I’entrée des trotskystes espagnols dans le P.S.O.E.,
préconisé d’abord par Trotsky en 1934, puis en 1935, par Fersen, qui I’avait
initialement combattue. Mais comme ses camarades de Madrid, il accepta la
discipline et participa 2 la fondation du P.O.U.M. Avec Rastrollo, il fit partie
de son premier comité central : il semble que I’ organisation de Llerena comp-
tait alors quelques 230 membres et elle €tait au centre d'une région ol se
trouvaient d’autres groupes du méme type.

Rastrollo et Mauricio organiserent la résistance des ouvriers agricoles a
I’avance, 2 travers la région, des troupes du général Queipo de Llano. Mais les
fourches et les haches ne pouvaient arréter des troupes professionnelles
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munies d’armt;s automatiques. Rastrollo fut pris, condamné, exécuté avec
une cinquantaine de camarades de son parti. Mauricio réussit i rejoindre
Madrid en traversant les lignes. De 13, il gagna Barcelone o il connut la pri-
son lors de la répression stalinienne. Evadé, il réussit 2 passer en France lors de
la débacle, fut interné a Argeles, d’ot il s'évada grace 4 Raymond Molinier.
Exclu du P.O.U.M,, il fonda le groupe espagnol Nuevo Curso en liaison avec
le P.C.L et participa 3 Bruxelles en 1940 3 sa délégation a I'étranger et 2 I’édi-
tion d}l bulletin Correspondance internationaliste. Pendant la guerre, il
milita 2 Marseille, puis Paris. I participa en février 1944 3 la conférence euro-
péenne dc la IV* Internationale, fut membre du secrétariat européen, puis, 3
la premiére conférence internationale de mars 1946, €lu au comité exécutif
International, et occupa des responsabilités dans la IVe Internationale
jusqu’en 1969.

~ Tous ceux qui ont connu Ernesto ont appréci€ son sens de I’humour, la
richesse de sa personnalit€, une expérience qu'’il n’étalait pas. Il ne laisse que
des regrets.

George Breitman (1916-1986)

George Breitman — qui signa notamment Alberts, Albert Parker, Philip
Blake, Sloan — est mort 3 New York le 19 avril dernier, d’un arrét du coeur
apres des décennies de souffrances (arthrite thumatismale, ulcere, cancer) qui
lui avaient valu une série d’opérations et des mois d’hospitalisation. Il était né
dans une fam_ille ouvriere — mere bonne i tout faire et pére livreur de
glace — et avait quitté I'école 3 seize ans. Tout jeune, il était un dévoreur de
livres et subit I’ influence de sa sceur ainée, membre des J.C. Engagé en 1934
dans une organisation gouvernementale de travaux publics pour employer les
jeunes chdémeurs — il construisait une tour 3 feu dans ' Alabama — j| eut
'occasion d’y lire le Milstan:.

L’année suivante, revenu a Newark, il y rejoignit d’abord le Spartacus
Youth League, organisation trotskyste de jeunes, puis le Workers Party of the
Umtt;d States, récemment constitué par la fusion des trotskystes de la Com-
munist League of America et de I’ American Workers Party d’A.J. Muste.
Jeune chémeur, il devint I’organisateur de ses camarades sans emploi dans la
Worlfers.Alliancc of America dont il devint un des dirigeants dans le New Jer-
sey a vingt ans. Il connut sa premiere arrestation pour « incitation i
I’émeute » a Burlington en essayant d’entrainer les ouvriers des chantiers de
travaux publics 3 la gréve. Il se fit connaitre 2 I'été 1936 pat son role dirigeant
dans « le siege de Trenton », I"occupation du Capitole de I’Etat par les ché-
meurs. La méme année, avec le W.P.U.S., il rejoignit le Socialist Party et en
fut exclu avec des centaines d’autres un an plus tard ; il fut délégué du New
]efsey au congres de fondation du Socialist Workers Party 2 Chicago (31
décembre 1937 - 3 janvier 1938), puis 3 son deuxieéme congres, du 5 au 9 juil-
let 1939 ou il fut €lu membre de son comité national, benjamin de la ten-
dance majoritaire Cannon face 2 la tendance Shachtman-Burnham qui fas-
semblait le gros des jeunesses. Il devait rester membre de cet organisme de
direction jusqu’en 1981. Il fut pendant ses premiéres années de militantisme
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V'organizer du S.W.P. dans le New Jersey qu’il ne quitta pour New York
qu’en juin 1941, pour entrer dans la rédaction du Msitant dont il devint
rédacteur en chef en 1942. On lui doit, pour cette période une étude sur les
profits de guerre des industriels et d’excellents articles sur les gréves du temps
de guerre, dont quelques-uns sont reproduits dans le volume Fighting Racism
in World War II. Mobilisé en décembre 1943, George, officier, fut envoy€ en
Europe au moment du débarquement ; il s’y trouvait quand les militants
trotskystes commenceérent i émerger de la clandestinité. Il commenga 2 tra-
vailler en aolit 1944 avec le secrétariat européen et prit part en mars 1946 4 la
premiére conférence de la IV® Internationale d’aprés-guerre, interrompue par
la police. Démobilis€ peu apres, il retourna au Mi/izant, menant notamment
le combat pour les droits de I'ancien combattant sans jambes, le grand mutilé
de guerre James Kutcher. En 1954, il se fixa 2 Detroit ou il était correcteur
d’imprimerie et militait dans le mouvement syndical. Il revint 2 New York en
1967 et travailla avec le mouvement noir, particulierement Malcolm X auquel
il a consacré plusieurs travaux (The Last Year of Malcolm X, the Evolution of
a Revolutionary, Merit, 1967 ; les livies Malcolm X speaks et By any Means
Necessary, la brochute Malcolm X on Afro-American History). C'est A cette
époque qu’il a assumé la responsabilité du programme de publications de
Pathfinder press, la maison d’édition du S.W.P. dont il a été I'inspirateur et
I’architecte. 11 a personnellement réalisé I’ouvrage sur la naissance du S.W.P.
The Founding of the Socialist Workers Party, et surtout, avec son équipe, les
quatorze volumes des Writings of Leon Trotsky, travail pionnier qui a servi de
socle 4 I'entreprise des QEuvres. George €tait un ami de I'LLL.T., collaborait
aux Cahiers et voulait faire pour eux un numéro spécial sur I’ histoire du mou-
vement trotskyste aux Etats-Unis.

George Breitman, maintes fois opéré, amputé, mutilé, eut plus que sa
part de souffrances, mais la plus grande fut certainement d’étre exclu du parti
auquel il avait consacré toute sa vie et qu'il ne « quitta » pas, contrairement 2
ce que vient cyniquement d’éctire The Militant. Tant qu’il eut un souffle de
vie, George milita pour la Fourth Internationalist Tendency (FIT) et son Bz/-
letin in Defense of Marxism (IDOM) qu’il avait contribué a fonder. C’était
un homme précieux, car il parlait et écrivait de fagon trés simple et directe-
ment compréhensible, méme de questions complexes. C’est la raison pour
laquelle il écrivit beaucoup dans la presse et fut trés souvent candidat du
S.W.P. a différentes élections.

Nous présentons nos fraternelles condoléances 3 Dorothea, sa compagne
de quarante-six années, qui 1’aida tant dans son dernier voyage et nous nous
inclinons respectueusement devant cet ami, militant intégre et courageux.

Arne Swabeck (1890-1986)

Arne Swabeck est mort d’une attaque, le 13 mars 1986, 2 Los Angeles : il
avait 92 ans. Les spectateurs du film Reds consacré 4 John Reed 1’avaient vu
parmi les spectateurs-témoins présentés par ce film. Il avait utilisé les pseu-
donymes de William Simmons et Ben Webster, entre autres, aprés avoir été
Lansing au P.C.
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Il était né au Danematk, était devenu peintre en bitiment et s'était
syndiqué en 1909. Puis, comme nombre de travailleurs de son temps, il avait
entrepris de se perfectionner dans son métier en visitant le vaste monde. Il
était devenu socialiste en Allemagne, adhérant en 1912 au parti social-
démocrate. En 1914, on le trouve en Roumanie, fondant le syndicat des tra-
vailleurs du bitiment. En 1916, il émigra aux Etats-Unis et y rejoignit aussitot
les deux organisations ouvrieres, le parti socialiste et les Industrial Workers of
the World (I.W.W.) qui allaient étre durement frappées par la répression en
1917, lors de I'entrée en guerre des Etats-Unis. En 1918, Atne travaillait 2
Seattle et il y fut membre du conseil de I'union locale des syndicats d’ ot sortit
entre autres le fameux « soviet » de Seattle en 1919. Cette méme année, il prit
la direction du Social-Demokraten, organe de la Fédération scandinave du
parti socialiste.

La méme année, il rejoignait 'un des deux partis communites en forma-
tion, le Communist Labor Party, de Reed et Cannon. En 1921, il était €lu
membre du C.C. du parti unifié. Il en avait d’ailleurs été |'organisateur a
Chicago ol il occupait de hautes responsabilités 3 la fédération locale de
I’ A.F.L. qui était I'un des bastions de la gauche syndicale et il fut étroitement
mélé 1 la lutte pour la construction aux Etats-Unis d’un Labor Party, un parti
des travailleurs, au cours des années vingt. Swabeck, qui appartenait 2 la frac-
tion Foster-Cannon, fut 3 plusieurs reprises délégué a Moscou dans des con-
gres de I'Internationale syndicale rouge ou de I'Internationale communiste ;
en 1922, il fut élu membre de I'exécutif de I'LLS.R. Il demeura le principal
dirigeant communiste 2 Chicago jusqu’en 1927 ot il fut écarté i la suite des
péripéties des luttes de fraction, on il €tait de plus en plus li€ 4 Cannon.

En 1928, il suivit Cannon, Shachtman et Abern qui venaient de se décla-
rer partisans de I’Opposition de gauche. Il fut appelé en 1930 2 New York
pour assurer les fonctions de sectétaire de la Communist League of America. Il
fut envoyé en Europe en 1933, commenga par un séjour en Allemagne d’ot il
envoya d’intéressantes correspondances publiées non signées sur les débuts de
la terreur nazie. Il rendit ensuite visite 2 Trotsky 4 Prinkipo et chercha avec lui
a trouver l'issue de la crise qui secouait alors la section américaine et dans
laquelle il était du c6té de Cannon. Il collaborait dans cette période avec la
rédaction du Mditant. 1l retourna i Chicago en 1937.

C’est en 1958 qu’'Arne Swabeck adopta une position ouvertement
maoiste qu’il défendit dans les rangs du S.W.P. jusqu'en 1967 ou il
s’exprima publiquement comme un admirateur de la « grande révolution cul-
turelle prolétarienne » et fut exclu pour indiscipline. Il semble qu’en raison
de son 4ge, il avait abandonné toute activit€ politique depuis des années,
mais qu’il était resté maoiste. Sa vie constitua une des tranches de Ihistoire
du mouvement ouvrier mondial et sa mémoire mérite respect.

e TN RIS

(EUVRES DE LEON TROTSKY

C’est en 1978 qu'est paru le premier volume de la publication Fie
PInstitut Léon Trotsky, les (Euvres de mars a juillet 1933, premier
volume de la premiére série des ceuvres d’exil du révolutionnaire russe,
publiées sous la direction de Pierre Broué. . '

De 1978 i 1980, I'Institut Léon Trotsky a ainsi publié sept volumes,
qui reposaient sur les écrits publiés de Trotsky, la partie «ouverte» des
archives de Harvard et différentes archives 2 travers le monde.

Depuis 1980, a partir du volume 8 et jusqu’au volume 17 qui parait
en mai 1984, le travail pour lequel la R.C.P. 595 du C.N.R.S. est venue
épauler 'LL.T. repose dorénavant principalement sur la partie «fer‘m/ee »
des papiers d’exil de Trotsky, a la Houghton Library de I'Université de
Harvard. . .

La premiére série de cette publication se terminera avec son 25¢
volume en 1986. Nous publierons alors deux volumes de compléments,
sur la base de la partie «fermée» pour les années 1934 et 1935. Nous
commencerons ensuite la publication de la seconde série des Euvres qui
couvrira la période allant de 1928 (I'année de l'exil de Trotsky a Alma-
Ata) 4 1933 (date de I'appel a construire fa IV Internationale). '

On peut se procurer les volumes des (Envres en s’adressant a I’admi-
nistration des Cahiers Léon Trotsky (Joubert C.L.T., 2 rue Bayard, 38000
Grenoble) ainsi qu’aux librairies de la Selio, 87 rue du Faubourg Saint-
Denis (10%) et de la Breche, rue de Tunis. .

Les volumes 1 a 12 sont disponibles 2 ’administration des Cahiers au
prix de 20F, port en sus (15F).

D’APRES LES FILMS FOURNIS, CET OUVRAGE A ETE

ACHEVE D’IMPRIMER EN JUIN 1986
SUR LES PRESSES DE L’'IMPRIMERIE
LIENHART ET C* A AUBENAS D’ARDECHE
N° 3012. Imprimé en France

DEPOT LEGAL : JUIN 1986




ISSN 0181 - 0790 ‘ Prix : 50 F

Cahiers Léon Trotsky + Diffusion La Pensée Sauvage

Photo de couverture : Jean van Heijenoort a Grenoble le 26 février 1986. (Photo Fauché).



	CLT026-001
	CLT026-002
	CLT026-003
	CLT026-004
	CLT026-005
	CLT026-006
	CLT026-007
	CLT026-008
	CLT026-009
	CLT026-010
	CLT026-011
	CLT026-012
	CLT026-013
	CLT026-014
	CLT026-015
	CLT026-016
	CLT026-017
	CLT026-018
	CLT026-019
	CLT026-020
	CLT026-021
	CLT026-022
	CLT026-023
	CLT026-024
	CLT026-025
	CLT026-026
	CLT026-027
	CLT026-028
	CLT026-029
	CLT026-030
	CLT026-031
	CLT026-032
	CLT026-033
	CLT026-034
	CLT026-035
	CLT026-036
	CLT026-037
	CLT026-038
	CLT026-039
	CLT026-040
	CLT026-041
	CLT026-042
	CLT026-043
	CLT026-044
	CLT026-045
	CLT026-046
	CLT026-047
	CLT026-048
	CLT026-049
	CLT026-050
	CLT026-051
	CLT026-052
	CLT026-053
	CLT026-054
	CLT026-055
	CLT026-056
	CLT026-057
	CLT026-058
	CLT026-059
	CLT026-060
	CLT026-061
	CLT026-062
	CLT026-063
	CLT026-064
	CLT026-065
	CLT026-066
	CLT026-067



